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Sie benötigen Bilder oder Daten unserer Produkte?  
In  unserem exklusiven Downloadbereich für Händler finden Sie Informationen zu  
unserer gesamten Kollektion inklusive hochauflösender Bilder, Videos, Produktkarten,  
3D Daten und viele weitere Verkaufsunterlagen. 
Gehen Sie dazu auf https://downloads.more-moebel.de 
Passwort: freeyourspace

You need pictures or data of our products? 
In our exclusive download area for dealers, you will find information on our  
entire collection including high-resolution images, videos, product maps, 3D data  
and many other sales documents. 
Visit: https://downloads.more-moebel.de
Password: freeyourspace

Bleiben Sie als Händler informiert.
Mit unserem Händler-Newsletter informieren wir Sie als Kunde bei more regelmäßig  
über die aktuellen Themen. Sie erhalten damit aktuellste Produktinformationen und  
hilfreiches Fachwissen, die Sie in Beratung und Verkauf gewinnbringend nutzen können. 
Melden Sie sich jetzt unter contact@more-moebel.de an.

Stay informed as a dealer. 
Our dealer newsletter is a great way for you as a customer of more to stay  
in touch about the latest topics. You will receive the most recent product information  
and helpful expertise that you will profit from in consulting and sales.  
Register now at contact@more-moebel.de

Online Preisliste
Über den untenstehenden QR code  
gelangen Sie zu unserer digitalen Preisliste.  
Hier finden Sie ab dem 15. April auch die Preise 
unserer Neuheiten. 

Online price list
The QR code below will take you to our digital 
price list. You will also find the prices of our new 
products here from 15 April.
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Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage. Gestell: Schwarzer Marmor  
oder Massivholz. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood 
types and colour shades on request. Frame: black marble or solid wood.  
Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig, Gestell: Schwarzer Marmor
Tabletop rectangular, frame: black marble

200  x  100 cm 6928 8244 7482 8903 8290 9865 162
220  x  100 cm 7088 8435 7655 9110 8548 10172 166
250  x  100 cm 7421 8831 8014 9537 9065 10787 173
280  x  100 cm 7675 9133 8289 9864 9468 11267 179
300  x  100 cm 7836 9324 8463 10070 9738 11588 183
350  x  100 cm 9480 11281 10238 12183 11887 14145 195

Tischplatte rechteckig, Gestell: Massivholz
Tabletop rectangular, frame: Solid wood

200  x  100 cm 5413 6442 5846 6957 7400 8806 92
220  x  100 cm 5580 6641 6027 7172 7668 9125 96
250  x  100 cm 5946 7076 6422 7642 8225 9788 103
280  x  100 cm 6250 7437 6750 8032 8684 10334 109
300  x  100 cm 6416 7636 6930 8246 8965 10668 113
350  x  100 cm 8193 9749 8848 10529 11266 13406 124

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Preisliste 2024 / Retail price list 20242
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Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis.  
Untergestell aus Stahl, schwarz pulverbeschichtet. Tischhöhe: 74,5 cm.  
Weitere Tischhöhen auf Nachfrage.

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Steel frame, black powder-coated.  
Table height: 74,5 cm. Other table-heights on request.

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

Sonderfarbton Untergestell 
Custom colour shade  
steel frame: + 190 (226)* Euro

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø   90   2332 2775 2518 2997 2969 3533 33
ø 100   2546 3029 2749 3272 3263 3883 37
ø 110   2782 3310 3004 3575 3584 4265 41
ø 120   3313 3942 3578 4258 4118 4900 46

Tischplatte quadratisch / Tabletop square

90 x   90 cm 2332 2775 2518 2997 2969 3533 33
100 x 100 cm 2546 3029 2749 3272 3263 3883 37
110 x 110 cm 2782 3310 3004 3575 3584 4265 41
120 x 120 cm 3313 3942 3578 4258 4118 4900 46

Tischplatte rechteckig/oval / Tabletop rectangular/oval

  90  x  60 / 70 cm 1829 2177 1976 2351 2422 2882 30
100  x  60 / 70 cm 2006 2387 2166 2578 2637 3138 31
110  x  60 / 70 cm 2157 2567 2330 2773 2852 3394 33
120  x  60 / 70 cm 2309 2747 2493 2967 3067 3650 34

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Tischhöhe 30/45 cm (Beistelltisch) siehe Seite 56 / Table height 30/45 cm (side table) see page 56

Preisliste 2024 / Retail price list 20244

B14 Tisch / Table

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT



B14 rund
B14 round
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B14 rechteckig / oval, Maserung längslaufend
B14 rectangular / oval, grain lengthwise

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte Barrel Shape / Tabletop barrel shape

200  x  100 cm 4829 5747 5216 6207 7135 8491 68
220  x  100 cm 5001 5951 5401 6427 7420 8829 72
250  x  100 cm 5356 6373 5784 6883 7963 9476 79
280  x  100 cm 5627 6697 6078 7232 8397 9993 85
300  x  100 cm 5803 6905 6267 7458 8681 10331 89
350  x  100 cm 7368 8768 7957 9469 10693 12725 100
400  x  100 cm 8031 9557 8674 10322 12041 14328 110
450  x  100 cm 10502 12497 11342 13497 134
500  x  100 cm 12675 15083 13689 16290 144
550  x  100 cm 17001 20231 18361 21850 155
600  x  100 cm 22927 27283 24761 29466 165

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis.  
Andere Hölzer, Größen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage.  
Untergestell aus Massivholz. Tischhöhe: 74,5 cm. 

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples.  
For intermediate sizes please take the next higher price. Other wood types, 
sizes, widths and colour shades on request. Frame made of solid wood.  
Table height: 74,5 cm. 

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Fußkürzung
Lower frame
+ 380 (452)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 490 (583)* Euro

Kabelklappe 
Cable flap  
+ 1389 (1653)* Euro

Kabelfach 
Cable compartment  
+ 450 (536)* Euro

Kabeldurchführung 
Grommet  
+ 105 (125)* Euro

Preisliste 2024 / Retail price list 20246

CALA Tisch / Table



410 – 600

CALA Barrel shape, Maserung längslaufend
CALA barrel shape, grain lengthwise

100–130200– 400
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105 125 155 18595

200–240

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop

Positionen der Gestelle
Positions of bases
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Kabeldurchführung
Grommet

Bestückung separat erhältlich unter: http://www.evoline.com 
Matching equipment available separately via: http://www.evoline.com

Kabelklappe / -fach
Cable flap / compartment
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 Kabelmanagement auf Seite 138 / Cable management on page 138 7



Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø 160 cm 5068 6031 5321 6332 6951 8272 68

ø 180 cm 5571 6630 5850 6961 7617 9064 79

ø 200 cm 6771 8058 7110 8460 8996 10705 92

ø 220 cm 8064 9596 8467 10076 11228 13362 106

ø 240 cm 9705 11549 10190 12126 13297 15824 121

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis.  
Andere Hölzer, Größen und Farbtöne auf Anfrage. Untergestell aus Massivholz. 
Tischhöhe: 74,5 cm. 

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood ty-
pes, sizes, widths and colour shades on request. For intermediate sizes please 
take the next higher price. Other lengths available on request. Frame made of 
solid wood. Table height: 74,5 cm. 

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

rund / round

Aufpreise / Surcharges

Fußkürzung
Lower frame
+ 380 (452)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 490 (583)* Euro

Kabelklappe 
Cable flap  
+ 1389 (1653)*Euro

Kabeldurchführung 
Grommet  
+ 105 (125)* Euro

Preisliste 2024 / Retail price list 20248

CALA Tisch / Table



CALA rund
CALA round

Ø 240

Ø 150

Ø 120

Ø90

Ø 160–190

Ø 200–230

74
,5

2,
8

74
,5

2,
8

74
,5

2,
8

Ti
sc

he
Ta

bl
es

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop

2,
8

R1,4

1,4

1,4

9



Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Die Tischkanten laufen auf 0,8 cm aus, beim rechteckigen Tisch nur an den 
Längsseiten. Untergestell aus Massivholz. Oberflächen geölt und gewachst 
oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte  
den nächsthöheren Preis. Tischhöhe: 74,5 cm. 

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Table edges run down to 0,8 cm, for the rectangular table only on the long sides. 
Frame made of solid wood. Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see 
wood samples. For intermediate sizes please take the next higher price. Table 
height: 74,5 cm. 

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig / Tabletop rectangular

200 x 100 cm 5027 5983 5430 6461 7024 8359 68
220 x 100 cm 5186 6171 5601 6665 7275 8657 72
250 x 100 cm 5523 6572 5965 7098 7784 9263 79
280 x 100 cm 5784 6884 6247 7434 8181 9735 85
300 x 100 cm 5951 7082 6427 7648 8682 10331 89
350 x 100 cm 7616 9063 8225 9788 10275 12227 100
400 x 100 cm 8254 9822 8914 10608 11845 14095 110

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø 140 cm 5589 6650 6036 7182 7689 9149 58
ø 160 cm 6067 7219 6552 7797 8206 9765 58
ø 180 cm 7143 8500 7714 9180 9767 11623 79
ø 200 cm 8153 9702 8805 10478 11255 13394 92
ø 220 cm 9173 10916 9907 11789 12044 14333 106

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

rechteckig / rectangular

rund / round

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

Fußkürzung
Lower frame
+ 380 (452)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 490 (583)* Euro

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

Fußkürzung
Lower frame
+ 380 (452)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 490 (583)* Euro

Preisliste 2024 / Retail price list 202410
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CUT rechteckig, Maserung längslaufend
CUT rectangular, grain lengthwise

CUT rund
CUT round

200–210

220–340

350–390

400

100 –130

Ø140 –170

Ø180 –210

Ø220

Ø110

Ø130

Ø150

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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Eiche / Esche 
Oak / ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte halbrund/rechteckig, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet, mit/ohne Messingabschluss
Oval/half-round tabletop, frame: steel, anthracite powder-coated, with/without brass detail

180  x    90 cm 4158 4948 4491 5344 5189 6175 63
180  x  100 cm 4353 5180 4701 5594 5470 6510 65
200  x    90 cm 4387 5220 4738 5638 5457 6494 65
200  x  100 cm 4543 5406 4906 5839 5508 6555 68
220  x    90 cm 4558 5424 4923 5858 5462 6500 68
220  x  100 cm 4723 5620 5101 6070 5780 6878 71
250  x    90 cm 4811 5725 5196 6183 5995 7134 72
250  x  100 cm 4934 5872 5329 6341 6371 7581 75
280  x    90 cm 4946 5886 5342 6357 6488 7720 75
280  x  100 cm 5087 6054 5494 6538 6906 8218 79
300  x    90 cm 4989 5937 5388 6412 6751 8034 78
300  x  100 cm 5260 6259 5681 6760 7181 8546 82
320 x   100 cm 6102 7261 6590 7842 8569 10198 89
350  x  100 cm * 6415 7633 6928 8245 8998 10708 94

Tischplatte rund, Gestell: Stahl anthrazit lackiert, mit/ohne Messingabschluss
Round tabletop, frame: steel, anthracite varnished, with/without brass detail

ø 100 cm 3023 3598 3265 3885 4005 4766 51
ø 120 cm 3289 3914 3552 4227 4542 5405 56
ø 140 cm 4030 4796 4352 5179 5515 6563 62
ø 160 cm 4647 5530 5019 5972 6474 7704 68
ø 180 cm 5449 6484 5885 7003 7652 9106 76
ø 200 cm 6149 7317 6641 7903 8765 10430 84

Tischplatte quadratisch, Gestell: Stahl anthrazit lackiert, mit/ohne Messingabschluss
Square tabletop, frame: steel, anthracite varnished, with/without brass detail

100  x  100 cm 3059 3641 3304 3932 4214 5014 54
120  x  120 cm 3437 4090 3712 4418 4724 5622 60
140  x  140 cm 4205 5004 4541 5404 5767 6862 67
160  x  160 cm 4822 5738 5208 6197 6729 8008 76

* In dieser Größe nur mit ovaler Tischplatte erhältlich / Only available with oval tabletop 
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price   
           Den HARRI Ausziehtisch finden Sie auf der nächsten Seite / You will find the HARRI extendable table on the next page

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. / For intermediate sizes please take the next higher price.  

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholz-
platte. Plattenstärke: 2 cm. Oberfläche  
geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe 
Holzmuster. Gestell: Stahl, anthrazit pulver-
beschichtet, mit Holzeinlage entsprechend  
der Tischoberfläche. Fuss mit/ohne Messing- 
abschluss. Bei Zwischenmaßen nehmen 
Sie bitte den nächsthöheren Preis. Andere 
Hölzer, Größen, Breiten und Farbtöne auf 
Anfrage. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen 
nicht möglich. Auch mit runder Platte  
(ø 100 cm) aus schwarzem Marmor erhältlich.

Description: 
Glued and laminated continuous solid 
wood tabletop. Top thickness: 2 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, 
see wood sample. Steel frame anthra-
cite powder-coated with a wooden inlay 
corresponding to the table surface. Frame 
with/without brass detail. For intermediate 
sizes please take the next higher price. 
Table height: 74,5 cm. Custom heights not 
available. Also available with round top  
(ø 100 cm) in black marble.

Tischplatte aus Marmor, rund, Gestell: Stahl anthrazit lackiert, mit/ohne Messingabschluss
Marble tabletop, round, frame: steel, anthracite varnished, with/without brass detail

ø 100 cm 2414 2873 80

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

rund, quadratisch / round, square

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Preisliste 2024 / Retail price list 202412
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HARRI halbrund, Maserung längslaufend
HARRI half-round, grain lengthwise

240 – 270

155

2,5

2
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280 – 350

200

2,5
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Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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HARRI round
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HARRI quadratisch
HARRI square
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HARRI rechteckig, Maserung längslaufend
HARRI rectangular, grain lengthwise
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig mit 1 x 60 cm Auszug (rechteckig/halbrund), Gestell: Stahl anthrazit lackiert mit/ohne Messingabschluss
Rectangular tabletop with 1 x 60 cm extension (rectangular/half-round), frame: steel, anthracite powder-coated with/without brass detail

220  x  100 cm 5593 6656 6041 7188 7351 8748 88
250  x  100 cm 5904 7026 6377 7588 7812 9296 92
280  x  100 cm 6488 7720 7007 8338 8517 10135 95
300  x  100 cm 6649 7912 7181 8545 8757 10421 98

Tischplatte rechteckig mit 2 x 60 cm Auszug (rechteckig/halbrund), Gestell: Stahl anthrazit lackiert mit/ohne Messingabschluss
Rectangular tabletop with 2 x 60 cm extension (rectangular/half-round), frame: steel, anthracite powder-coated with/without brass detail

220  x  100 cm 7372 8773 7962 9475 9425 11216 101
250  x  100 cm 7683 9143 8298 9875 9886 11764 104
280  x  100 cm 8267 9837 8928 10624 10590 12603 107
300  x  100 cm 8428 10029 9102 10831 10831 12889 110

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet, mit Holzeinlage entsprechend  
der Tischoberfläche. Fuss mit/ohne Messingabschluss. Schubkastensystem 
aus dunkelbronze eloxiertem Aluminium mit einer Blende aus Stahl. Bei  
Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. Andere Hölzer 
und Farbtöne auf Anfrage. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich. 

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood sample. Steel frame  
anthracite powder-coated with a wooden inlay corresponding to the table  
surface. Drawer system made of darkbronze anodized aluminum with  
a steel front panel. Frame with/without brass detail. For intermediate  
sizes please take the next higher price. Other woods and colour shades  
on request. Table height: 74,5 cm. Custom heights not available. 

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

bis / up to 110 cm
+ 12%

Preisliste 2024 / Retail price list 202414

HARRI Ausziehtisch / Extendable table



HARRI mit 2 Auszugsplatten (rechteckig oder halbrund), Maserung längslaufend, nicht durchlaufend
HARRI with 2 extension leafs (rectangular or half-round), grain lengthwise, not continuous

HARRI mit 1 Auszugsplatte (rechteckig oder halbrund), Maserung längslaufend, nicht durchlaufend
HARRI with 1 extension leaf (rectangular or half-round), grain lengthwise, not continuous
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Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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Beschreibung 
Furnierte Tischplatte in Nussbaum oder Eiche matt lackiert. In verschiede- 
nen Farbtönen erhätlich, siehe Holzmuster. Zierleisten der Schublade aus  
Massivholz. Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet. Mit Kabeldurchführung. 
Kann frei im Raum stehen. Tischhöhe 75,5 cm. Füße nivellierbar. Sonderhöhen 
nicht möglich.

Description
Veneered tabletop in walnut or oak matt varnished in different colour shades, 
see wood samples. Trims of the drawer made from solid wood. Steel frame  
anthracite powder-coated. With cable grommet. Can be placed free-standing. 
Table height: 75,5 cm. Feet levellable. Custom heights not available.

Keine Sondermaße möglich / Custom sizes not available

Eiche  
Oak 

Sondertöne Eiche / Amerik. Nussbaum 
Special oak shades / American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) kg

Schreibtisch, rechteckig, Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet
Desk, rectangular, frame: steel anthracite powder-coated

170  x  81,5 cm 4687 5578 5062 6024 100

Preisliste 2024 / Retail price list 202416

HARRI Schreibtisch / Desk
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Sekretär, rechteckig, Gestell + Aufsatz: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet
Writing desk, rectangular, frame + top: steel anthracite powder-coated

150  x   56 cm 3312 3942 3577 4257 3577 4257 35

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Sekretär S, geschwungen, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet, mit/ohne Messingabschluss 
Writing desk S, curved, frame: steel anthracite powder-coated, with/without brass detail

120  x   55 cm 3232 3846 3491 4154 3491 4154 22

Keine Sondermaße möglich / Custom sizes not available

Keine Sondermaße möglich / Custom sizes not available

Beschreibung 
Furnierte Tischplatte in Eiche oder Nussbaum matt lackiert, siehe Holz- 
muster. Aufbewahrungskasten und Zierleisten der Schublade aus Massiv- 
holz. Plattenstärke: 2 cm, Tischhöhe: 74,5 cm. Sichtrückwand MDF schwarz. 
Sonderhöhen nicht möglich. Sekretär rechteckig: Tischaufsatz und Gestell Stahl, 
anthrazit pulverbeschichtet, Füße nivellierbar. Sekretär S: Gestell Stahl anthrazit 
pulverbeschichtet, mit / ohne Messingabschluss. Klappe: Stahl anthrazit pulver-
beschichtet.

Description
Veneered tabletop in oak or american walnut, matt varnished, see sample card. 
Storage box and trims of the drawer made from solid wood. Top thickness:  
2 cm, Table height: 74,5 cm. Back panel MDF black. Custom heights not availa-
ble. Writing desk rectangular: Top and frame: steel anthracite powder-coated, 
height-adjustable feet. Writing desk S: frame steel anthracite powder-coated, 
with / without brass detail. Hatch made of anthracite powder-coated steel.

Preisliste 2024 / Retail price list 202418

HARRI Sekretär / Writing desk

HARRI Sekretär S / Writing desk S
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HARRI Sekretär, rechteckig, Maserung längslaufend
HARRI Writing desk, rectangular, grain lengthwise

HARRI Sekretär S, geschwungen, Maserung längslaufend
HARRI Writing desk S, curved, grain lengthwise
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tisch rechteckig mit fester Platte. Standardgestell: Stahl, gebürstet, tabakfarben, anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet
Fixed tabletop, rectangular. Standard frame: Brushed steel, tobacco brown, anthracite or black powder-coated.

180  x    90 cm 3901 4643 4214 5014 5206 6195 74
200  x    90 cm 4091 4868 4418 5258 5491 6535 78
200  x  100 cm 4314 5133 4659 5544 5533 6584 82
220  x    90 cm 4328 5150 4674 5562 5561 6617 82
220  x  100 cm 4504 5359 4864 5788 5793 6894 86
250  x    90 cm 4764 5670 5146 6123 5963 7096 87
250  x  100 cm 4908 5840 5300 6307 6368 7578 93
280  x    90 cm 4912 5845 5305 6313 6372 7582 93
280  x  100 cm 5221 6213 5639 6710 6818 8113 99
300  x    90 cm 5234 6229 5653 6727 6840 8139 97
300  x  100 cm 5423 6454 5857 6970 7093 8440 103
350  x  100 cm 7010 8341 7570 9009 9237 10992 114
400  x  100 cm 8851 10533 9559 11375 11709 13934 124

Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Die Tischkanten laufen sowohl an der Stirnseite als auch an den Längs- 
seiten zu den Ecken hin auf 0,8 cm aus. Oberflächen geölt und gewachst  
oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage.  
Standardgestell: Gebürsteter Stahl tabak-, anthrazit oder schwarz  
pulverbeschichtet. Alternativ in Edelstahl erhältlich (Aufpreis).  
Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm.  
Table edges run down to 0,8 cm on the long side and on the short sides. Sur-
face oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood types 
and colour shades on request. Standard frame: Brushed steel tobacco-brown, 
anthracite or black powder-coated. Also available in stainless steel (surcharge) 
Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

Preisliste 2024 / Retail price list 202420

LAX Tisch / Table

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

Gestell in Edelstahl 
Stainless steel frame
+ 1232 (1467)* Euro

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price 

           

           �Den LAX Ausziehtisch und den LAX Konferenztisch finden Sie auf den nächsten Seiten  
You will find the LAX extendable table and the LAX conference table on the following pages
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LAX rechteckig, mit fester Platte, Maserung längslaufend
LAX rectangular, with fixed tabletop, grain lengthwise
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2,
80

,8

5

Ti
sc

he
Ta

bl
es

21



Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig mit 90 cm Auszug (Frontslide-Synchron System)
Tabletop rectangular with 90 cm extension (Frontslide-synchron system)

200  x  100 cm 7543 8977 8147 9695 9453 11249 102
220  x  100 cm 7696 9158 8312 9891 9708 11553 106
250  x  100 cm 8196 9753 8852 10534 10388 12362 113
280  x  100 cm 8721 10378 9419 11208 11131 13246 119
300  x  100 cm 9164 10905 9897 11778 11673 13891 123

Maserung längslaufend (nicht durchlaufend, aber richtungsgleich) / Grain lengthwise (not continuous, but with the same direction)

Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Die Tischkanten laufen sowohl an der Stirnseite als auch an den Längsseiten  
zu den Ecken hin auf 0,8 cm aus. Oberflächen geölt und gewachst oder  
matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage.  
Standardgestell: Gebürsteter Stahl tabak-, anthrazit oder schwarz pulver- 
beschichtet. Alternativ in Edelstahl erhältlich (Aufpreis). Auszugssystem  
dunkelbronze eloxiertes Aluminium mit einer Blende aus Stahl, schwarz  
pulverbeschichtet. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm.  
Table edges run down to 0,8 cm on the long side and on the short sides.  
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood 
types and colour shades on request. Standard frame: Brushed steel tobacco-
brown, anthracite or black powder-coated. Also available in stainless steel 
(surcharge). Pull-out system darkbronze anodized aluminum with a steel black 
powder-coated front panel. Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

Bei Zwischenmaßen in der Länge nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. Sondermaße in der Breite sind nicht möglich.  
For intermediate lengths please take the next higher price. Custom widths are not available. 

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig mit 1 x 60 cm Auszug (Schubkastensystem)
Tabletop rectangular with 1 x 60 cm extension (drawer system)

200  x  100 cm 5902 7023 6374 7585 7866 9360 100
220  x  100 cm 6169 7341 6662 7928 8144 9692 103
250  x  100 cm 6432 7654 6946 8266 8687 10338 107
280  x  100 cm 6924 8240 7478 8899 9117 10850 110
300  x  100 cm 7371 8772 7961 9473 9399 11185 113
350  x  100 cm 8143 9691 8795 10466 10567 12575 125

Tischplatte rechteckig mit 2 x 60 cm Auszug (Schubkastensystem)
Tabletop rectangular with 2 x 60 cm extension (drawer system)

220  x  100 cm 8022 9546 8664 10310 10131 12055 116
250  x  100 cm 8257 9825 8917 10611 10665 12691 119
280  x  100 cm 8806 10479 9510 11317 11088 13195 122
300  x  100 cm 9321 11092 10067 11980 11366 13525 135
350  x  100 cm 10025 11930 10827 12884 12515 14893 151

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
custom colour according 
to sample: + 15%

Gestell in Edelstahl 
Stainless steel frame
+ 1232 (1467)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Farbtöne nach 
Freigabemuster
custom colour according 
to sample: + 15%

Gestell Edelstahl
Frame stainless steel
+ 1232 (1467)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202422

LAX Ausziehtisch / Extendable table 

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm
+ 12% + 25%
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LAX mit Auszugsplatte(n) (Schubkastensystem); Maserung längslaufend, nicht durchlaufend
LAX with extension leaf(s) (drawer system); grain lengthwise, not continuous
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Cross-section tabletop
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Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm. Die 
Tischkanten laufen sowohl an der Stirnseite als auch an den Längsseiten zu den 
Ecken hin auf 0,8 cm aus. Oberflächen geölt und gewachst oder matt lackiert, 
siehe Holzmuster. Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage. Standardgestell: 
Gebürsteter Stahl tabak-, anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet. Alternativ in 
Edelstahl erhältlich (Aufpreis). Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.
	

Eiche  
Oak 

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) kg  

 

Konferenztisch rechteckig. Standardgestell: Stahl, gebürstet, tabakfarben, anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet
Conference table, rectangular. Standard frame: Brushed steel, tobacco brown, anthracite or black powder-coated.

400  x  100 cm 8851 10533 9559 11375 124
450  x  100 cm 10024 11928 10826 12883 155
500  x  100 cm 11638 13849 12569 14957 165
550  x  100 cm 15224 18116 16442 19566 176
600  x  100 cm 20473 24363 22111 26312 186

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm.  
Table edges run down to 0,8 cm on the long side and on the short sides.  
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood 
types and colour shades on request. Standard frame: Brushed steel tobacco-
brown, anthracite or black powder-coated. Also available in stainless steel 
(surcharge) Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm 140 cm 150 cm 160 cm 170 cm 180 cm 190 cm 200 cm
+ 12% + 25% + 42% + 50% + 60% + 65% + 75% + 85% + 95% + 105%

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: +15%

Kabelklappe 
Cable flap  
+ 1389 (1653)*Euro

Kabelfach 
Cable compartment  
+ 450 (536)* Euro

Kabeldurchführung 
Grommet  
+ 105 (125)* Euro

Gestell in Edelstahl 
Stainless steel frame
+ 1232 (1467)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202424

LAX Konferenztisch / Conference table
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LAX, Maserung längslaufend
LAX, grain lengthwise

Kabeldurchführung
Grommet

Bestückung separat erhältlich unter: http://www.evoline.com 
Matching equipment available separately via: http://www.evoline.com
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 Kabelmanagement auf Seite 138 / Cable management on page 138 25



Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm auf bis  
zu 1,8 cm ausgefräst (Arbeitshöhe 73 cm), Messingeinsatz, matt gebürstet.  
Oberflächen geölt und gewachst oder matt lackiert erhältlich, siehe Holzmuster. 
Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage. Gestell: Gebürsteter Stahl, anthrazit 
pulverbeschichtet. Tischhöhe: 74 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Standardgestell: Stahl, gebürstet, anthrazit pulverbeschichtet
Standard frame: brushed steel, anthracite powder-coated

135  x  50 cm 3047 3659 3320 3951 3731 4440 50
160  x  60 cm 3928 4675 4243 5049 4767 5673 70

Sondermaße auf Anfrage / Special sizes on request

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm 
milled up to 1,8 cm (working height 73 cm), brass inlay, matt brushed.  
Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. For inter- 
mediate sizes please take the next higher price. Other wood types, sizes,  
widths and colour shades on request. Standard frame: Brushed steel  
anthracite powder-coated. Table height: 74 cm. Custom heights not available.

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

Preisliste 2024 / Retail price list 202426

LAX Sekretär / Writing desk



74

21

21

145

160

135

120

50

49

60

54

2,
8

2,
8

41

74

51

5

5

LAX Sekretär, Maserung längslaufend
LAX Writing desk, grain lengthwise
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte oval, Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet 
Tabletop oval, grain lengthwise, frame: steel, anthracite powder-coated

200  x  100 cm 5160 6141 5573 6632 6777 8064 82
220  x  100 cm 5382 6404 5812 6917 7121 8474 86
250  x  100 cm 5839 6949 6306 7504 7686 9147 93
280  x  100 cm 6022 7166 6504 7739 8213 9774 99
300  x  100 cm 6244 7430 6744 8025 8693 10345 103
350  x  100 cm 7965 9478 8602 10237 10175 12108 114
400  x  100 cm 10453 12439 11290 13435 11827 14075 124

450–600 cm Längen auf der nächsten Seite! 
450–600 cm lengths on the next page!

Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet, mit Holzeinlage entsprechend der 
Tischoberfläche. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren 
Preis. Andere Hölzer, Größen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Tischhöhe:  
74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Steel frame 
anthracite powder-coated with a wooden inlay corresponding to the tabletop. 
For intermediate sizes please take the next higher price. Other wood types, 
sizes and colour shades on request. Table height: 74,5 cm. Custom heights not 
available.

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: +15 %

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Preisliste 2024 / Retail price list 202428

MOUNT Tisch / Table



MOUNT oval, Maserung längslaufend
MOUNT oval, grain lengthwise

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm. Ober-
fläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Gestell: Stahl, 
anthrazit pulverbeschichtet, mit Holzeinlage entsprechend der Tischoberfläche. 
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. Andere Hölzer, 
Längen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen 
nicht möglich. 
	

Eiche  
Oak 

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) kg  

 

Tischplatte rechteckig, oval oder in Bootsform, Maserung längslaufend, Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet
Tabletop rectangular, oval or boat shaped, grain lengthwise, frame: Steel, anthracite powder-coated

400  x  100 cm 10453 12439 11290 13435 124
450  x  100 cm 11904 14166 12856 15299 135
500  x  100 cm 13864 16498 14973 17818 145
550  x  100 cm 18145 21593 19597 23320 156
600  x  100 cm 24510 29166 26470 31500 166

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see wood sample. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Other wood types, lengths, widths and 
colour shades on request. Steel frame, anthracite powder-coated, with wooden 
insert corresponding to table surface. Table height: 74,5 cm. Custom heights not 
available.

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm 140 cm 150 cm
+ 12% + 25% + 38% + 45% + 55%

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: +15%

Kabelklappe 
Cable flap  
+ 1389 (1653)*Euro

Kabelfach 
Cable compartment  
+ 450 (536)* Euro

Kabeldurchführung 
Grommet  
+ 105 (125)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202430

MOUNT Konferenztisch / Conference table



410 – 600
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8

74
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100 – 150

11

8
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MOUNT oval, Maserung längslaufend
MOUNT oval, grain lengthwise

Kabelklappe (optional)

Cable flap (optional)

400

8
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Kabeldurchführung
Grommet

Bestückung separat erhältlich unter: http://www.evoline.com 
Matching equipment available separately via: http://www.evoline.com
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig / Tabletop rectangular

200  x    90 cm 4829 5747 5216 6207 6864 8168 63
200  x  100 cm 5020 5973 5421 6451 7175 8539 67
220  x    90 cm 5065 6028 5471 6510 7237 8612 67
220  x  100 cm 5188 6174 5603 6668 7447 8863 71
250  x    90 cm 5310 6319 5735 6825 7607 9052 73
250  x  100 cm 5540 6593 5983 7120 7981 9498 79
280  x    90 cm 5544 6597 5987 7125 7988 9506 79
280  x  100 cm 5809 6913 6274 7466 8395 9990 85
300  x    90 cm 5879 6996 6349 7556 8421 10021 84
300  x  100 cm 5989 7126 6468 7696 8681 10331 90
350  x  100 cm 7001 8331 7561 8997 9844 11715 101

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm. Oberflä-
chen geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Bei Zwischenma-
ßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. Andere Hölzer, Größen, Breiten 
und Farbtöne auf Anfrage. Untergestell aus Massivholz. Tischhöhe: 74,5 cm.

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see wood sample. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Other wood types, sizes and colour 
shades on request. Frame made of solid wood. Table height: 74,5 cm. 

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / tabletop round

ø 120 cm 5094 6062 5502 6547 6835 8134 49
ø 140 cm 5784 6884 6247 7434 7607 9053 57
ø 160 cm 6313 7512 6818 8113 8782 10451 67
ø 180 cm 6506 7742 7027 8362 9957 11849 78
ø 200 cm 8344 9930 9012 10724 11409 13577 91

Tischplatte quadratisch / tabletop square

100  x  100 cm 4562 5429 4927 5863 6099 7257 49
120  x  120 cm 5359 6377 5787 6887 7087 8434 57
140  x  140 cm 5823 6929 6289 7484 7643 9096 67
160  x  160 cm 6397 7612 6908 8221 8865 10549 78

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

rechteckig  / rectangular

quadratisch, rund  / square, round

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Fusskürzung und  
Fussverlängerung auf Anfrage
Lower and higher  
frame on request

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: +15 %

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Preisliste 2024 / Retail price list 202432

NIL Tisch / Table



NIL rechteckig, Maserung längslaufend
NIL rectangular, grain lengthwise
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Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig oder Barrel Shape / Tabletop rectangular or barrel shaped

200  x  100 cm 4797 5708 5181 6165 6498 7732 102
220  x  100 cm 4988 5936 5387 6411 6819 8115 106
250  x  100 cm 5384 6407 5815 6920 7454 8871 113
280  x  100 cm 5748 6840 6208 7387 8040 9567 119
300  x  100 cm 5944 7073 6420 7639 8366 9955 123
350  x  100 cm 7449 8864 8045 9573 10244 12190 134
400  x  100 cm 8137 9684 8788 10458 11698 13920 144

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Andere Hölzer und Farbtöne auf Anfrage. Gestell: Stahl, anthrazit pulver- 
beschichtet. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood 
types and colour shades on request. Frame: steel, anthracite powder-coated. 
Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15 %

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

rechteckig  / rectangular

Preisliste 2024 / Retail price list 202434

PERO Tisch / Table
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Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop
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PERO rechteckig, Maserung längslaufend
PERO rectangular, grain lengthwise
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PERO Barrel Shape, Maserung längslaufend
PERO barrel shape, grain lenthwise

Die Breite der Tisch-
platte verjüngt zu den 
Seiten jeweils um 11 cm.
The width of the tabletop 
narrows to the sides by 11 cm. 
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Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Wichtig: PERO rund lässt sich weder mit einer Lazy Susan nachrüsten, noch ist eine Lazy Susan demontierbar!
Please note: PERO round can neither be upgraded with a Lazy Susan, nor is a Lazy Susan removable!

Wichtig: PERO rund lässt sich nicht mit einer Lazy Susan nachrüsten!
Please note: PERO round can not be upgraded with a Lazy Susan!

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø 100 cm 4475 5325 4833 5751 5960 7093 85
ø 120 cm 5098 6066 5506 6552 6204 7382 94
ø 140 cm 5376 6398 5806 6909 7138 8494 109
ø 160 cm 5788 6887 6251 7439 7780 9259 119
ø 180 cm 6715 7990 7252 8630 9419 11209 138
ø 200 cm 7858 9351 8487 10099 11223 13355 151
ø 220 cm 8581 10211 9267 11028 12636 15037 165

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15 %

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund, Lazy Susan: Stahl, anthrazit pulvereschichtet
Tabletop round, Lazy Susan: steel, anthracite powder-coated 

ø 160 cm 7492 8915 8091 9629 9458 11255 129

ø 180 cm 8618 10255 9307 11076 11101 13210 154

ø 200 cm 9659 11494 10432 12414 13041 15518 171

ø 220 cm 10382 12355 11213 13343 13946 16596 190

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  
Zwischenmaße der Lazy Susan sind nicht möglich / Intermediate sizes are not available for Lazy Susan

rund mit Lazy Susan / round with Lazy Susan

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere 
Hölzer und Farbtöne auf Anfrage. Gestell und Lazy Susan: Stahl, anthrazit  
pulverbeschichtet. Tischhöhe: 74,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood 
types and colour shades on request. Frame and lazy susan: steel, anthracite 
powder-coated. Table height: 74,5 cm. Custom heights not available.

rund  / round

Preisliste 2024 / Retail price list 202436

PERO Tisch / Table



PERO rund
PERO round

PERO rund mit „Lazy Susan“
PERO round with „Lazy Susan“
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Eiche 
Oak

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig, Maserung längslaufend / Tabletop rectangular, grain lengthwise

120  x    90 cm 2509 2986 2710 3225 3301 3928 46
140  x    90 cm 2727 3245 2945 3504 3698 4400 50
160  x    90 cm 3146 3744 3398 4044 4050 4820 53
180  x    90 cm 3268 3889 3529 4200 4393 5228 57
180  x  100 cm 3424 4075 3698 4401 4626 5505 60
200  x    90 cm 3417 4066 3690 4392 4615 5492 60
200  x  100 cm 3585 4266 3871 4607 4892 5822 64
220  x    90 cm 3559 4235 3844 4574 4852 5774 64
220  x  100 cm 3734 4443 4033 4799 5129 6103 68
240  x    90 cm 3840 4569 4147 4935 5278 6281 67
240  x  100 cm 4036 4803 4359 5187 5613 6680 72

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte aus Eiche oder Nussbaum. 
Plattenstärke: 2,8 cm. Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert,  
siehe Holzmuster. Beine in Aluminium, furniert in Farbe der Tischplatte.  
Tischhöhe: 74,5 cm. 

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop in oak or american walnut. 
Top thickness: 2,8 cm. Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood 
samples. Aluminum feet, veneered in colour of tabletop. Table height: 74,5 cm. 

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: + 15%

bis / up to 110 cm
+ 12%

Preisliste 2024 / Retail price list 202438

SLIC



120–240

2,
8

74
,5

4

90 –110

4

SLIC rechteckig, Maserung längslaufend
SLIC rectangular, grain lengthwise

Ti
sc

he
Ta

bl
es

39



Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rechteckig / Tabletop rectangular

180  x    90 cm 4237 5042 4576 5445 6066 7219 60
200  x    90 cm 4399 5235 4751 5654 6297 7494 64
200  x  100 cm 4582 5452 4948 5888 6587 7838 68
220  x    90 cm 4677 5566 5051 6011 6734 8013 68
220  x  100 cm 4872 5798 5262 6262 7031 8367 72
250  x    90 cm 4995 5944 5394 6419 7194 8560 73
250  x  100 cm 5218 6210 5636 6707 7554 8990 79
280  x    90 cm 5223 6215 5640 6712 7562 8999 79
280  x  100 cm 5627 6697 6078 7232 8178 9732 85
300  x    90 cm 5669 6746 6122 7286 8230 9794 83
300  x  100 cm 5947 7077 6423 7643 8681 10331 89

300–600 cm Längen auf der nächsten Seite! 
300–600 cm lengths on the next page!

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø 140cm 5293 6298 5716 6803 7528 8959 82
ø 160cm 5664 6740 6117 7279 8086 9622 92
ø 180 cm 6592 7844 7119 8472 9449 11245 103
ø 200 cm 7856 9348 8484 10097 11306 13454 116

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm. Oberflä-
che geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere Hölzer, 
Größen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie 
bitte den nächsthöheren Preis. Weitere Längen auf Anfrage möglich. Unter- 
gestell aus Massivholz. Tischhöhe: 74,5 cm. 
	

Beschreibung: 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2,8 cm.
Oberflächen geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Unter-
gestell aus Massivholz. Der Fuß sollte für zusätzliche Stabilität mit Sand gefüllt 
werden. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. 
Tischhöhe: 74,5 cm.

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood  
types, sizes, widths and colour shades on request. For intermediate sizes 
please take the next higher price. Other lengths available on request.  
Frame made of solid wood. Table height: 74,5 cm. 

Description: 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, Top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Frame made of 
solid wood. The foot should be filled with sand for extra stability. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Table height: 74,5 cm.

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample: +15 %

Fußkürzung
Lower frame 
+ 371 (442)* Euro

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

rund / round

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

rechteckig  / rectangular

Preisliste 2024 / Retail price list 202440

VARAN Tisch / Table
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VARAN rechteckig, Maserung längslaufend
VARAN rectangular, grain lengthwise

Frei positionierbares Untergestell
Freely positionable base
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Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere 
Hölzer, Größen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Bei Zwischenmaßen nehmen 
Sie bitte den nächsthöheren Preis. Weitere Längen auf Anfrage möglich.  
Untergestell aus Massivholz. Tischhöhe: 74,5 cm. 

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tisch rechteckig, Maserung längslaufend / Table rectangular, grain lengthwise

300  x  100 cm 5947 7077 6423 7643 8681 10331 89
350  x  100 cm 7747 9219 8367 9956 10975 13060 113
400  x  100 cm 9285 11049 10028 11933 13308 15837 123
450  x  100 cm 11455 13631 12371 14721 134
500  x  100 cm 13000 15470 14040 16708 144
550  x  100 cm 17001 20231 18361 21850 155
600  x  100 cm 22927 27283 24761 29466 166

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, top thickness: 2,8 cm. 
Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood  
types, sizes, widths and colour shades on request. For intermediate sizes 
please take the next higher price. Other lengths available on request. Frame in 
solid wood. Table height: 74,5 cm. 

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm 140 cm 150 cm 160 cm 170 cm 180 cm 190 cm 200 cm
+ 12% + 25% + 42% + 50% + 60% + 65% + 75% + 85% + 95% + 105%

Fußkürzung
Lower frame 
+ 390 (464)* Euro

Farbtöne nach Freigabemuster
Custom colour according  
to sample  + 15%

Kabelklappe 
Cable flap  
+ 1389 (1653)* Euro

Kabelfach 
Cable compartment  
+ 450 (536)* Euro

Kabeldurchführung 
Grommet  
+ 110 (132)* Euro

Revisionsklappe 
Inspection flap  
+ 681 (811)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202442

VARAN Konferenztisch / Conference table
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VARAN, Maserung längslaufend
VARAN, grain lengthwise
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Untergestellgrößen (die Untergestelle sind frei positionierbar)
Base sizes (free choice of base position)
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Kabelklappe (optional)

Cable flap (optional)
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Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop

Revisionsklappe
Revision flap
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Bitte beachten Sie: Bei einer 
Breite von 100–120 cm erhalten 
Sie den VARAN Tisch mit 
Medienbox im Fuß mit dem 
Untergestell Größe M.
Please note: For widths of
 100–120 cm, the VARAN table 
with media box in the base
 is only available with the 
size M base frame.

S M L

6,6

Kabeldurchführung
Grommet

Bestückung separat erhältlich unter: http://www.evoline.com 
Matching equipment available separately via: http://www.evoline.com
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 Kabelmanagement auf Seite 138 / Cable management on page 138
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tisch rechteckig, Maserung querlaufend, mit fester Platte
Table rectangular, grain crosswise, with fixed tabletop

160  x    90 cm 4221 5023 4559 5425 5696 6778 38
180  x    90 cm 4346 5171 4693 5585 5947 7077 41
200  x    90 cm 4414 5253 4767 5673 6052 7202 44
200  x  100 cm 4560 5426 4925 5860 6303 7501 47
220  x    90 cm 4583 5454 4950 5890 6224 7407 47
220  x  100 cm 4676 5564 5050 6009 6498 7733 50
250  x    90 cm* 4676 5564 5050 6009 6502 7737 51
250  x  100 cm* 4770 5676 5151 6130 6678 7947 55
280  x    90 cm* 5318 6329 5744 6835 7390 8795 56
280  x  100 cm* 5430 6461 5864 6978 7600 9044 60
300  x    90 cm* 5472 6511 5909 7032 7548 8982 59
300  x  100 cm* 5524 6574 5966 7099 7780 9259 63

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Fußkürzung
Lower frame 
+ 217 (258)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 312 (372)* Euro

Farbtöne nach  
Freigabemuster
Custom colour according  
to sample + 15%

Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Materialstärke: 2 cm, Platten-
stärke: 8,5 cm, Rahmenkonstruktion. Gestell aus Massivholz, Fußmaß: 8,5 x 
8,5 cm. Oberflächen geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. 
Andere Hölzer, Größen, Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Bei Zwischenmaßen 
nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis. Tischhöhe: 76 cm

 

Description
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Material thickness: 2 cm, 
Top thickness: 8,5 cm, frame construction. Solid wood frame, foot dimensions of 
8,5 x 8,5 cm. Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. 
Other wood types, sizes, widths and colour shades on request. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Other lengths available on request.  
Table height: 76 cm. 

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* Tische mit einer Länge über 220 cm haben eine Fuge
   Tables with a length over 220 cm have a joint

Preisliste 2024 / Retail price list 202444

VOLTA Tisch / Table



160 – 300

8,
5

76
8,5

90 – 130

8,5

VOLTA rechteckig mit fester Platte, Maserung querlaufend
VOLTA rectangular with fixed tabletop, grain crosswise
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tisch 1 Auszugsplatte à 60 cm / Table with 1  extension leaf at 60 cm

160  x   90 cm 5923 7048 6219 7401 8221 9783 55
180  x    90 cm 6044 7192 6346 7552 8457 10064 58
200  x   90 cm 6109 7270 6414 7633 8556 10182 61
200  x  100 cm 6285 7479 6599 7853 8839 10519 65
220  x    90 cm 6289 7484 6603 7858 8798 10470 64
220  x  100 cm 6397 7612 6717 7993 8977 10683 68
250  x   90 cm 6457 7684 6780 8068 9014 10726 68
250  x  100 cm 6581 7831 6910 8223 9180 10924 73
280  x   90 cm 7077 8422 7431 8843 9852 11723 73
280  x  100 cm 7216 8586 7577 9016 10049 11959 78
300  x    90 cm 7224 8596 7585 9026 10000 11900 76
300  x  100 cm 7309 8698 7674 9133 10219 12161 81

Tisch mit 2 Auszugsplatten à 60 cm / Table with 2 extension leafs at 60 cm

180  x    90 cm 7191 8558 7551 8985 9858 11731 75
200  x    90 cm 7257 8635 7620 9068 9948 11838 78
200  x  100 cm 7450 8866 7823 9309 10240 12186 83
220  x    90 cm 7417 8827 7788 9268 10096 12014 81
220  x  100 cm 7562 8999 7940 9449 10408 12385 86
250  x    90 cm 7513 8941 7889 9387 10334 12297 85
250  x  100 cm 7656 9110 8039 9566 10562 12569 91
280  x    90 cm 8134 9679 8541 10163 11095 13203 90
280  x  100 cm 8290 9865 8705 10358 11352 13509 96
300  x    90 cm 8280 9853 8694 10346 11230 13364 93
300  x  100 cm 8383 9976 8802 10475 11507 13693 99

Tisch mit 3 Auszugsplatten à 60 cm / Table with 3 extension leafs at 60 cm

250  x  105 cm 9626 11455 10107 12028 12644 15046 114
280  x  105 cm 10261 12210 10774 12821 13480 16041 119
300  x  105 cm 10354 12321 10872 12937 13640 16232 122

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Materialstärke: 2 cm, Platten-
stärke: 8,5 cm, Rahmenkonstruktion. Fußmaß: 8,5 x 8,5 cm. Oberflächen geölt 
und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Andere Hölzer, Größen, 
Breiten und Farbtöne auf Anfrage. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den 
nächsthöheren Preis. Ausgezogen erreicht Volta eine max. Länge von 480 cm. 
Bei drei Auszugsplatten lässt sich ein leichtes Durchhängen des Tisches nicht 
vermeiden. Tischhöhe: 76 cm
 

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Material thickness: 2 cm, 
Top thickness: 8,5 cm, frame construction. Feet: 8,5 x 8,5 cm. Surfaces oiled 
and waxed or matt varnished, see wood samples. Other wood types, sizes, 
widths and colour shades on request. For intermediate sizes please take the 
next higher price. Other lengths available on request. Volta can reach 480 cm 
max. when extended. A slight sagging is unavoidable when three extension 
leafs are used. Table height: 76 cm

Aufpreise / Surcharges

Überbreite / Excess width

bis / up to 110 cm 120 cm 130 cm
+ 12% + 25% + 38%

Fußkürzung
Lower frame 
+ 217 (258)* Euro

Fußverlängerung
Higher frame
+ 312 (372)* Euro

Farbtöne nach  
Freigabemuster
Custom colour according  
to sample  + 15%

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202446

VOLTA Ausziehtisch / Extendable table 



160–300 (+ 60)

8,
5

76

76

76

180–300 (+ 60 + 60*)

240–300 (+ 60 + 60 + 60*)

8,
5

8,
5

VOLTA rechteckig mit Auszugsplatten*, Maserung querlaufend
VOLTA rectangular with extension leafs*, grain crosswise

* Auszugsplatten sind auch einzeln ausklappbar!
* Extension leaves can also be used individually!

66
66

66

90 – 130

8,5

90 – 130
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105–130
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AVAR

B14

CALA

CUT

HARRI

LAX

MOUNT

NIL   

PERO

SLIC

VARAN

VOLTA

Konferenztisch
Conference table

Ausziehtisch
Extendable table

*

* Ausziehtisch nur mit rechteckiger Tischplatte / Extendabel table with rectangular tabletop only

Tischplatte
Tabletop

Tisch
Table

Sprechen Sie uns an wenn Sie an einem Tischmodell in Kombination mit einer anderen Tischplattenform interessiert sind.  
Please contact us if you are interested in a table model in combination with a different tabletop shape.

Tischplatten Übersicht / Tabletop overview

rechteckig
rectangular

halbrund
half-round oval

barrelshape barrelshape, abgerundet
barrelshape, rounded
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CALA Barrel shape

AVAR

200 cm

200 cm

220 cm

220 cm

300 cm

300 cm

280 cm

280 cm

250 cm

250 cm

400 cm350 cm

350 cm

450 cm

Bestuhlung / Seating

Die Stühle in diesen Visualisierungen entsprechen dem HARRI Stuhl (Breite:  57,5 cm, Sitztiefe: 50 cm) 
The chairs in these visualizations correspond to the HARRI chair (width: 57,5 cm, seat depth: 50 cm)
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9–10

220 cm

5–6

140 cm

6–7

160 cm

7–8

180 cm

8–9

200 cm

CUT rund / round

Die Stühle in diesen Visualisierungen entsprechen dem HARRI Stuhl (Breite:  57,5 cm, Sitztiefe: 50 cm) 
The chairs in these visualizations correspond to the HARRI chair (width: 57,5 cm, seat depth: 50 cm)

CALA rund / round

8–9

200 cm

10–11

240 cm

6–7

160 cm

7–8

180 cm

9–10

220 cm

200 cm

350 cm 400 cm

220 cm 250 cm 280 cm 300 cm

CUT rechteckig / rectangular
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HARRI halbrund / half-round

HARRI rund / round

300 cm

250 cm 280 cm220 cm

350 cm

4–5

120 cm

7–8

180 cm

6–7

160 cm

5–6

140 cm

8–9

200 cm

200 cm180 cm

HARRI quadratisch / square

100 cm 120 cm 140 cm 160 cm
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Die Stühle in diesen Visualisierungen entsprechen dem HARRI Stuhl (Breite:  57,5 cm, Sitztiefe: 50 cm) 
The chairs in these visualizations correspond to the HARRI chair (width: 57,5 cm, seat depth: 50 cm)

LAX

MOUNT

200 cm180 cm 220 cm 250 cm 280 cm

300 cm 350 cm

350 cm

400 cm

400 cm

200 cm 220 cm 250 cm 280 cm 300 cm
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NIL rechteckig / rectangular

NIL rund / round

NIL quadratisch / square

400 cm350 cm

200 cm 220 cm 250 cm 280 cm

4–5

120 cm

100 cm

5–6

140 cm

6–7

160 cm

7–8

180 cm

8–9

200 cm

120 cm 140 cm 160 cm

300 cm
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Die Stühle in diesen Visualisierungen entsprechen dem HARRI Stuhl (Breite:  57,5 cm, Sitztiefe: 50 cm) 
The chairs in these visualizations correspond to the HARRI chair (width: 57,5 cm, seat depth: 50 cm)

PERO Barrel shape

350 cm 400 cm

200 cm 220 cm 250 cm 280 cm 300 cm

PERO rund / round

120 cm

4–5

100 cm

3–4

140 cm

5–6

160 cm

6–7

180 cm

7–8

200 cm

8–9

220 cm

9–10
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VARAN rund / round

VARAN rechteckig / rectangular

200 cm180 cm 220 cm 250 cm 280 cm

300 cm 350 cm 400 cm 450 cm

140 cm

5–6

160 cm

6–7

180 cm

7–8

200 cm

8–9
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Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis.  
Untergestell aus Stahl, schwarz pulverbeschichtet. Tischhöhe: 30 cm / 45 cm. 

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, top thickness: 2,8 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. For intermediate 
sizes please take the next higher price. Steel frame, black powder-coated.  
Table heights: 30 cm / 45 cm.

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample  + 15%

Sonderfarbton  
Untergestell 
Custom colour shade  
steel frame  + 190 (226)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaß 
Table size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischplatte rund / Tabletop round

ø   90   2332 2775 2518 2997 2969 3533 33
ø 100   2546 3029 2749 3272 3263 3883 37
ø 110   2782 3310 3004 3575 3584 4265 41
ø 120   3313 3942 3578 4258 4118 4900 46

Tischplatte quadratisch / Tabletop square

90 x   90 cm 2332 2775 2518 2997 2969 3533 33
100 x 100 cm 2546 3029 2749 3272 3263 3883 37
110 x 110 cm 2782 3310 3004 3575 3584 4265 41
120 x 120 cm 3313 3942 3578 4258 4118 4900 46

Tischplatte rechteckig/oval / Tabletop rectangular/oval

  90  x  60 / 70 cm 1829 2177 1976 2351 2422 2882 30
100  x  60 / 70 cm 2006 2387 2166 2578 2637 3138 31
110  x  60 / 70 cm 2157 2567 2330 2773 2852 3394 33
120  x  60 / 70 cm 2309 2747 2493 2967 3067 3650 34

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  
Die Tischhöhe 74,5 cm finden Sie auf Seite 4/5.  / For table height 74,5 cm please see page 4/5.

Preisliste 2024 / Retail price list 202456

B14 Couchtisch / Coffee table



B14 Couchtisch rund
B14 Coffee table round

B14 Couchtisch quadratisch
B14 Coffee table square

90 –120

60

2,
8

30
/4

5

90 –120

60

2,
8

30
/4

5

90–120

60

2,
8

30
/4

5
B14 Couchtisch rechteckig / oval, Maserung längslaufend
B14 Coffee table rectangular / oval, grain lengthwise

Plattenquerschnitt
Cross-section tabletop

2,8160°

60–70

R 2,5

R 2,5

1
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Beschreibung
Gestell aus Massivholz, Platte aus aufliegendem Einscheibensicherheitsglas  
in Freiform (Plattenstärke: 1 cm), Tischhöhe: 30 cm. Alternativ mit runder Massiv-
holzplatte (Plattenstärke: 2,8 cm) Holzoberfläche geölt und gewachst oder matt 
lackiert, siehe Holzmuster. Tischhöhe: ca. 32 cm. Sondermaße auf Anfrage.

Description 
Frame of solid wood, top of overlying toughened safety glass in free form  
(top thickness: 1 cm), table height: 30 cm. Alternatively with round solid wood 
table-top (top thickness: 2.8 cm). Wood surface oiled and waxed or matt varnis-
hed, see wood samples. Table height: approx. 32 cm. Custom sizes on request.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimension Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Tischplatte aus Glas in Freiform, Tischhöhe 30 cm / Free shape glass tabletop, table height 30 cm

ca. 110 x 90 cm 1788 2128 1931 2298 2278 2711 16
ca. 150 x 120 cm 2672 3180 2886 3435 3224 3837 22

Runde Tischplatte aus Massivholz, Tischhöhe 32 cm / Round solid wood tabletop, table height 32 cm

ø 110 cm 3591 4273 3878 4615 4808 5721 30
ø 130 cm 4139 4926 4470 5320 5622 6690 40
ø 150 cm 4503 5358 4863 5787 6136 7302 51

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach 
Freigabemuster
Custom colour according 
to sample  + 15%

Preisliste 2024 / Retail price list 202458

CALA Couchtisch / Coffee table



CALA Couchtisch, Glastischplatte, Freiform
CALA Coffee table, glass tabletop, free shape 

CALA Couchtisch, Massivholz, rund
CALA Coffee table, solid wood, round 

110

150

115 86

120

110

150

78 58

30

90

1

90

Ø110 Ø130 Ø150

Ø80 Ø100 Ø120

30

32

1

2,
8

2,
8

2,
8

12
0

Be
is

te
llt

is
ch

e
Si

de
 ta

bl
es

59



Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2,8 cm.  
Untergestell aus Massivholz. Oberflächen geölt und gewachst oder matt 
lackiert, siehe Holzmuster. Sondermaße auf Anfrage.

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2,8 cm.  
Frame made of solid wood. Surfaces oiled and waxed or matt varnished,  
see wood samples. Custom sizes on request.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Durchmesser 
Diameter Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Tischhöhe 37 cm / Table height 37 cm

ø  60 cm 1101 1310 1189 1415 1562 1859 7
ø  80 cm 1684 2004 1819 2164 2431 2893 10

Tischhöhe 30 cm / Table height 30 cm 

ø 100 cm 2459 2927 2656 3161 3530 4201 20
ø 130 cm 2897 3447 3128 3723 4128 4913 25
ø 150 cm 3569 4247 3855 4587 4978 5924 30

Beschreibung
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 2 cm. Unter
gestell aus Massivholz. Oberflächen geölt und gewachst oder matt lackiert, 
siehe Holzmuster. Erhältlich in Durchmesser 45 cm. Tischhöhe: 50 cm. 
Sondermaße auf Anfrage.			 

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop. Top thickness: 2 cm.  
Frame made of solid wood. Surfaces oiled and waxed or matt varnished, see 
wood samples. Available in a diameter of 45 cm. Table height: 50 cm.
Custom sizes on request.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Durchmesser 
Diameter Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Tischhöhe 50 cm / Table height 50 cm

ø  45 cm 497 591 537 639 660 785 5

Tischhöhe 45 cm / Table height 45 cm

ø  40 cm 497 591 537 639 660 785 5

Beschreibung
Platte und Untergestell aus grünem Marmor ("Verde Guatemala").  
Plattenstärke: 2 cm. Die Plattenkanten laufen auf 0,8 cm aus.  
Erhältlich in Durchmesser 40 cm. Tischhöhe: 45 cm. Sondermaße  
und Sonderfarben auf Anfrage.

Description 
Top and frame in green marble ("Verde Guatemala"). Top thickness: 2 cm. 
The edges of the top taper to 0.8 cm. Available in diameter 40 cm.  
Table height: 45 cm. Custom sizes and colours on request.

Marmor / marble
"Verde Guatemala"

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimension Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischhöhe 45 cm / Table height 45 cm

ø   40 cm 2250 2678 18

Preisliste 2024 / Retail price list 202460

CUT Beistelltisch / Side table

CUT Beistelltisch Marmor / Side table marble

CUT Couchtisch / Coffee table



Ø45

Ø60/80
Ø 150

30

30

40

Ø 100/130

16

2

2

2,8 2,82,8 20

30

2,
8

2,
82,
8

12

18

24

50

3037

CUT Beistelltisch, Massivholz 
CUT Side table, solid wood 

CUT Couchtisch 
CUT Coffee table 

CUT Beistelltisch, Marmor
CUT Side table, marble

Ø40

2

2 11

16

45

Ø40

2

2 11

16

45
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Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende  
Massivholzplatte, Plattenstärke: 2 cm.  
Beine aus Aluminium, furniert. Sonder-
maße und Sonderfarben auf Anfrage.
	

Eiche hell (03) 
Oak light (03)

Eiche 'Schwarz' (14)
Oak 'Black' (14)

Nussbaum natur, matt lackiert (02) 
Natural walnut, matt varnished (02)

Gewicht
Weight

Durchmesser 
Diameter Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischhöhe 38 cm / Table height 38 cm

ø  50 cm 428 509 473 562 570 678 3
ø  60 cm 521 620 566 674 633 754 4

Tischhöhe 48 cm / Table height 48 cm

ø  40 cm 435 518 482 573 551 655 2
ø  50 cm 451 537 497 592 597 710 3

Tischhöhe 60 cm / Table height 60 cm

ø  40 cm 466 554 514 612 587 699 2
ø  50 cm 482 573 531 631 636 757 3

Messing matt gebürstet
Brass matt

Gewicht
Weight

Tischhöhe 40 cm / Table height 40 cm 

ø  35 cm 553 658 6

Tischhöhe 50 cm / Table height 50 cm 

ø  40 cm 638 759 7

Beschreibung
Tisch aus Messing, matt gebürstet.  
Plattenstärke: 4 mm.  
Sondermaße auf Anfrage.	

Description
Table made of brass, matt brushed. 
Top thickness: 4 mm. 
Custom sizes on request.

Stahl, anthrazit pulverbeschichtet
Steel, anthracite powder-coated

Gewicht
Weight

Tischhöhe 42 cm / Table height 42 cm

ø   35 cm 301 359 4

Tischhöhe 52 cm / Table height 52 cm 

ø   40 cm 322 383 5

Tischhöhe 41 cm / Table height 41 cm 

ø   60 cm 588 700 14

Tischhöhe 30 cm / Table height 30 cm 

ø 100 cm 1070 1273 30

Tischhöhe 30 cm / Table height 30 cm 

ø 130 cm 1307 1556 50

Messing / Brass

Beschreibung 
Tisch aus Stahl, anthrazit pulver- 
beschichtet. Plattenstärke: 4 mm. 
Sondermaße und Sonderfarben  
auf Anfrage.	
	 	

Stahl / Steel

Massivholz / Solid wood 

Description
Glued and laminated continuous  
solid wood tabletop, top thickness: 2 cm.  
Aluminum feet, veneered. Custom sizes 
and colours on request.

Description 
Table made of steel, anthracite  
powder-coated. Top thickness: 4 mm. 
Custom sizes and colours on request.

Preisliste 2024 / Retail price list 202462

DRIP Couch- und Beistelltisch / Coffee- and side table



Ø50 / 60
38

Ø40 / 50

48 60

Ø40 / 50
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160°

Plattenquerschnitt
Section tabletop

DRIP rund, Massivholz
DRIP round, solid wood 

DRIP rund, Messing
DRIP round, brass 

0,
8

Ø35

42

1,2

Ø
35

Ø40
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Ø
40

DRIP rund,  Stahl
DRIP round, steel
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Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2 cm.  
Oberfläche geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster.  
Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet, Fuss mit / ohne Messingabschluss. 
Tischhöhe: 30 cm. Sondermaße und Sonderfarben auf Anfrage.

Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2 cm. Oberfläche 
geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Alternativ: Platte aus 
schwarzem Marmor. Plattenstärke: 2 cm. Marmor ist ein Naturprodukt, jede 
Platte hat eine individuelle Äderung. Gestell: Stahl, anthrazit pulverbeschich-
tet, Fuss mit / ohne Messingabschluss. Tischhöhe: 42 cm. Sondermaße und 
Sonderfarben auf Anfrage.

Stahl anthrazit pulverbeschichtet 
Steel anthracite powder-coated

Gewicht
Weight

Maße 
Dimension Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Barwagen mit Ledergriff und Massivholzpaneelen
Bar cart with leather grip and solid wood panels

81 x 63 x 49 cm 1822 2168 20

Beschreibung 
Barwagen aus anthraziten pulverbeschichtetem Stahl. Leisten aus Massiv-
holz in Nussbaum. Griffe mit Anilinleder umwickelt. Obere Platte aus Metall 
mit Anilinleder bespannt. Leder in Cognac (2600) oder Schlammgrau (1377). 
Durch die Benutzung bekommt das Leder mit der Zeit eine schöne Patina. 	
	

Description 
Anthracite powder-coated steel bar trolley. Ledges made of solid wood.  
Handles and top plate wrapped in aniline leather. Leather in cognac (2600) or 
silt grey (1377). With use the leather develops a beautiful patina.

Description 
Glued and laminated cintinuous solid wood tabletop. Top thickness: 2 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Steel frame 
anthracite powder-coated, with / without matt brass detail. Table height: 30 cm. 
Custom sizes and colours on request.

Description 
Glued and laminated cintinuous solid wood tabletop. Top thickness: 2 cm. Sur-
face oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Optionally: Tabletop 
made from black marble. Top thickness: 2 cm. Marble is a natural material, each 
table has an individual vein pattern. Steel frame anthracite powder-coated and 
with / without brass detail. Table height: 42 cm. Custom heights not available. 
Custom sizes and colours on request.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Tischhöhe 30 cm, Durchmesser 80 cm, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet 
Table height 30 cm, diameter: 80 cm, frame: steel anthracite powder-coated, with brass detail

mit Messingabschluss
with brass detail 1036 1233 1119 1331 1177 1401 10

ohne Messingabschluss
without brass detail 986 1173 1065 1267 1127 1341 10

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Marmor, schwarz
Marble, black

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischhöhe 42 cm, Durchmesser 50 cm, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet 
Table height 42 cm, diameter: 50 cm, frame: steel anthracite powder-coated

mit Messingabschluss
with brass detail 582 693 629 748 713 848 8 894 1064 12

ohne Messingabschluss
without brass detail 573 681 618 736 673 801 8 844 1004 12

Lieferung immer in einem Stück, nicht zerlegbar!
Delivery always in one piece, not dismountable!

Lieferung immer in einem Stück, nicht zerlegbar!
Delivery always in one piece, not dismountable!

Preisliste 2024 / Retail price list 202464

HARRI Barwagen / Bar trolley

HARRI Beistelltisch / Side table

HARRI Couchtisch / Coffee table



 

HARRI Barwagen
HARRI Bar trolley

HARRI Couchtisch
HARRI Coffee table
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HARRI Beistelltisch mit Massivholzplatte / Marmorplatte
HARRI Side table with solid wood tabletop / marble tabletop
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Massivholz / Solid wood 
Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Gestell Stahl gebürstet, anthrazit pulverbeschichtet, Tischhöhe 73 cm 
Brushed steel frame, anthracite powder-coated, table height 73 cm

100 x 40 cm 1994 2373 2154 2563 2377 2828 38
150 x 40 cm 2219 2641 2397 2852 2710 3225 43
180 x 40 cm 2433 2895 2628 3127 3040 3618 45

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis / For intermediate sizes please take the next higher price  

Beschreibung 
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte, Plattenstärke: 3 cm. Oberfläche 
geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Gestell Stahl gebür-
stet, anthrazit pulverbeschichtet. Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Glued and laminated continuous solid wood tabletop, top thickness: 3 cm. 
Surface oiled and waxed or matt varnished, see wood samples. Brushed steel 
frame,  anthracite powder-coated. Custom heights not available.

Stahl / Steel 

Beschreibung 
Tisch aus Stahl, anthrazit pulverbeschichtet.
Plattenstärke: 4 mm. Sondermaße und Sonderfarben 
auf Anfrage.

Description 
Table made of steel, anthracite powder-coated.
Top-thickness: 4mm. Custom sizes not available. 
Custom sizes and colours on request.

Stahl anthrazit pulverbeschichtet
Steel anthracite powder-coated

Gewicht
Weight

Tischhöhe 40 cm / Table height 40 cm

80 x 25 cm 624 742 11,3

Tischhöhe 45 cm / Table height 45 cm

70 x 30 cm 624 742 12,5

Tischhöhe 80 cm / Table height 80 cm

105 x 30 cm 820 976 18,5

Preisliste 2024 / Retail price list 202466

LAX Konsole / Console



LAX Massivholz-Konsole
LAX Solid wood console
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PERO  Beistelltisch / Side table

Stahl anthrazit pulverbeschichtet
Steel anthracite powder-coated

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Tischhöhe 33 cm / table height 33 cm

ø  36 cm                               398 474 5

Tischhöhe 50 cm / table height 50 cm

ø  40 cm 409 486 5

Beschreibung
Tisch aus Stahl, anthrazit pulverbeschichtet. Plattenstärke: 4 mm. 
Sondermaße und Sonderfarben auf Anfrage.
		

Description
Table made of steel, anthracite powder-coated. Top thickness: 4 mm.
Custom sizes and colours on request.

VARAN  Beistelltisch / Side table

Eiche natur, geölt + gewachst (01) 
Natural oak, oiled + waxed (01)

Eiche hell, geölt (07) 
Oak light, oiled (07)

Eiche ,Graphit'  
Oak ,Graphite'

Nussbaum natur, geölt + gewachst (01) 
Natural walnut, oiled + waxed (01)

Gewicht
Weight

Tischmaße 
Table dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. MwSt.
(19 %) kg

Tischhöhe 40 cm / Table height 40 cm

55 x 49 cm 905 1077 905 1077 977 1163 1110 1320 8

Beschreibung 
Beidseitig aufstellbarer Beistelltisch mit einem festen Einlegeboden.  
Brettverleimte, durchlaufende Massivholzplatte. Plattenstärke: 2 cm. 
Oberfläche geölt und gewachst, siehe Holzmuster.

Description 
Two-sided table with one shelf. Glued and laminated continuous solid wood 
tabletop. Top thickness: 2 cm. Surfaces oiled and waxed or matt varnished,  
see wood samples.

Preisliste 2024 / Retail price list 202468
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Flash / Sahara
Rami / Leder Leather 
ORTA (6) Loop / Profile

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank ohne Rückenlehne, mit Stahlkufen, anthrazit pulverbeschichtet oder wandhängend
Bench without backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

150 cm 1549 1844 1686 2006 1730 2058 1896 2256 1929 2295 1549 1844 1,7 2,5 15
200 cm 1735 2065 1928 2295 2001 2381 2197 2614 2239 2665 1735 2065 2,2 3,2 20
250 cm 2206 2625 2474 2944 2557 3042 2810 3343 2863 3407 2206 2625 2,7 4 25
300 cm 2441 2905 2763 3288 2878 3424 3157 3757 3220 3832 2441 2905 3,2 4,7 30

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

Beschreibung 
Bank ohne Rückenlehen mit Gurtpolsterung, Bezug aus Leder oder Stoff. 
Stahlkufen anthrazit pulverbeschicht. Alternativ wandhängend oder als Eckbank 
erhältlich. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 
10% Aufpreis. Sitztiefe: 55 cm, Sitzhöhe: 46,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich. 

Description
Upholstered bench without backrest with elastic belting. Leather or fabric cover. 
Anthracite powder-coated steel runners. Also available wall-mounted  
or as a corner bench. For intermediate sizes please take the next higher price 
and add 10% surcharge. Seat depth: 55 cm, seat height: 46,5 cm. Custom 
heights not available. 

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
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Ohne Rückenlehne  / without backrest

Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 399 (475)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 368 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 368 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202470

BLOW Bank / Bench



55 150 – 300*
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BLOW Bank ohne Rückenlehne, mit Kufen
BLOW Bench without backrest, with runners

*Ab 220 cm mit dritter Kufe / Wandaufhängung!
*From 220 cm with a third runner / wall bracket!

BLOW Eckbank
BLOW Corner bench

150 – 300*

46
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BLOW Bank, wandhängend
BLOW Bench, wall-mounted

Wandaufhängung
Wall bracket

150 – 300*

** beinhaltet 1 cm Abstand zur Wand
** includes 1 cm distance to the wall
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Mit 30 cm Rückenlehne / with 30 cm backrest

Flash / Sahara
Rami / Leder Leather 
ORTA (6) Loop / Profile

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank mit 30 cm Rückenlehne, mit Stahlkufen, anthrazit pulverbeschichtet oder wandhängend
Bench with 30 cm backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

150 cm 2114 2515 2473 2942 2555 3041 2878 3425 2942 3501 2114 2515 3,3 4,7 21
200 cm 2468 2937 2890 3439 3059 3640 3439 4092 3526 4196 2468 2937 4,3 6,2 26
250 cm 3018 3592 3523 4192 3727 4435 4187 4982 4292 5108 3018 3592 5,3 7,7 31
300 cm 3343 3978 3936 4684 4186 4981 4729 5628 4855 5778 3343 3978 6,3 9,2 36

Armlehne einseitig, Höhe 30 cm
Armrest on one side, height 30 cm

264 315 331 394 351 418 406 483 417 497 264 315 0,6 0,8 3

Beschreibung 
Bank mit Rückenlehne und Gurtpolsterung. Bezug aus Leder oder Stoff. Optional 
mit 30 cm Armlehne einseitig/beidseitig erhältlich. Wahlweise mit Kufen aus 
anthrazit pulverbeschichtete Stahlkufen, wandhängend oder als Eckbank erhält-
lich. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% 
Aufpreis. Sitztiefe: 55 cm, Sitzhöhe: 46,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich. 

Description
Upholstered bench with backrest and elastic belting. Leather or fabric cover.  
Optionally available with different armrests. Choice of anthrazite powder-coated 
steel runners, wall-mounted or as a corner bench. For intermediate sizes please 
take the next higher price and add 10% surcharge. Seat depth: 55 cm, seat 
height: 46,5 cm. Custom heights not available. 

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
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Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 399 (475)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 368 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 368 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202472

BLOW Bank / Bench
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BLOW Bank mit Rückenlehne 30 cm, ohne Armlehne
BLOW Bench with backrest 30 cm, without armrest

BLOW Bank mit Rückenlehne 30 cm, Armlehne einseitig
BLOW Bench with backrest 30 cm, armrest one-sided

BLOW Bank mit Rückenlehne 30 cm, Armlehne beidseitig
BLOW Bench with backrest 30 cm, armrest two-sided

*Ab 220 cm mit dritter Kufe / Wandaufhängung!
*From 220 cm with a third runner / wall bracket!

BLOW Bank, wandhängend mit Rückenlehne 30 cm, Armlehne beidseitig
BLOW Bench, wall-mounted with backrest 30 cm, armrest two-sided

Wandaufhängung
Wall bracket

BLOW Eckbank mit Rückenlehne 30 cm, ohne Armlehne
BLOW Corner bench with backrest 30 cm, without armrest 
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**beinhaltet 1 cm Abstand zur Wand
** includes 1 cm distance to the wall
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Flash / Sahara Rami
Loop / Profile / Leder 
Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank mit 50 cm Rückenlehne, mit Stahlkufen, anthrazit oder wandhängend
Bench with 50 cm backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

150 cm 2181 2596 2521 3000 2657 3162 3421 4072 3509 4175 1977 2352 3,3 5,9 23
200 cm 2541 3023 2995 3564 3178 3781 4097 4875 4214 5014 2273 2705 4,3 7,8 28
250 cm 3092 3679 3637 4328 3960 4713 4692 5584 4827 5744 2616 3113 5,3 9,7 33
300 cm 3450 4105 4099 4877 4477 5327 5325 6336 5483 6525 2924 3480 6,3 10,3 38

Armlehne einseitig, Höhe 30 cm / Armrest on one side, height 30 cm

264 315 331 394 351 418 406 483 417 497 224 267 0,6 0,8 3

Armlehne einseitig, Höhe 50 cm / Armrest on one side, height 50 cm

292 347 406 483 379 450 517 616 535 637 250 297 0,6 1,2 4

Beschreibung
Bank mit Rückenlehne und Gurtpolsterung. Bezug aus Leder oder Stoff.  
Optional mit Armlehne 30 cm / 50 cm einseitig/beidseitig erhältlich. Anthrazit 
pulverbeschichtete Stahlkufen. Auch wandhängend oder als Eckbank erhältlich. 
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Auf-
preis. Sitztiefe: 55 cm, Sitzhöhe: 46,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich. 

Description 
Upholstered bench with backrest and elastic belting. Leather or fabric cover. 
Optionally available with armrest 30/50 cm one-sided/both-sided. Steel runners 
anthracite powder-coated. Also available wall-mounted or as a corner bench.  
For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge. 
Seat depth: 55 cm, seat height: 46,5 cm. Custom heights not available.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
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Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 399 (475)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 368 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 368 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202474

Mit 50 cm Rückenlehne  / with 50 cm backrest

BLOW Bank / Bench
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BLOW Bank mit Rückenlehne 50 cm, ohne Armlehne
BLOW Bench with backrest 50 cm, without armrest

BLOW Bank mit Rückenlehne 50 cm, Armlehne einseitig
BLOW Bench with backrest 50 cm, armrest one-sided

BLOW Bank mit Rückenlehne 50 cm, Armlehne beidseitig
BLOW Bench with backrest 50 cm, armrest two-sided

*Ab 220 cm mit dritter Kufe / Wandaufhängung!
*From 220 cm with a third runner / wall bracket!

BLOW Bank, wandhängend mit Rückenlehne 50 cm, Armlehne beidseitig
BLOW Bench, wall-mounted with backrest 50 cm, armrest two-sided

Wandaufhängung
Wall bracket

BLOW Eckbank mit Rückenlehne 50 cm, ohne Armlehne
BLOW Corner bench with backrest 50 cm, without armrest
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Beschreibung 
Polsterbank mit oder ohne Rückenlehne mit Gurtpolsterung. Bezug aus Stoff 
oder Leder. Optional mit Armlehne ein- oder beidseitig erhältlich. Wahlweise mit 
Kufen aus poliertem Edelstahl (glänzend) oder anthrazit pulverbeschichtetem 
Stahl. Ab 220 cm mit zusätzlichem Fuß. Auch wandhängend oder als Eckbank 
erhältlich. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 
10% Aufpreis. Sitzhöhe: 46,5 cm. Sonderhöhen nicht möglich.

Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank ohne Rückenlehne, mit Kufen (Edelstahl poliert / Stahlkufen, anthrazit) oder wandhängend
Bench without backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

100 cm 2185 2600 2310 2749 2350 2797 2601 3096 2635 3136 2185 2600 1,1 2,2 18
150 cm 2355 2803 2476 2946 2514 2992 2769 3295 2805 3337 2355 2803 1,1 2,4 23
200 cm 2504 2980 2660 3165 2710 3225 2965 3528 3006 3577 2504 2980 1,5 2,9 28
250 cm 2867 3412 3098 3686 3158 3759 3459 4116 3510 4177 2867 3412 2 4,1 40
300 cm 3080 3666 3410 4058 3471 4131 3876 4612 3942 4691 3080 3666 2 5,3 45
350 cm 3320 3950 3784 4503 3854 4586 4377 5209 4459 5306 3320 3950 2,2 6,5 50

Bank mit Rückenlehne, mit Kufen (Edelstahl poliert oder Stahlkufen, anthrazit) oder wandhängend
Bank with backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

100 cm 2658 3163 2921 3476 2984 3551 3365 4004 3425 4075 2658 3163 1,8 4,2 28

150 cm 3041 3619 3369 4009 3449 4104 3951 4702 4028 4794 3041 3619 2,3 5,4 38
200 cm 3466 4124 3861 4594 3959 4712 4593 5466 4689 5579 3466 4124 2,8 6,6 48
250 cm 4081 4857 4552 5417 4668 5555 5314 6324 5419 6449 4081 4857 3,5 7,8 65
300 cm 4370 5200 4869 5794 5010 5961 5780 6879 5899 7019 4370 5200 4,5 9 75
350 cm 4757 5661 5330 6343 5493 6536 6346 7551 6480 7711 4757 5661 5,2 10,2 85

Eine Armlehne, Höhe 32 cm / One armrest, height 32 cm

292 348 375 447 402 479 430 512 443 527 292 348 0,8 0,9 5

Description 
Upholstered bench with or without backrest with elastic belting. Leather or fabric 
cover. Optionally available with armrest one-sided/both-sided. Choice of polis-
hed stainless steel runners (shiny) or anthrazite powder-coated steel runners. 
With a third foot from 220 cm up. Also available wall-mounted or as a corner 
bench. For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% 
surcharge. Seat height: 46,5 cm. Custom heights not available.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 399 (475)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 368 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 368 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202476

BOP



Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank ohne Rückenlehne, mit Kufen (Edelstahl poliert / Stahlkufen, anthrazit) oder wandhängend
Bench without backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

100 cm 2185 2600 2310 2749 2350 2797 2601 3096 2635 3136 2185 2600 1,1 2,2 18
150 cm 2355 2803 2476 2946 2514 2992 2769 3295 2805 3337 2355 2803 1,1 2,4 23
200 cm 2504 2980 2660 3165 2710 3225 2965 3528 3006 3577 2504 2980 1,5 2,9 28
250 cm 2867 3412 3098 3686 3158 3759 3459 4116 3510 4177 2867 3412 2 4,1 40
300 cm 3080 3666 3410 4058 3471 4131 3876 4612 3942 4691 3080 3666 2 5,3 45
350 cm 3320 3950 3784 4503 3854 4586 4377 5209 4459 5306 3320 3950 2,2 6,5 50

Bank mit Rückenlehne, mit Kufen (Edelstahl poliert oder Stahlkufen, anthrazit) oder wandhängend
Bank with backrest, with runners (polished stainless steel / steel runners, anthracite) or wall-mounted

100 cm 2658 3163 2921 3476 2984 3551 3365 4004 3425 4075 2658 3163 1,8 4,2 28

150 cm 3041 3619 3369 4009 3449 4104 3951 4702 4028 4794 3041 3619 2,3 5,4 38
200 cm 3466 4124 3861 4594 3959 4712 4593 5466 4689 5579 3466 4124 2,8 6,6 48
250 cm 4081 4857 4552 5417 4668 5555 5314 6324 5419 6449 4081 4857 3,5 7,8 65
300 cm 4370 5200 4869 5794 5010 5961 5780 6879 5899 7019 4370 5200 4,5 9 75
350 cm 4757 5661 5330 6343 5493 6536 6346 7551 6480 7711 4757 5661 5,2 10,2 85

Eine Armlehne, Höhe 32 cm / One armrest, height 32 cm

292 348 375 447 402 479 430 512 443 527 292 348 0,8 0,9 5
Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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BOP Bank ohne Rückenlehne
BOP Bench without backrest

BOP Bank mit Rückenlehne
BOP Bench with backrest

BOP Bank wandhängend
BOP Bench wall-mounted

Wandaufhängung
Wall bracket
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Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterbank ohne Rückenlehne, Höhe 47 cm, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet, mit Messingabschluss
Upholstered bench without backrest, height 47 cm, frame: steel anthracite powder-coated, with brass detail

100 cm 1199 1427 1218 1449 1331 1584 1431 1702 1476 1756 1199 1427 1,1 1,6 8
160 cm 1446 1721 1508 1794 1636 1947 1785 2124 1848 2199 1446 1721 1,7 2,3 12

Beschreibung 
Polsterbank ohne Rückenlehne mit ökologischer Polsterung (Kaltschaum  
mit Rizinusöl und Scharfschurwolle, Baumwollvlies) mit Bezug aus Stoff oder 
Leder. Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet mit / ohne Messingabschluss, 
Sitzhöhe: 47 cm. Sonderhöhen und -längen nicht möglich. 

Description 
Upholstered bench without backrest with an ecological upholstery (cold  
foam with ricinus oil and new wool, cotton fleece). Frame: steel anthracite 
powder-coated with / without brass detail, seat height: 47 cm. Custom 
 heights and lengths not available.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

Fußabschluss in Stahl, anthrazit  
pulverbeschichtet, wie Gestell – ohne Aufpreis 
Feet details in steel, anthracite powder-coated  
like frame – without surchage

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT
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Preisliste 2024 / Retail price list 202478

HARRI Bank / Bench
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Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Bank ohne Rückenlehne, Gestell Stahl tabakfarben / anthrazit / schwarz pulverbeschichtet oder wandhängend
Bench without backrest, frame tobacco-brown / anthracite / black powder-coated or wall-mounted

120 cm 2320 2761 2480 2951 2522 3001 2887 3435 2921 3477 2320 2761 1,2 2,3 28
160 cm 2465 2933 2739 3259 2818 3354 2956 3517 2999 3568 2465 2933 2 2,6 31

200 cm 2541 3024 2814 3348 2892 3442 3134 3729 3183 3788 2541 3024 2 3 35

240 cm 2817 3353 3141 3738 3235 3850 3467 4126 3523 4192 2817 3353 2,4 3,4 38

280 cm 3073 3656 3448 4103 3558 4234 3780 4498 3842 4572 3073 3656 2,8 3,8 41

320 cm 3345 3981 3741 4452 3855 4588 4064 4836 4128 4913 3345 3981 3,2 4,3 61

Bank mit Rückenlehne, Gestell Stahl tabakfarben / anthrazit / schwarz pulverbeschichtet oder wandhängend
Bench with backrest, frame tobacco-brown / anthracite / black powder-coated or wall-mounted

120 cm 2964 3527 3281 3904 3371 4011 3719 4426 3782 4500 2964 3527 2,5 4,2 38
160 cm 3043 3621 3400 4046 3515 4183 3932 4679 4011 4773 3043 3621 2,9 4,8 45
200 cm 3373 4014 3757 4471 3892 4632 4362 5191 4454 5301 3373 4014 3,3 5,4 51
240 cm 3559 4235 4009 4771 4154 4943 4659 5544 4759 5663 3559 4235 3,7 6,1 58
280 cm 3902 4643 4445 5290 4606 5481 5214 6205 5328 6341 3902 4643 4,1 7 65
320 cm 4570 5439 5131 6106 5131 6106 5990 7128 6109 7270 4570 5439 4,5 7,9 87

Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 685 (815)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 631 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 631 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Beschreibung 
Polsterbank mit oder ohne Rückenlehne mit Gurtpolsterung mit Bezug aus Stoff 
oder Leder. Sitztiefe: 50 cm, Sitzhöhe: 45 cm. Standardgestell: Stahl gebürstet, 
tabak-, anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet. Sonderhöhen nicht möglich. 
Ab 300 cm mit einem zusätzlichen Fuß. Auch wandhängend oder als Eckbank 
erhältlich. Rückenverbindung (wandhängende Bank): Stahl tabak oder anthrazit 
pulverbeschichtet. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren 
Preis zzgl. 10% Aufpreis. 

Description 
Upholstered bench with or without backrest with an elastic belting and leather 
or fabric cover. Seat depth: 50 cm. Seat height: 45 cm. Standard frame: Brushed 
steel tobacco-brown, anthracite or black powder-coated. Custom heights not 
available. With an additional foot from 300 cm up. Also available wall-mounted 
or as a corner bench. Connection seat/backrest wall-mounted bench: steel 
tobacco or anthracite powder-coated. For intermediate sizes please take the 
next higher price and add 10% surcharge. 

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

Preisliste 2024 / Retail price list 202480

LAX Bank / Bench



78

120–290

51,5376

5

45

120–290* 57

51,56

5

37

510

45

27

120–290* 58

6

5

510

27

56 6

15
,5

120–320*

5

10

27

37

45

57

5

78

6

LAX Bank ohne Rückenlehne
LAX Bench without backrest

LAX Eckbank
LAX corner bench

Bei Sondermaßen kann bei der Steppung 
der Abstand von 40 cm nicht eingehalten werden!
In the case of special dimensions, the quilting 
spacing of 40 cm cannot be maintained!

LAX Bank mit Rückenlehne
LAX Bench with backrest

Wandaufhängung
Wall bracket

LAX Bank wandhängend
LAX Bench wall-mounted
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*Ab 280 cm mit einer mittigen extra Verbindung von Sitz zu Lehne
*From 280 cm with an extra connection in the middle from seat to backrest

**Ab 300 cm mit drittem Fuß bzw. Wandaufhängung
**From 300 cm with a third foot or wall bracket

50

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

Bä
nk

e
Be

nc
he

s

81



Beschreibung
Daybed mit Gurtpolsterung. Sitzhöhe: 42 cm, Sitztiefe: 75 cm. Gestell: Stahl 
anthrazit pulverbeschichtet. Sonderhöhen nicht möglich. Das 300 cm Daybed 
hat einen dritten Fuß. Nackenrollenkern aus Schaumstoff mit Schafs- 
wolle überzogen mit Stoff oder Lederbezug (abziehbar). Bei Zwischenmaßen 
nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis.

Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Daybed, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet ohne Nackenrolle 
Daybed, frame: steel tobacco or anthracite powder-coated without neck roll

200 cm 2759 3283 3057 3638 3154 3753 3679 4378 3755 4468 2759 3283 2,1 3,9 43
240 cm 3394 4039 3779 4498 3904 4645 4496 5350 4590 5463 3394 4039 2,6 4,6 48
280 cm 3618 4306 4049 4818 4188 4983 5044 6002 5150 6129 3618 4306 3 5,4 53
300 cm 4039 4806 4531 5392 4689 5580 5437 6470 5557 6613 4039 4806 3,5 6,2 71

Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Nackenrolle, 75 cm / Neck roll, 75 cm

ø 18   504 600 596 709 625 744 687 817 706 840 504 600 0,8 1,3 2

Description 
Daybed with elastic belting and leather or fabric cover. Seat depth: 75 cm. Seat 
height: 42 cm. Frame: Steel frame anthracite powder-coated. Custom heights  
not available. The 300 cm daybed has an additional foot. Neck roll core made  
of foam covered with sheep's wool with fabric or leather cover (removeable).  
For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge. 

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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Nackenrolle / neck roll

Preisliste 2024 / Retail price list 202482

LAX Daybed



Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Daybed, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet ohne Nackenrolle 
Daybed, frame: steel tobacco or anthracite powder-coated without neck roll

200 cm 2759 3283 3057 3638 3154 3753 3679 4378 3755 4468 2759 3283 2,1 3,9 43
240 cm 3394 4039 3779 4498 3904 4645 4496 5350 4590 5463 3394 4039 2,6 4,6 48
280 cm 3618 4306 4049 4818 4188 4983 5044 6002 5150 6129 3618 4306 3 5,4 53
300 cm 4039 4806 4531 5392 4689 5580 5437 6470 5557 6613 4039 4806 3,5 6,2 71

Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Nackenrolle, 75 cm / Neck roll, 75 cm

ø 18   504 600 596 709 625 744 687 817 706 840 504 600 0,8 1,3 2

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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LAX Daybed
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LAX Nackenrolle für Daybed
LAX Neck roll for daybed
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Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterbank mit Rückenlehne, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet 
Upholstered bench with backrest, frame: steel tobacco or anthracite powder-coated

100 cm 2914 3467 3196 3803 3276 3899 3659 4354 3715 4421 2914 3467 2,4 4 40

150 cm 3389 4033 3780 4498 3894 4634 4422 5262 4501 5356 3389 4033 3,4 5,6 55

200 cm 3842 4571 4355 5183 4504 5360 5243 6240 5350 6367 3842 4571 4,4 7,5 70
250 cm 4708 5602 5301 6308 5492 6536 6339 7544 6471 7701 4708 5602 5,4 8,9 85
300 cm 5539 6592 6204 7383 6418 7638 7435 8847 7585 9026 5539 6592 6,4 10,7 100
350 cm 6007 7148 6865 8169 7116 8468 8266 9837 8440 10044 6007 7148 7,4 12,2 115

Eckelement / Corner

93 x 93 cm 2899 3450 3055 3635 3111 3702 4101 4880 4181 4976 2899 3272 1,85 6,4 35

Beschreibung 
Polsterbank mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum 
mit Rizinusöl und Schafschurwolle). Sitztiefe: 47 cm, Sitzhöhe: 46,5 cm, Gestell: 
Stahl gebürstet, anthrazit pulverbeschichtet. Auch wandhängend oder als Eck-
bank erhältlich. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis 
zzgl. 10% Aufpreis. Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Upholstered bench with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fiber,  
cold foam with ricinus oil and new wool). Seat depth: 51 cm, Seat height: 48 cm, 
Frame: brushed steel, anthracite powder-coated. Also available as a wall-mounted 
or as a corner bench. For intermediate sizes please take the next higher price  
and add 10% surcharge. Custom heights not available.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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Flash / Sahara Rami
Loop  /  Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterbank mit Rückenlehne, wandhängend 
Upholstered bench with backrest, wall-mounted

100 cm 2207 2626 2474 2944 2581 3072 2982 3549 3043 3621 2207 2626 2,4 4 30

150 cm 2692 3203 3070 3653 3222 3834 3771 4488 3857 4589 2692 3203 3,4 5,6 45

200 cm 3149 3747 3639 4330 3835 4564 4600 5474 4715 5611 3149 3747 4,4 7,5 60
250 cm 3789 4509 4391 5225 4632 5512 5501 6546 5637 6708 3789 4509 5,4 8,9 75
300 cm 4489 5342 5201 6189 5487 6530 6552 7796 6715 7991 4489 5342 6,4 10,7 90
350 cm 4981 5927 5805 6907 6135 7301 7324 8715 7510 8936 4981 5927 7,4 12,2 105

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge

wandhängend / wall-mounted

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202484

MOUNT Bank / Bench
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MOUNT Bank mit Rückenlehne 
MOUNT Bench with backrest 

Wandhängend
Wall-mounted

Wandaufhängung
Wall bracket

MOUNT Eckbank
MOUNT Corner bench

100 100–350

62
,5

75 20
0

41

Doppeleckbank
Double corner bench

41

*Ab 300 cm mit drittem Fuß / Wandaufhängung!
*From 300 cm with a third foot / wall bracket!
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Beschreibung 
Polsterbank mit Rückenlehne mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfa-
sern, Kaltschaum mit Rizinusöl und Schafschurwolle). Bezug aus Stoff oder  
Leder. Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 
10% Aufpreis. Sitztiefe: 47 cm, Sitzhöhe: 48 cm, Gestell in Nussbaum oder 
Eiche, geölt und gewachst oder matt lackiert, siehe Holzmuster. Auch wand- 
hängend erhältlich. Ab 230 cm mit einem zusätzlichem Fuß.
 

Description 
Upholstered bench with backrest with an ecological upholstery (sisal belting, 
coconut fibers, cold foam with ricinus oil and new wool) and leather or fabric cover.  
For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge. 
Seat depth: 47 cm, seat height: 48 cm. Frame in walnut or oak, oiled and waxed  
or matt varnished, see wood samples. Also available wall-mounted. With an  
additional foot from 230 cm up.

Flash / Sahara
Rami 
Leder Leather ORTA (6) Loop  / Profile

Leder Leather 
LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Länge 
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterbank mit Rückenlehne. Gestell: Eiche Standard / Upholstered bench with backrest. Frame: Oak standard

180 cm 4697 5590 5134 6110 5275 6277 5514 6561 5713 6799 4697 5590 4,7 6,9 40
220 cm 4760 5664 5243 6240 5399 6425 5691 6773 5917 7041 4760 5664 5,2 7,8 55
250 cm 5788 6887 6327 7529 6500 7735 6851 8153 7109 8459 5788 6887 5,9 9 70
280 cm 5937 7065 6523 7762 6712 7987 7188 8554 7483 8905 5937 7065 6,3 10,2 85

Polsterbank mit Rückenlehne. Gestell: Sondertöne Eiche / Upholstered bench with backrest. Frame: Special oak shades

180 cm 4901 5832 5346 6361 5465 6503 5751 6844 5957 7088 4901 5832 4,7 6,9 40
220 cm 4964 5907 5456 6492 5587 6649 5933 7060 6165 7337 4964 5907 5,2 7,8 55
250 cm 6038 7185 6587 7838 6733 8013 7145 8503 7410 8818 6038 7185 5,9 9 70
280 cm 6188 7363 6784 8073 6943 8262 7488 8911 7792 9272 6188 7363 6,3 10,2 85

Polsterbank mit Rückenlehne. Gestell: Amerikanischer Nussbaum / Upholstered bench with backrest. Frame: American walnut

180 cm 5070 6033 5506 6553 5647 6720 5886 7005 6086 7242 5070 6033 4,7 6,9 40
220 cm 5132 6108 5616 6683 5771 6868 6064 7216 6289 7484 5132 6108 5,2 7,8 55
250 cm 6302 7499 6841 8141 7015 8347 7366 8765 7623 9071 6302 7499 5,9 9 70
280 cm 6452 7677 7037 8374 7226 8599 7702 9166 7997 9517 6452 7677 6,3 10,2 85

Polsterbank mit Rückenlehne. Wandhängend / Upholstered bench with backrest. Wall-mounted

180 cm 3877 4614 4392 5226 4557 5423 4838 5757 5073 6037 3877 4614 4,7 6,9 40
220 cm 3951 4702 4520 5379 4703 5597 5047 6006 5312 6321 3951 4702 5,2 7,8 55
250 cm 4863 5787 5498 6542 5702 6785 6115 7277 6417 7637 4863 5787 5,9 9 70
280 cm 5040 5997 5729 6817 5950 7081 6511 7748 6858 8161 5040 5997 6,3 10,2 85

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Bei Zwischenmaßen nehmen Sie bitte den nächsthöheren Preis zzgl. 10% Aufpreis / For intermediate sizes please take the next higher price and add 10% surcharge
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Aufpreise / Surcharges

Eckbank
Corner bench
+ 399 (475)* Euro

Addieren Sie jeweils die Preise der äußeren Schenkel- 
längen zuzüglich 368 Euro für die Gehrungsecke.
Please take the prices of the two combined benches  
(outside lengths) and add 368 Euro for the mitre corner.

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 246 (293)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202486

NIL Bank / Bench
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180 –280*
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NIL Bank
NIL Bench

NIL Eckbank
NIL Corner bench

Wandhängend
Wall-mounted

Wandaufhängung
Wall bracket

80

230–280*

3

230 –280*

*Ab 230 cm mit drittem Fuß / Wandaufhängung!
*From 230 cm with a third foot/ wall bracket!
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Beschreibung
Drehstuhl mit Formschaum Polsterung. Bezug aus Leder oder Stoff, nicht 
abziehbar. Gestell: Formholz Eiche ,Taupe‘ oder ,Lava‘. 
Sitztiefe: 43 cm, Sitzhöhe: 49 cm. Wird mit Filzgleitern geliefert.

Description
Swivel chair with moulded polyurethane seat. Cover made of fabric or leather, 
not removable. Frame: Moulded plywood oak "Taupe" or "Lava". 
Seat depth: 43 cm, seat height: 49 cm. Supplied with felt gliders.

Flash / Sahara Rami Loop / Profile
Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm kg

Polsterstuhl mit Fuß aus Formholz (Eiche ,Taupe‘ oder ,Lava‘) 
Upholstered chair with moulded plywood frame (oak ,Taupe‘ or ,Lava‘)

1600 1904 1636 1947 1690 2011 1769 2105 2034 2421 2077 2472    1600 1904 1,5 20,3
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* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Preisliste 2024 / Retail price list 202488

GABO
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GABO Polsterstuhl
GABO Upholstered chair 

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)

89



Flash / Linara /  
Sahara Rami Loop / Profile

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterstuhl, Gestell Stahl anthrazit lackiert 
Upholstered chair, frame steel anthracite varnished

1060 1261 1197 1424 1246 1482 1283 1526 1377 1639 1435 1708 1060 1261 1,2 2,5 8

Stoff- und Lederkombinationen für Sitzfläche und Lehne sind möglich. Hierfür gilt der Preis des teureren Bezugsmaterials. 
Fabric and leather combinations for seat and backrest are possible. The price of the more expensive material applies.

Stoff- und Lederkombinationen für Sitzfläche und Lehne sind möglich. Hierfür gilt der Preis des teureren Bezugsmaterials. 
Fabric and leather combinations for seat and backrest are possible. The price of the more expensive material applies.

Beschreibung 
Stuhl mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum mit 
Rizinusöl, Schafschurwolle), Bezug aus Leder oder Stoff, nicht abziehbar. Beine: 
Stahl, anthrazit pulverbeschichtet, Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert.  
Sitztiefe: 50 cm, Sitzhöhe: 47,5 cm
 

Beschreibung 
Barstuhl mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum mit 
Rizinusöl, Schafschurwolle), Bezug aus Leder oder Stoff, nicht abziehbar. In 
zwei Höhen erhältlich. Beine: Stahl, anthrazit pulverbeschichtet, Fussraste aus 
gebürstetem Messing. Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert. Sitztiefe: 
44 cm, Sitzhöhe: 67 oder 80 cm
 

Description 
Armchair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fibers, cold foam 
with ricinus oil, new wool) Cover made of fabric or leather, not removable. Legs: 
steel, anthracite powder-coated. s supplied with both felt and plastic gliders. 
Seat depth: 50 cm, seat height: 47,5 cm

Description 
Bar chair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fiber, cold foam 
with ricinus oil, new wool) Cover made of fabric or leather, not removable. 
Available in two heights. Legs: steel, anthracite powder-coated, foot rest brass 
brushed. Is supplied with both felt and plastic gliders. Seat depth: 44 cm, seat 
height: 67 or 80 cm. 

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

   Bitte beachten Sie, dass manche Kundenstoffe zusätzliche Nähte an der Rückenlehne erfordern (siehe weiße gestrichelte Linie in der Zeichnung). 
   Wenn Sie uns vorab ein A4 großes Muster des Kundenstoffs zuschicken, können wir Ihnen sagen ob der Stoff mit oder zusätzlicher  
   Naht verarbeitet werden kann.
*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  

In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
   Please note that some customer fabrics require additional seams on the backrest (see white dashed line in the drawing). If you send us a sample  
   of the customer‘s fabric in A4 size in advance, we can tell you whether the fabric can be processed with or with additional seams.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Flash / Linara /  
Sahara Rami Loop / Profile

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Barstuhl, gepolstert, Gestell Stahl anthrazit pulverbeschichtet, Fussraste Messing gebürstet 
Upholstered bar chair, frame steel anthracite powder-coated, foot rest brass brushed

1117 1330 1212 1442 1269 1510 1277 1520 1402 1668 1468 1747 1117 1330 1,1 2 10
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Preisliste 2024 / Retail price list 202490

HARRI Stuhl / Chair

HARRI Barstuhl / Bar chair
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HARRI Polsterstuhl
HARRI upholstered chair 

HARRI Barstuhl
HARRI bar chair 

Sonderhöhen auf Anfrage
Special heights on request
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 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Flash / Linara Rami  Loop / Profile
Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm kg

Polsterstuhl, Gestell Stahl schwarz 
Upholstered chair, frame steel black

Ohne Armlehne 
Without armrest 919 1094 995 1184 1046 1244 1092 1299 1206 1436 919 1094 1 9

Mit Armlehne
With armrest 988 1176 1078 1283 1137 1353 1178 1401 1309 1558 988 1176 1,2 9,5

Stuhl mit Holzschale und Kissen (Nussbaum, matt lackiert/Eiche ,Schwarz‘), Gestell Stahl schwarz 
Chair with wooden seat and cushions (Walnut, matt varnished/oak ,Black‘), frame steel black

Ohne Armlehne 
Without armrest 1163 1384 1184 1409 1226 1458 1251 1488 1306 1554 1163 1384 0,7 10,5

Mit Armlehne
With armrest 1216 1447 1255 1493 1280 1524 1303 1550 1369 1630 1216 1447 0,9 11

Beschreibung
Stuhl aus Formholz mit Gestell aus schwarz pulverbeschichtetem Stahl, mit 
oder ohne Armlehne. LUZ Polsterstuhl mit ökologischer Polsterung (Kaltschaum 
mit Rizinusöl und Schafschurwolle), Sitzhöhe 47,5 cm. LUZ Stuhl mit Holzschale 
(Eiche ,Schwarz‘ / Nussbaum matt lackiert), gepolstertem Rücken und Kissen 
mit ökologischer Polsterung (Kaltschaum mit Rizinusöl und Schafschurwolle). 
Kissen nicht abnehm- oder abziehbar. Sitzhöhe 46,5 cm. LUZ mit Holzschale 
lieferbar in Eiche ,Schwarz‘ oder Nussbaum matt lackiert, Sitzhöhe 45,5 cm. 
Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert. 

 

Description
Moulded plywood chair mit black powder-coated steel frame, with or without 
armrest. LUZ upholstered chair with eco friendly upholstery (cold foam with 
castor oil and new wool), seath height 47,5 cm. LUZ chair with wooden seat (Oak 
,Black‘ / walnut matt varnished), padded backrest and and cushion with eco 
friendly upholstery (cold foam with castor oil and new wool), seat height 46,5 
cm. The cushion and the cover are not removable. LUZ chair with wooden seat, 
available in oak ,black‘ and walnut matt varnished, seat height 45,5 cm. Comes 
with felt and plastic gliders.

Eiche ,Schwarz‘ (14) 
Oak ,Black‘ (14)

Nussbaum, matt lackiert (02) 
Walnut, matt varnished (02)

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Stuhl mit Holzschale (Nussbaum, matt lackiert/Eiche ,Schwarz‘), Gestell Stahl schwarz 
Chair with wooden seat (Walnut, matt varnished/oak ,Black‘), frame steel black

Ohne Armlehne 
Without armrest 656 780 656 780 8,5

Mit Armlehne
With armrest 674 803 674 803 9

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

   Bitte beachten Sie, dass manche Kundenstoffe zusätzliche Nähte an der Rückenlehne erfordern (siehe weiße gestrichelte Linie in der Zeichnung).
*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  

In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
   Please note that some customer fabrics require additional seams on the backrest (see white dashed line in the drawing).

St
of

fb
ed

ar
f 

Fa
br

ic
 

re
qu

ire
m

en
ts

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202492

LUZ Stuhl / Chair



LUZ Polsterstuhl ohne Armlehne
LUZ Upholstered chair without armrest
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LUZ Polsterstuhl mit Armlehne
LUZ upholstered chair with armrest
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LUZ mit Holzschale, mit Armlehne
LUZ with wooden seat, with armrest
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LUZ mit Holzschale und Kissen, mit Armlehne
LUZ with wooden seat and cushions, with armrest
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5153

LUZ mit Holzschale, ohne Armlehne
LUZ with wooden seat, without armrest

LUZ mit Holzschale und Kissen, ohne Armlehne
LUZ with wooden seat and cushions, without armrest

38

46
,5

79

56
4654

58

5153

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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MUDI

Beschreibung 
Stuhlsessel mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum 
mit Rizinusöl, Schafschurwolle). Sitztiefe: 44 cm, Sitzhöhe: 48 cm. Füße aus 
Massivholz (Eiche ,Wenge dunkel‘ / Nussbaum, matt lackiert). Bezug nicht 
abnehmbar. Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert.

Beschreibung 
Lounge Sessel aus Formholz mit schwarz pulverbeschichtetem Stahlgestell. 
Holzschale mit gepolstertem Rücken und Kissen mit ökologischer Polsterung 
(Kaltschaum aus Rizinusöl und Schafschurwolle) in Leder oder Stoff. Kissen 
undder Bezug sind nicht abnehm- oder abziehbar. Sitztiefe: 56 cm, Sitzhöhe: 38 
cm. Rücken- und Sitzschalen lieferbar in Eiche 'Schwarz' oder Nussbaum matt 
lackiert. Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert. 

Description 
Armchair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fiber, cold foam 
with ricinus oil, new wool). Seat depth: 44 cm, seat height: 48 cm. Legs made 
of solid wood (Oak ,wengé dark‘ / walnut, matt varnished). Cover not removable. 
Supplied with felt and plastic gliders.

Description 
Lounge chair made of moulded plywood with a black varnished steel frame. 
Wooden seat and backrest are padded with an eco friendly upholstery (cold 
foam from castor oil and new wool) in fabric or leather. The cushion and the 
covers are not removable. Seat depth: 56 cm, seat height: 38 cm. Back and 
seating shells are available in oak 'black' and walnut matt varnished. Supplied 
with felt and plastic gliders. 

Flash / Linara
Loop / 
Profile / Rami 

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Beine
Legs Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm kg

Polsterstuhl ohne Armlehne / Upholstered chair without armrest

Eiche ,Wenge dunkel‘ (09) 
Oak ,Wengé dark‘ (09) 1291 1536 1436 1709 1421 1691 1607 1912 1665 1982 1291 1536 1,3 9,5

Nussbaum natur (02) 
Natural walnut (02) 1352 1609 1497 1782 1477 1758 1668 1985 1727 2055 1352 1609 1,3 9,5

Mit Armlehne / With armrest

Eiche ,Wenge dunkel‘ (09) 
Oak ,Wengé dark‘ (09) 1490 1773 1669 1986 1755 2089 2104 2503 2207 2626 1490 1773 1,6 10,5

Nussbaum, matt lackiert (02) 
Walnut, matt varnished (02) 1551 1846 1730 2059 1812 2156 2165 2576 2268 2699 1551 1846 1,6 10,5

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

   Bitte beachten Sie, dass manche Kundenstoffe zusätzliche Nähte an der Rückenlehne erfordern (siehe weiße gestrichelte Linie in der Zeichnung).
*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  

In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
   Please note that some customer fabrics require additional seams on the backrest (see white dashed line in the drawing).

Flash / Linara Rami
Loop / Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm kg

Holzschale mit Kissen (Nussbaum, matt lackiert/Eiche ,Schwarz‘)  
Wooden seat and cushions (Walnut, matt varnished/oak ,black‘) 

Mit Armlehne
With armrest 1299 1546 1414 1683 1451 1727 1559 1855 1299 1546 1,2 16

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

   Bitte beachten Sie, dass manche Kundenstoffe zusätzliche Nähte an der Rückenlehne erfordern).
*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  

In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
   Please note that some customer fabrics require additional seams on the backrest.
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Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 202494

LUZ Sessel / Lounge chair



82

48

58

58

58

53

44

44

82

48

42
42

58 58

MUDI Polsterstuhl
MUDI Upholstered seat 

MUDI Polsterstuhl mit Armlehne
MUDI Upholstered seat with armrest 

LUZ Sessel
LUZ Lounge chair 

70

38

32

58 67,5

71

73

56

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Beschreibung 
Stuhl mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum aus 
Rizinusöl, Schafschurwolle). Sitztiefe: 46 cm,Sitzhöhe: 47,5 cm. Füße aus Mas-
sivholz (Eiche ,Wenge dunkel‘ / Nussbaum, matt lackiert). Rückenverbindung: 
Stahl verchromt, matt. Auch als Drehstuhl erhältlich. Bezug nicht abnehmbar. 
Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern geliefert.

Beschreibung 
Barstuhl mit Drehgestell und ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern,
Kaltschaum aus Rizinusöl, Schafschurwolle). Bezug aus Leder oder Stoff. Sitz-
tiefe: 45 cm, Sitzhöhe: 67cm. Füße aus Massivholz (Eiche hell / Eiche ,Wenge 
dunkel‘ / Nussbaum, matt lackiert). Rückenverbindung und Fußablage: Stahl 
verchromt, matt. Bezug nicht abnehmbar. Wird mit Filz- und Kunststoffgleitern 
geliefert.

Description 
Chair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fiber, cold foam from 
ricinus oil, new wool). Seat depth: 46 cm, seat height: 47,5 cm. Legs made of  
solid wood (Oak ,wengé dark‘ / walnut, matt varnished). Connection seat-
backrest: Chrome plated steel, matt. Also available as swivel chair. Cover not 
detachable. Supplied with felt and plastic gliders.

Description 
Swivel bar chair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut fiber,  
cold foam fromricinus oil, new wool). Cover made of fabric or leather.  
Seat depth: 45 cm, seat height: 67cm. Legs made of solid wood (Oak light / oak 
,wengé dark‘ / walnut, matt varnished). Footrest and connection seat-backrest: 
Chrome plated steel, matt. Cover not removable. Supplied with felt and plastic 
gliders.

Flash / Linara Rami
Loop /Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Beine
Legs Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm kg

Polsterstuhl mit festem Gestell / Upholstered chair with fixed frame
Eiche hell (03) / Eiche ,Wenge dunkel‘ (09) 
Light oak (03) / Oak ,Wengé dark‘ (09) 1206 1435 1286 1531 1316 1566 1376 1637 1206 1435 1,3 8

Nussbaum, matt lackiert (02) 
Walnut, matt varnished (02) 1240 1475 1320 1571 1350 1606 1409 1677 1240 1475 1,3 8

Polsterstuhl mit Drehgestell / Upholstered swivel chair
Eiche hell (03) / Eiche ,Wenge dunkel‘ (09) 
Light oak (03) / Oak ,Wengé dark‘ (09) 1271 1513 1352 1608 1381 1644 1441 1715 1271 1513 1,3 8,5

Nussbaum, matt lackiert (02) 
Walnut, matt varnished (02) 1305 1553 1385 1648 1415 1684 1475 1755 1305 1553 1,3 8,5

Flash / Linara
Rami
Leder Leather ORTA (6) Loop / Profile

Leder Leather 
LUGANO (5)

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Beine
Legs Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm kg

Barstuhl mit Drehgestell, Sitzhöhe 67 cm / Swivel bar chair, seat height 67 cm
Eiche hell (03) / Eiche ,Wenge dunkel‘ (09) 
Light oak (03) / Oak ,Wengé dark‘ (09) 1471 1751 1542 1835 1568 1866 1650 1964 1471 1751 1,1 10

Nussbaum, matt lackiert (02) 
Walnut, matt varnished (02) 1511 1798 1581 1882 1608 1913 1694 2016 1511 1798 1,1 10

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. 
Mindestbreite: 140 cm. Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an.  
Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern 
or nap direction. Minimum width: 140 cm. In all other cases, please ask for your individual 
fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne  
Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten  
uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without  
pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve  
the right to reject fabric that seems unsuitable.

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

Stuhl mit festem  
Gestell – ohneAufpreis
Chair with fixed  
frame / no sucharge

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT
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Preisliste 2024 / Retail price list 202496

PAR Stuhl / Chair

PAR Barstuhl / Bar chair



55

42

50

94

67

50

50

45

32

PAR Barstuhl
PAR Bar chair 

62 54

4650

51 51

76
,5

34

47
,5

PAR Polsterstuhl
PAR Upholstered chair 

Sonderhöhen auf Anfrage
Special heights on request

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Flash / Linara
Loop / Rami / Profile
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2)

Leder Leather 
Lugano (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm m2 kg

Gestell: Stahl anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet
Frame: Steel anthracite or black powder-coated

Ohne Armlehnen / Without armrests

720 856 794 945 957 1138 957 1138 979 1165 720 856 0,8 1,8 7,3

Mit Armlehnen / With armrests

1055 1256 1161 1381 1356 1614 1356 1614 1385 1648 1055 1256 1,2 2,5 9,3

Ohne Armlehnen, mit Kissen / Without armrests, with cushion

937 1115 1078 1283 1274 1516 937 1115 1,4 2,8 7,8

Mit Armlehnen und Kissen / With armrests and cushion

1267 1508 1467 1746 1636 1946 1267 1508 2,1 3,5 9,8

Beschreibung
Stuhl mit gepolstertem Holzsitz, mit/ohne Armlehne und einem Bezug aus Stoff 
oder Leder. Optonal mit zusätzlichem Sitzkissen (nicht abnehmbar). Stahlbeine 
wahlweise anthrazit oder schwarz pulverbeschichtet. Bezug nicht abnehmbar. 
Bitte geben Sie immer an, ob PEC mit Filz- oder Kunststoffgleitern geliefert 
werden soll. 
						    

Description
Chair with padded wooden seat, with/without armrest and a cover in fabric or 
leather. Additional cussion (not removable) available on request. Steel frame 
anthracite or black powder-coated. Cover not removable. Please always specify 
whether PEC should be supplied with felt or plastic gliders. 

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Bitte immer angeben, ob PEC mit Filz- oder Kunststoffgleitern geliefert werden soll!
Please always specify whether PEC should be supplied with felt or plastic gliders!

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT
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Preisliste 2024 / Retail price list 202498

PEC
Mit festem Gestell  / with fixed frame



40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46
PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Beschreibung
Drehstuhl mit gepolstertem Holzsitz, mit/ohne Armlehne und einem Bezug  
aus Stoff oder Leder. Optonal mit zusätzlichem Sitzkissen (nicht abnehmbar). 
Stahlbeine anthrazit pulverbeschichtet. Bezug nicht abnehmbar.  
Bitte geben Sie immer an, ob PEC mit Filz- oder Kunststoffgleitern geliefert 
werden soll. 
						    

Description
Swivel chair with padded wooden seat, with/without armrest and a cover  
in fabric or leather. Additional cussion (not removable) available on request.  
Steel frame anthracite powder-coated. Cover not removable. Please always 
specify whether PEC should be supplied with felt or plastic gliders. 

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Flash / Linara
Loop / Rami / Profile
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2)

Leder Leather 
Lugano (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm kg

Drehgestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet
Swivel frame: Steel anthracite powder-coated 

Ohne Armlehnen / Without armrests

866 1030 961 1144 1089 1296 1089 1296 1098 1306 866 1030 0,8 14,8

Mit Armlehnen / With armrests

1221 1453 1402 1668 1513 1800 1513 1800 1521 1810 1221 1453 1,2 16,8

Ohne Armlehnen, mit Kissen / Without armrests, with cushion

1103 1313 1245 1481 1441 1715 1103 1313 1,4 15,3

Mit Armlehnen und Kissen / With armrests and cushion

1424 1694 1623 1932 1792 2133 1074 1278 2,1 17,3

St
of

fb
ed

ar
f 

Fa
br

ic
 

re
qu

ire
m

en
ts

Bitte immer angeben, ob PEC mit Filz- oder Kunststoffgleitern geliefert werden soll!
Please always specify whether PEC should be supplied with felt or plastic gliders!

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 65 (77)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 2024100

PEC
Drehstuhl  / Swivel chair



40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

40

62 53

46

82

PEC mit festem Gestell
PEC with fixed base

46
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne
PEC with fixed base, with armrest

40

62 53

48

82

PEC mit festem Gestell, mit Kissen
PEC with fixed base, with cushion

48
20

82

5362

40

PEC mit festem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with fixed base, with armrest, with cushion

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne
PEC with revolving base, with armrest

81

48 48

40

46
20

40

81

48 48

46

PEC mit drehbarem Gestell
PEC with revolving base

PEC mit drehbarem Gestell, mit Armlehne, mit Kissen
PEC with revolving base, with armrest, with cushion

81

48 48

40

48
20

40

81

48 48

48

PEC mit drehbarem Gestell, mit Kissen
PEC with revolving base, with cushion

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Flash / Linara / 
Sahara

Loop / Rami / 
Profile 

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm m2 kg

Polstersessel, Sitztiefe 70 cm, Gestell: Nussbaum 
Upholstered lounge chair, seat depth 70 cm, frame: walnut

3524 4194 3771 4488 3773 4489 4064 4836 4236 5040 3524 4194 2,3 4 17

Flash / Linara / 
Sahara

Loop / Rami / 
Profile 

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm m2 kg

Gepolsterte Chaise longue, Sitztiefe 125 cm, Gestell: Nussbaum 
Upholstered chaise longue, seat depth 125 cm, frame: walnut

4376 5208 4562 5429 4559 5425 4916 5850 4998 5948 4376 5208 2,9 5,3 23

Beschreibung 
Chaise longue mit Rahmen aus amerikanischem Nussbaum, geölt und ge-
wachst mit Gurtgeflecht aus Flachsfasern. Kissen mit ökologischer Polsterung 
(Kapok), Bezug aus Leder oder Stoff (abziehbar). Sitztiefe: 125 cm.  
Wird mit Filzgleitern geliefert. 

Beschreibung 
Sessel mit Rahmen aus amerikanischem Nussbaum, geölt und gewachst mit 
Gurtgeflecht aus Flachsfasern. Kissen mit ökologischer Polsterung (Kapok), 
Bezug aus Leder oder Stoff (abziehbar). Sitztiefe: 70 cm.  
Wird mit Filzgleitern geliefert. 

	

Description 
Chaise longue with frame made of American walnut, oiled and waxed with flax 
fiber belting, cushions with an ecological upholstery (kapok). Pillows with leather 
or fabric cover (removable). Seat depth: 125 cm. Supplied with felt gliders.

Description 
Lounge chair with frame made of American walnut, oiled and waxed with flax 
fiber belting, cushions with an ecological upholstery (kapok). Pillows with leather 
or fabric cover (removable). Seat depth: 70 cm. Supplied with felt gliders.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 75 (89)* Euro

Aufpreise / Surcharges

Feuerfestes Vlies
Flame retardant interlining
+ 75 (89)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT
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SOVA Sessel
SOVA Lounge chair

SOVA Chaise longue

70

37

8499

65

125

37

84154

65

55
55

18
18



Beschreibung
Polsterstuhl mit ökologischer Polsterung (Sisalgurte, Kokosfasern, Kaltschaum 
mit Rizinusöl, Schafschurwolle). Bezug aus Leder oder Stoff. Beine und Armleh-
nen: Massivholz Esche Farbe "Lava". Sitztiefe: 48 cm, Sitzhöhe: 47 cm. Bezug 
nicht abnehmbar. Wird mit Filzgleitern geliefert.  

Description
Upholstered armchair with an ecological upholstery (sisal belting, coconut 
fibers, cold foam with ricinus oil, new wool). Cover made of fabric or leather. Legs 
and armrests: solid ash wood col. "Lava". Seat depth: 48 cm, seat height: 47 cm. 
Cover not removable. Will be supplied with felt gliders.

Flash / Linara Rami Loop / Profile
Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Polsterstuhl, Gestell: Massivholz Esche 'Lava' 
Upholstered chair, frame: solid ash wood 'Lava'

1238 1474 1330 1583 1351 1608 1390 1654 1539 1832 1596 1899 1238 1474 1 1,8 10,6
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80

47

63

51

56

60

48

56

YAN Polsterstuhl
YAN Upholstered chair 

 �Musterstuhl 
Für den einmaligen Preis von  
80 Euro können Sie gerne einen 
Musterstuhl bei uns anfordern.  
Die Kosten werden Ihnen im  
Auftragsfall gutgeschrieben.  
(Nur Deutschland) 

Sample chair 
For the one-off cost of 80 euros  
we would be pleased to provide  
you with a sample chair. This  
cost will be credited if you then  
purchase the chair. 
(Germany only)
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Amerik. Nussbaum / Eiche, schwarz 
American walnut / Oak, black

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Barschrank, schmal, hoch (116 cm)
Bar cabinet, slim, high (116 cm)

56 x 45 x 74 cm 5524 6574 60

Barschrank, breit, niedrig (105 cm)
Bar cabinet, wide, low (105 cm)

110 x 48 x 63 cm 6860 8163 75

Lieferung immer in einem Stück, nicht zerlegbar!
Delivery always in one piece, not dismountable!

Beschreibung 
Korpusmöbel furniert und matt lackiert. Schubladen, Einlegeböden und  
Zierleisten aus Massivholz. Metallelemente: Stahl, anthrazit lackiert.  
Glasböden dunkelgrau. Sichtrückwand MDF schwarz mit Belüftungslöchern, 
Technik: LED-Beleuchtung im Innenraum (220–250 V, Eurostecker (110 V auf  
Anfrage)), Kabellänge: 1,8 m. Füße nivellierbar. Sonderhöhen nicht möglich.  
Bei der breiten Version wird der Türmechanismus durch eine versteckte  
Rollenführung unterstützt.	

Description 
Corpus furniture, veneered and matt varnished. Drawers, shelves and ledges 
made of solid wood. Metal elements: steel anthracite powder-coated. Darkgrey 
glass shelves, back panel MDF black with holes for air circulation, technology: 
Interior LED-lights (220–250 V, euro plug (110 V on request)), cable length:  
1,8 m. Feet levellable, Custom heights not available. In the wide version, the  
door mechanism is supported by a hidden roller guide.
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HARRI Barschrank, breit, niedrig 
HARRI Bar carbinet, wide, low  

110 48

42
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5,

5 63

56

48

79,5
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40,5

45

116

73
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HARRI Barschrank schmal, hoch
HARRI Bar cabinet slim, high
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8
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30 29
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HARRI Barwagen
HARRI Bar trolley

4970

81

3
3
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Die Türen des breiten Barschranks werden 
an der Unterseite durch einen versteckten 
Rollenmechanismus unterstützt.
The doors of the wide cabinet are supported 
by a hidden roller guide.
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Eiche / Sondertöne Eiche / Amerik. Nussbaum 
Oak / Special oak shades / American walnut

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Konsole, Gesamthöhe 85 cm
Console, total height 85 cm

150 x 40 x 11 cm 2948 3509 45
180 x 40 x 11 cm 3072 3656 55

Beschreibung 
Korpusmöbel furniert und matt lackiert. In Nussbaum und Eiche in verschie-
denen Farbtönen erhältlich, siehe Holzmuster. Zierleisten auf den Schüben 
aus Massivholz. Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet. Füße nivellierbar. 
Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Corpus furniture, veneered and matt varnished. Available in walnut and oak in  
different colour shades, see wood samples. Ledges on drawers made of solid 
wood. Steel frame anthracite powder-coated, feet levellable. Custom heights  
not available.

Lieferung immer in einem Stück, nicht zerlegbar!
Delivery always in one piece, not dismountable!

Preisliste 2024 / Retail price list 2024108

HARRI Konsole / Console
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HARRI Konsole
HARRI Console
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Beschreibung 
Korpusmöbel furniert und matt lackiert. In Nussbaum und Eiche in verschie-
denen Farbtönen erhältlich, siehe Holzmuster. Abdeckplatte und Unterboden  
in MDF farbig lackiert oder gegen Aufpreis furniert. Andere Kombinationen auf 
Anfrage. Materialkombinationen möglich. Zierleisten auf den Türen / Schüben 
aus Massivholz, Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet. Füße nivellierbar. 
Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Corpus furniture veneered and matt varnished. Available in walnut and oak in 
different colour shades, see wood samples. Cover plate and underbody made of 
MDF varnished in RAL shades, or veneered (surcharge). Other combinations on 
request. Material combinations are possible. Ledges on doors / drawers made 
of solid wood. Frame: steel anthracite powder-coated. Feet levellable. Custom 
heights not available.

Eiche / Sondertöne Eiche / Amerikan. Nussbaum
Oak / Special oak shades / American walnut

Gewicht
Weight

Ausführung 
Version Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Mit Türen / With doors

Typ 100 (160 cm) 3656 4351 73
Typ 110 (240 cm) 4837 5757 110

Mit Schüben / With drawers

Typ 200 (160 cm) 4468 5317 77
Typ 210 (240 cm) 6029 7174 116

Mit Türen und Schüben / With doors and drawers

Typ 300 (200 cm) 4620 5497 94
Typ 310 (200 cm) 4576 5445 96
Typ 320 (240 cm) 5353 6370 112
Typ 330 (240 cm) 5631 6701 114

Mit Türen und offenem Fach / With doors and open compartment

Typ 400 (180 cm) 3914 4658 77
Typ 410 (220 cm) 4717 5614 95
Typ 420 (240 cm) 4761 5665 102

Mit Schüben und offenem Fach / With drawers and open compartment

Typ 500 (220 cm) 4945 5884 100

Mit Türen, Schüben und offenem Fach / With doors, drawers and open compartment

Typ 600 (160 cm) 3907 4650 71
Typ 610 (180 cm) 4100 4879 79
Typ 620 (200 cm) 4288 5103 86
Typ 630 (200 cm) 4922 5857 90
Typ 640 (220 cm) 5241 6237 97
Typ 650 (240 cm) 5535 6586 104
Typ 660 (240 cm) 5678 6756 110

Korpus nicht zerlegbar!
Corpus not dismountable!

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Abdeckplatte und Unterboden furniert
Cover plate and underbody veneered
+ 842  (1002)* Euro

Kabelauslass
cable outlets
+ 99 (117)* Euro

Wandhängend
Wall mounted
+ 241 (287)* Euro

Aufpreise / Surcharges

Preisliste 2024 / Retail price list 2024110
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48

36

HARRI Sideboard

Sideboard mit Türen / sideboard with doors 

Typ 600

Typ 200

Typ 610

Typ 400

Typ 630 Typ 640Typ 620

Typ 310

Typ 410

Typ 500

Typ 300 Typ 330Typ 320

Typ 420

Tür
door

Doppeltür
double-door

Schublade
drawer

60

40

100/120/140

160/180/200/220/240

36 36 36
37

,5

727636
80 80

43 43

40

160

100

180

120

180

120

160

100

200

120

200

120

200

120

200

120

220

140

220

140

240

140

240

140

240

140

Typ 210

240

140
Typ 100

160

100
Typ 110

240

140

Sideboard mit Türen, Schüben und offenem Fach / sideboard with doors, drawers and open compartment

Sideboard mit Schüben und offenem Fach / sideboard with drawers and open compartment 

Sideboard mit Türen und offenem Fach / sideboard with doors and open compartment

Sideboard mit Türen und Schüben / sideboard with doors and drawers 

Sideboard mit Schüben / sideboard with drawers

Typ 650 Typ 660

240

140

240

140

44

220

140
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Eiche / Sondertöne Eiche
Oak / Special oak shades

Amerik.Nussbaum
American walnut

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) kg

Vitrine, Gesamthöhe 170 cm
Glass cabinet, total height 170 cm

100 x 127 x 48 cm 5149 6128 5630 6700 80

Beschreibung 
Vitrinenmöbel furniert und matt lackiert. In Nussbaum oder Eiche in  
verschiendenen Farbtönen erhältlich, siehe Holzmuster. Türen aus 
Klarglas, Einlegeböden aus dunkelgrauem Glas. Gestell: Stahl anthrazit 
pulverbeschichtet, Füße nivellierbar. Sonderhöhen nicht möglich.

Description 
Glass cabinet veneered and matt varnished. Available in walnut or 
oak in different colour shades, see wood samples. Clear glass doors, 
dark grey glass shelves. Frame: steel, anthracite powder-coated. Feet 
height adjustable. Custom heights not available.

Korpus nicht zerlegbar!
Corpus in one piece!

Preisliste 2024 / Retail price list 2024112
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HARRI Glass cabinet
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Eiche / Sondertöne Eiche / Amerik. Nussbaum /  
MDF matt lackiert nach Musterkarte
Oak / Special oak shades / American walnut /  
MDF varnished matt according to sample card

Gewicht
Weight

Länge
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Sideboard mit offenem Fach, Kombination aus Schub und Schiebetür 
Gestell Stahl, pulverbeschichtet: tabakfarben / anthrazit / schwarz
Sideboard with open compartment, drawer and sliding door 
Steel frame, powder-coated: tobacco-brown / anthracite / black

200 cm 4591 5464 60
240 cm 4939 5877 75
280 cm 5747 6839 90

Beschreibung:
Korpusmöbel furniert in verschiedenen Holzarten (siehe Musterkarte) oder MDF 
matt lackiert nach Musterkarte. Oberflächenkombinationen möglich. Standard-
gestell: Stahl gebürstet, tabak-, anthrazit oder schwarz lackiert. Alternativ in 
Edelstahl erhältlich. Sonderhöhen nicht möglich.	
	

Description 
Corpus furniture available in a variety of wood finishes (see sample card) 
or in MDF with a matt lacquer according to our sample card. A combination of  
surfaces is possible. Standard frame: brushed steel frame tobacco-brown,  
anthracite or black varnished, alternatively available in stainless steel.  
Custom heights not available.

Aufpreise / Surcharges

Farbtöne nach Freigabemuster
Custom colour according to sample
+ 15%

Kabelauslass
Cable outlets
+ 99 (117)* Euro

Gestell Edelstahl gebürstet 
Frame stainless steel brushed
+ 334 (397)* Euro

Wandhängend
Wall mounted
+ 241 (287)* Euro

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Korpus nicht zerlegbar!
Corpus in one piece!

Preisliste 2024 / Retail price list 2024114

LAX Sideboard



200 / 240 / 280 52

2

4 42

34

66

LAX Sideboard mit Schiebetür und Schub
LAX Sideboard with sliding door and drawer
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Eiche / Sondertöne Eiche / Amerikan. Nussbaum
Oak / Special oak shades / American walnut

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Konsole, Gesamthöhe 90 cm / Console, total height 90 cm

160 x 21 x 48 cm 4834 5752 68
200 x 21 x 48 cm 4898 5828 81

Sideboard, Gesamthöhe 69 cm / Sideboard, total height 69 cm

200 x 35 x 48 cm 5078 6043 91
240 x 35 x 48 cm 5407 6434 104

Beschreibung  
Korpusmöbel furniert und matt lackiert oder geölt und gewachst. In Nussbaum 
und Eiche in verschiedenen Farbtönen erhältlich, siehe Holzmuster.  
Gestell: Stahl anthrazit pulverbeschichtet. Glas-einlegeboden dunkelgrau.  
Sonderhöhen nicht möglich.

Description
Corpus furniture veneered and matt varnished or oiled and waxed.  
Available in walnut and oak in different colour shades, see wood samples.  
Steel frame anthracite powder coated. Dark grey glass shelf.  
Custom heights not available.

Korpus nicht zerlegbar!
Corpus in one piece!

Preisliste 2024 / Retail price list 2024116
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160

PERO Konsole mit Schubladen und Einlegeboden aus Glas
PERO Console with drawers and a glass shelf
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PERO Sideboard mit Schubladen und Einlegeboden aus Glas 
PERO Sideboard with drawers and a glass shelf

69
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Beschreibung 
Regal aus Massivholzböden, siehe Holzmuster. Verbindungsstreben aus Stahl, 
anthrazit pulverbeschichtet, Durchmesser 12 mm. Regaltiefe: 42 cm. Stellfüße 
nivellierbar. In verschiedenen Größen erhältlich. 	

Description
Shelf made of solid wood boards, see wood samples. Connecting rods  
made of anthracite powder-coated steel, diameter 12 mm. Shelf depth: 42 cm.  
Feet levellable. Available in different sizes.

Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Länge
Length Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

3 Regalböden, Tiefe: 42 cm
3 Shelf boards, depth: 42 cm

180 cm 2465 2934 2588 3080 3215 3826 30
200 cm 2608 3104 2738 3259 3414 4062 32
220 cm 2973 3538 3122 3715 3775 4493 34
250 cm 3163 3764 3321 3952 4089 4866 36
280 cm 3560 4237 3738 4448 4541 5404 38
300 cm 3827 4554 4018 4782 4821 5737 40

5 Regalböden, Tiefe: 42 cm
5 Shelf boards, depth: 42 cm

180 cm 4474 5324 4698 5590 6084 7239 50
200 cm 4962 5905 5210 6200 6696 7969 53
220 cm 5115 6086 5370 6391 6865 8169 57
250 cm 5216 6207 5476 6517 7108 8458 60
280 cm 5668 6745 5952 7082 7671 9129 63
300 cm 5988 7125 6287 7482 8141 9688 67

Preisliste 2024 / Retail price list 2024118
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SALO Regal
SALO Shelf 

1,2

1,2 1,2

280 / 300200 / 220 / 250

180

180

42

200 / 220 / 250

Mit 14 Verbindungsstäben
With 14 connections rods 

Mit 3 Regalböden
With 3 shelf boards

Mit 5 Regalböden*
With 5 shelf boards*

* Bitte beachten Sie dass die Standfestigkeit des hohen SALO Regals nicht gewährleistet werden kann,
  wenn es frei im Raum positioniert wird. Wir empfehlen eine Positionierung an der Wand mit Wandbefestigung. 
* Please note that the stability of the high SALO shelf cannot be guaranteed if it is positioned freely in the
   room. We recommend positioning it on the wall with wall brackets. 

Mit 16 Verbindungsstäben
With 16 connections rods 

Mit 28 Verbindungsstäben
With 28 connections rods 

Mit 32 Verbindungsstäben
With 32 connections rods 

Mit 36 Verbindungsstäben
With 36 connections rods 

Mit 18 Verbindungsstäben
Contains 18 connections rods 

280 / 300

42

1,2

1,2 1,2

2

2 2

78

78

2
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2

2 2

15
2
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. MwSt.
(19 %) kg

Ohne Kopfteil / Without headboard

160 x 200 cm 3269 3890 3531 4202 4376 5207 57
180 x 200 cm 3389 4033 3660 4356 4547 5411 58
200 x 200 cm 3475 4135 3753 4466 4718 5614 60

Mit Kopfteil / With headboard

140 x 200 cm 3514 4181 3795 4516 4700 5594 75
160 x 200 cm 3569 4247 3855 4587 4786 5695 77
180 x 200 cm 3629 4319 3920 4664 4880 5808 78
200 x 200 cm 3689 4390 3984 4741 4966 5910 80

Schubkasten, beidseitig / Drawers, both sides

997 1187 1047 1246 1248 1485

Polster / Upholstery
für B15 mit Kopfteil (abziehbar) / for B15 with headboard (removeable cover)

Linara /Sahara
Loop / Rami / Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) lfm m2 kg

2er-Set / Set of two

70  x  68 cm 1169 1391 1417 1686 1748 2081 1971 2345 1141 1358 3 5,7 5
80  x  68 cm 1197 1424 1470 1749 1799 2141 2034 2420 1166 1388 3 6 6
90  x  68 cm 1239 1474 1536 1828 1897 2258 2151 2560 1206 1435 3,3 6,5 6
100  x  68 cm 1338 1592 1674 1992 2048 2437 2296 2733 1301 1548 3,6 7,1 7

Beschreibung  
Bettrahmen und Kopfteile aus Massivholz, siehe Holzmuster. Sondermaße 
möglich. Schub beidseitig möglich. Rückenbleche aus Aluminium optional 
zum freien Aufstellen des Bettes im Raum. Ab einer Matratzenreite von 160 cm 
standardmäßig mit zwei zusätzlichen Stützfüßen für zwei mögliche Lattenroste, 
auf Wunsch auch bei 140 cm Breite. Bett wird ohne Lattenrost und Matratze 
geliefert. Einlegetiefe: 18,5 cm. 

Description 
Bed frame and headboards made of solid wood, see wood samples. American 
and custom sizes also available. Drawer can be added on both sides. Optional 
aluminum back plates available to place the bed in a free-standing position. 
From a width of 160 cm supplied with two additional supporting feet for the 
option of two slatted bed frames, on request also available for width of 140 cm. 
Bed is supplied without slats and mattress. Inlay depth: 18,5 cm.

Aufpreise / Surcharges

Überlänge 210/220 cm
Excess length 210/220 cm
+ 330 (393)* Euro

Höherer Bettrahmen
Higher bed frame
+ 15%

Farb- und Beiztöne 
nach Freigabemuster
Custom colour according  
to sample  + 15%

Rückenbleche aus Aluminium (2 Stk.)  
für Kopfteil, zum freien Aufstellen
Aluminum back plates (2 pcs.) for headboard, 
for a free-standing position 
+ 316 (376)* Euro 

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.
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B15



160–200 + 4

140–200+4 4040                                

140–200 + 84

140–200 + 4

140–200 + 84

200–220 + 4 

19

12

12

12

12

12

200–220 + 4 

19

40

38

38
38

B15 ohne Kopfteil, mit zwei Kufen
B15 without headboard, with two runners

B15 mit Kopfteil
B15 with headboard

4040200–220 + 16

19

40

12

68
 

57
 

38

B15 mit Kopfteil, Polstern* und Schubkästen
B15 with headboard, upholstery* and drawers

19

19

140–200 + 4

140–200 + 84

4040

200–220 + 16

19

40

12

68
 

87

38

B15 mit Kopfteil und Polstern*
B15 with headboard and upholstery*

19
12

35

* Mit Hilfe der optionalen Rückenbleche kann das Bett frei im Raum aufgestellt werden.
* By using the optional back-plates the bed can be placed in a free-standing position.

60

4 0

18
,5

Einlegetiefe: 18,5 cm, Auflage auf Winkeln
Inlay depth: 18,5 cm, bearing surface on metal brackets

Lattenrost  slatted frame

Matratze  mattress

40 (+ 80 / 90 / 100)

frei positionierbar
freely positionable

40 (+ 80 / 90 / 100)

2
14

14

40

40

5

2
14

1412
40

5

Rahmen mit 2 Kufen ohne Kopfteil 
Frame with 2 runners without headboard 

Rahmen mit Kopfteil 
Frame with headboard 
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Wichtig:
Das BLOW Bett besteht immer  
aus Bettrahmen und Rückwand! 

Wichtig:  
The BLOW bed always consists  
of bedframe and headboard!

Beschreibung
Bettrahmen aus Massivholz mit einer geölten oder matt lackierten Oberfläche 
nach Musterkarte. Der Bettrahmen hat innen ein Untermaß von 1 cm in der  
Länge und in der Breite. Rückwand: gepolstert, Bezug aus Leder oder Stoff, 
nicht abziehbar, rückseitig Blindstoff. Sondermaße möglich. Bett wird ohne 
Lattenrost und Matratze geliefert. Einlegetiefe: 12 oder 16 cm.

Description 
Bed frame made from solid wood with an oiled or matt varnished surface  
according to sample card. The inside measurement of the bedframe is 1 cm  
less than the mattress size (length + width) Back board: upholstered, leather  
or fabric cover, not removable, with [more] standard fabric on the rear side.  
American sizes are possible. Bed is supplied without slats and mattress.  
Inlay depth: 12 oder 16 cm. 

Eiche 
Oak

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Bettrahmen (Höhe: 14 cm)  / Bedframe (height: 14 cm)

140 x 200 cm 3445 3970 3721 4427 4268 5079 24
160 x 200 cm 3501 4036 3781 4499 4355 5183 25
180 x 200 cm 3556 4097 3841 4571 4438 5281 26
200 x 200 cm 3608 4164 3896 4637 4524 5384 27

Linara /Sahara
Loop / Rami /
 Profile 

Leder Leather 
ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro 

inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro 

inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Mindestbreite Kopfteil: Matratzenmaß + 10 cm, Rückseite bezogen mit Blindstoff
Minimum headboard width: mattress size + 10 cm, back of headboard upholstered with more standard fabric

250 x 110 cm 1444 1719 1711 2036 1866 2220 2690 3201 2795 3326 1421 1692 2,8 7,5 18
300 x 110 cm 1538 1831 1844 2195 2213 2634 3010 3582 3137 3733 1512 1799 3,3 9,5 34
350 x 110 cm 1584 1885 1918 2282 2402 2859 3283 3907 3423 4073 1555 1850 3,8 10,5 39
250 x 130 cm 1463 1741 1749 2081 2245 2672 3107 3698 3244 3861 1439 1712 3,0 9 21
300 x 130 cm 1597 1900 1930 2296 2479 2950 3485 4148 3645 4338 1568 1866 3,5 11,4 40
350 x 130 cm 1861 2215 2270 2701 2774 3301 3948 4698 4135 4920 1826 2173 4,0 12,6 46

Aufpreise / Surcharges

Überlänge 210/220 cm
Excess length 210/220 cm
+ 330 (393)* Euro

Farb- und Beiztöne nach Freigabemuster
Custom colour according to sample
+ 15%

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Rückwand / Headboard

Bettrahmen / Bedframe
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Bettrahmen (Höhe: 18 cm)  / Bedframe (height: 18 cm)

140 x 200 cm 3645 4337 3937 4685 4468 5317 28
160 x 200 cm 3701 4404 3997 4756 4555 5421 29
180 x 200 cm 3756 4470 4057 4828 4638 5519 30
200 x 200 cm 3808 4531 4112 4894 4724 5622 32
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BLOW Bett / Bed



4 199–219

34

BLOW Bett mit Polsterrückwand
BLOW Bed with upholstered back board

Einlegetiefe: 12cm / 16 cm
Inlay depth: 12cm / 16 cm

14

1,8

      ≤ 350 *

110
 – 1

30
*

4 199–219

139 / 159 / 179 / 199 + 3,6

38

18

1,8

* Die Maße der Polsterrückwand sind frei planbar.
   Mindestbreite = Bettrahmen + 8 cm
   The size of the upholstered back board is customizable.
   Minimum width = bed frame + 8 cm 

12
/1

6

Lattenrost  slatted frame

Matratze  mattress

5

13
9 

/ 1
59

 / 
17

9 
/ 1

99

31

37

5 5

1,8

47 105–125
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Aluminium eloxiert
Aluminum anodized

Aluminium lackiert* 
Aluminum varnished* 

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) kg

Bettrahmen mit Rohrkufe Edelstahl poliert, Flachstahlkufe anthrazit pulverbeschichtet oder Aluminiumfuss
Bedframe with stainless steel tube runners, anthracite powder coated flat steel runners or aluminum feet

120 x 200 cm 1497 1782 1791 2131 26
140 x 200 cm 1569 1867 1870 2225 27
160 x 200 cm 1828 2175 2143 2550 27
180 x 200 cm 1883 2241 2198 2616 28
200 x 200 cm 1976 2351 2298 2734 29

Linara /Sahara
Loop / Rami / Profile 
Leder Leather ORTA (6)

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro 

inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro 
inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

Steckbares Kopfteil, gepolstert / Insertable headboards, upholstered

Typ 1  30 x   60 cm 455 542 532 633 648 771 666 792 448 534 0,9 1,3 3
Typ 2  30 x   80 cm 472 562 566 674 705 839 727 865 464 552 1,1 1,6 4
Typ 3  30 x 100 cm 532 633 640 761 793 943 817 973 522 622 1,3 1,9 5
Typ 4  45 x   60 cm 480 572 557 663 751 894 774 921 474 564 0,9 1,7 4
Typ 5  45 x   80 cm 497 592 592 704 827 984 855 1017 489 582 1,1 2,1 6
Typ 6  45 x 100 cm 556 662 664 791 930 1106 962 1145 547 651 1,3 2,5 7

Wichtig: Innenmaß Bettrahmen = Matratzenmaß + 1 cm auf jeder Seite wegen umlaufender Nut für die Kopfteile!
Important: Inside dimension of frame = mattress size + 1 cm on each side for insertion of headboards!

Beschreibung
Bettrahmen aus Aluminium, eloxiert oder matt lackiert nach Musterkarte. 
Fußvarianten: Rohrkufe aus poliertem Edelsathl, Flachstahlkufe anthrazit 
pulverbeschichtet, 4-Fuß aus eloxiertem Aluminium. Sondermaße nur mit 
Aluminiumfuß möglich. Ab einer Matratzenreite von 160 cm Standardmäßig 
mit einer Holz-Mittelstrebe und zwei zusätzlichen Stützfüßen für zwei mögliche 
Lattenroste, auf Wunsch auch bei 140 cm Breite. Kopfteil: Aluminiumkern mit 
Schaumstoffpolster, Bezug abnehmbar. Bett wird ohne Lattenrost und Matratze 
geliefert. Einlegetiefe: 14 cm.

Description 
Bed frame made from aluminum, anodized or varnished matt according to  
sample card. Feet options: stainless steel tube runners, anthracite powder 
coated flat steel runners or 4 anodized aluminum feet. American and custom 
sizes only available with aluminum feet. From a width of 160 cm supplied with 
a wooden central brace and two additional supporting feet for the option of two 
slatted bed frames, on request also available for width of 140 cm. Headboard: 
aluminum core padded with foam, cover with fabric or leather, removable.  
Bed is supplied without slats and mattress. Inlay depth: 14 cm.

Aufpreise / Surcharges

Überlänge 210/220 cm
Excess length 210/220 cm
+ 150 (179)* Euro

Sonder-Lackton nach RAL
Custom varnish according to RAL
+ 15%

Aufpreise / Surcharges

Ersatzbezug: Kissenpreis abzgl. 170 Euro netto VK
Spare cover: price headboard less 170 Euro retail price

** inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

*nach Musterkarte / according to sample card

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Kopfteile / Headboards
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NOVA



200–220 + 5

2,5 5

20

Ø 2,5

5 0,8

20

120/140/160/180 / 200 + 5

120/140/160/180 / 200 + 5

34
34

14
20

200–220 + 5 (120–200) + 5

4

20

4

34

14
20

14
20

60 80

+ +

100

Typ 1 Typ 2 Typ 3

Typ 4 Typ 5 Typ 6

30
45

14
2

141*

50 70

30
45

47 47

NOVA mit Bettfuß 2 (Rohrkufe, Chrom)
NOVA with bed foot 2 (tube runner, chrome)

NOVA mit Bettfuß 3 (Flachstahlkufe)
NOVA with bed foot 3 (flat steel runner)

NOVA mit Bettfuß 4 (Aluminium-Füße)
NOVA bed foot 4 (aluminium-feet)

Alukern
Aluminium core

Alukern
Aluminium core

Einlegetiefe: 14 cm. Auflagerahmen: 3,2 cm umlaufend.
Inlay depth: 14 cm. Bearing surface 3,2 cm all around.

Steckbare Kopfteile für eine Matratzenhöhe (inkl. Lattenrost) von 22–28 cm geeignet/anpassbar.
Insertable headboards are suitable/adaptable for a mattress height (incl. slats) of 22–28 cm.

*Wichtig: Innenmaß Bettrahmen 
= Matratzenmaß + 1 cm auf jeder Seite 
wegen umlaufender Nut für die Kopfteile!

*Important: Inside dimension of frame 
= mattress size + 1 cm on each side 
for insertion of headboards!

15
200–220 + 5

65

14

R5

Lattenrost  slatted frame

Matratze  mattress

16
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Bettrahmen ohne Kopfteil / Bedframe without headboard

  90 x 200 cm 2522 3001 2724 3241 3027 3603 26
100 x 200 cm 2556 3042 2760 3285 3069 3652 27
120 x 200 cm 2591 3084 2798 3330 3096 3685 27
140 x 200 cm 2650 3153 2862 3406 3171 3773 28
160 x 200 cm 2817 3352 3042 3620 3347 3983 28
180 x 200 cm 2887 3435 3118 3710 3453 4109 29
200 x 200 cm 2956 3518 3192 3799 3535 4207 29

Bettrahmen mit 2 Sprossen-Kopfteil / Bedframe with 2 bar-headboard

  90 x 200 cm 2766 3291 2987 3555 3327 3960 30
100 x 200 cm 2804 3336 3028 3604 3373 4014 30
120 x 200 cm 2843 3383 3070 3654 3403 4050 31
140 x 200 cm 2907 3460 3140 3736 3486 4149 32
160 x 200 cm 3080 3665 3326 3958 3669 4366 33
180 x 200 cm 3158 3757 3411 4059 3787 4506 34
200 x 200 cm 3235 3850 3494 4158 3878 4615 34

Bettrahmen mit 3 Sprossen-Kopfteil / Bedframe with 3 bar-headboard

  90 x 200 cm 2999 3569 3239 3855 3760 4475 34
100 x 200 cm 3040 3618 3284 3907 3812 4536 34
120 x 200 cm 3084 3670 3331 3963 3851 4583 35
140 x 200 cm 3158 3758 3411 4059 3952 4702 36
160 x 200 cm 3342 3977 3610 4296 4145 4932 38
180 x 200 cm 3425 4076 3699 4402 4284 5098 39
200 x 200 cm 3512 4180 3793 4514 4389 5223 39

Beschreibung
Bettrahmen aus Massivholz, siehe Holzmuster. Sondermaße möglich. Ab einer 
Matratzenreite von 160 cm Standardmäßig mit einer Holz-Mittelstrebe und 
zwei zusätzlichen Stützfüßen für zwei mögliche Lattenroste, auf Wunsch auch 
bei 140 cm Breite. Standardaluminiumrahmen: Aluminium eloxiert. Lackierung 
nach Lack-Musterkarte ohne Aufpreis möglich. Bett wird ohne Lattenrost und 
Matratze geliefert. Einlegetiefe: 14 cm.

Description 
Bed frame made of solid wood, see wood samples. American sizes also 
available. From a width of 160 cm supplied with a wooden central brace and two 
additional supporting feet for the option of two slatted bed frames, on request 
also available for width of 140 cm. Standard aluminum frame: anodized silver 
aluminum. Varnish according to sample card without surcharge. Bed is supplied 
without slats and mattress. Inlay depth: 14 cm.

Aufpreise / Surcharges

Überlänge 210/220 cm
Excess length 210/220 cm
+ 330 (393)* Euro

Farb- und Beiztöne 
nach Freigabemuster
Custom colour according  
to sample  + 15%

Aluprofile farbig matt lackiert  
nach Lack-Musterkarte – kein Aufpreis  
Aluminum section painted as  
lacquer sample card – no surcharge

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

Preisliste 2024 / Retail price list 2024126

ROOM



40

13
,7

4 4

200–220 + 8

4

(90–200) + 8

200 –220 + 8 (90–200) + 8

40

13
,7

4 4 4

66

26

9

ROOM ohne Kopfteil
ROOM without headboard

ROOM mit 2 Sprossen-Kopfteil
ROOM with 2 bar-headboard

200 –220 + 8 (90–200) + 8

40

13
,7

4 4 4

79

39

9

ROOM mit 3 Sprossen-Kopfteil
ROOM with 3 bar-headboard

3,7

Lattenrost  slatted frame

Rahmen. Einlegetiefe: 13,7 cm. Auflagerahmen 3,7 cm umlaufend. 
Frame. Inlay depth: 13,7 cm. Bearing surface 3,7 cm all around.

Matratze  mattress

13
,7
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Eiche / Esche 
Oak / Ash

Sondertöne Eiche 
Special oak shades

Amerik. Nussbaum 
American walnut

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

140 x 200 cm 3562 4239 3847 4578 4247 5054 28
160 x 200 cm 3645 4338 3937 4685 4309 5128 29
180 x 200 cm 4044 4812 4368 5197 4801 5713 31
200 x 200 cm 4111 4892 4440 5283 4881 5808 32

Linara /Sahara
Loop / Rami / 
Profile

Leder Leather 
ORTA (6) 

Leder Leather 
IDRO (2) / LUGANO (5)

Leder Leather 
GARDA (4) 

Kundenstoff* 
Customer’s fabric*

Gewicht
Weight

Maße 
Dimensions Euro 

inkl. 
MwSt.
(19 %)

Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) Euro inkl. MwSt.

(19 %) Euro inkl. MwSt.
(19 %) lfm m2 kg

2er-Set Polster / Upholstery, set of two

  70 x 55 cm 1148 1367 1394 1659 1486 1769 1928 2294 2168 2580 1127 1341 2,3 5,4 7

  80 x 55 cm 1183 1407 1423 1694 1531 1821 1980 2356 2223 2645 1162 1383 2,3 5,6 8
  90 x 55 cm 1239 1474 1494 1778 1640 1951 2122 2525 2382 2835 1217 1448 2,5 6 10
100 x 55 cm 1340 1595 1659 1975 1703 2026 2207 2626 2478 2949 1312 1562 3,2 6,4 11

Beschreibung
Bettrahmen aus Massivholz, siehe Holzmuster. Ab einer Matratzenreite von 
160 cm standardmäßig mit einer Holz-Mittelstrebe und zwei zusätzlichen 
Stützfüßen für zwei mögliche Lattenroste, auf Wunsch auch bei 140 cm Breite. 
Standard-Aluminiumprofil matt lackiert RAL 7022 (umbragrau). Andere Farben 
nach Lack-Musterkarte ohne Aufpreis möglich. Kopfteil: Massivholzrahmen mit 
Sprossen, Kissen mit ökologischer Polsterung (Kapok). Bezug aus Leder oder 
Stoff, abziehbar. Ab 180 cm Mittelteilung der Kopfteilsprossen. Sondermaße 
möglich. Bett wird ohne Lattenrost und Matratze geliefert. Einlegetiefe: 12,6 cm.

Description 
Bed frame made of solid wood, see wood samples. From a width of 160 cm 
supplied with a wooden central brace and two additional supporting feet for the 
option of two slatted bed frames, on request also available for width of 140 cm. 
Standard aluminum frame matt varnished RAL 7022 (umbra grey). Other colours 
according to sample card without surcharge. Headboard: wooden frame with 
crossbar. Cushions with an ecological upholstery (kapok). Leather or fabric cover, 
removable. Headboard with mullion from width of 180 cm and up. American and 
custom sizes possible. Mattress and slats not included. Inlay depth: 12,6 cm.

Aufpreise / Surcharges

Überlänge 210/220 cm
Excess length 210/220 cm
+ 330 (393)* Euro

Farb- und Beiztöne  
nach Freigabemuster
Custom colour according  
to sample + 15%

Aluprofile farbig matt lackiert  
nach Lack Musterkarte – kein Aufpreis  
Aluminum frame painted according to  
lacquer sample card – no surcharge

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

* �Kundenstoff: Die Bedarfsangaben beziehen sich auf unifarbene Stoffe ohne Strichrichtung. Mindestbreite: 140 cm.  
Bei Abweichungen, fragen Sie den Bedarf bitte gesondert an. Wir behalten uns das Recht vor, ungeeignet erscheinende Möbelstoffe abzulehnen.

*� �Customer‘s fabric: The fabric requirements indicated are valid for fabrics without pattern or nap direction. Minimum width: 140 cm.  
In all other cases, please ask for your individual fabric requirement. We reserve the right to reject fabric that seems unsuitable.

Kissen  / Cushions
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SOVA Bett / Bed



15

4,5 2

33

65

87

15
200 / 210 / 220 + 27 140 / 160 / 180 / 200 + 4

SOVA Bett mit Massivholzrahmen und zwei Rückenkissen. 
SOVA Bed with wooden frame and two back cushions. 

140 / 160 + 4 180 / 200 + 4

Ab einer Breite von 160 cm mit Holz-Mittelstrebe und zwei zusätzlichen Stützfüßen
From a width of 160 cm with a wooden centre strut and two additional support legs

Ab einer Breite von 180 cm mit zusätzlichem Fuß in der in der Mitte des Kopfteils.
From a width of 180 cm with an additional foot in the middle of the headboard.

3,6

12
,6 Lattenrost  slatted frame

Rahmen. Einlegetiefe: 12,6 cm. Breite Auflagerahmen: 3,6 cm umlaufend 
Frame. Inlay depth: 12,6 cm. Width bearing surface: 3,6 cm all around

Matratze  mattress
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Aluminium eloxiert
Aluminum anodized

Gewicht
Weight

Matratzenmaß 
Mattress size Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Stapelliege, Einzelbett 
Stacking bed, single bed

90 x 200 cm 866 1031 12

Stapelliege Set, bestehend aus zwei Betten
Stacking bed set, consisting of two beds

90 x 200 cm 1733 2062 24

Wichtig: Maximale Höhe für Matratze und Lattenrost: 19,5 cm! Gewicht Einzelbett: 12 kg
Important: Maximum height for matress and slatted frame: 19,5 cm! Weight single bed: 12 kg

Beschreibung
Bettrahmen aus Aluminium eloxiert mit Kunststoffgleitern.  
Kopfteil: Aluminiumblech mit Schaumstoffpolster, Bezug abnehmbar.  
Bett wird ohne Lattenrost und Matratze geliefert. Einlegetiefe: 12 cm.  
Maximale Höhe für Lattenrost + Matratze: 19,5 cm.
				  

Description
Bed frame made from aluminum anodized with plastic gliders.  
Headboard: aluminum core padded with foam, the cover is removable.  
Bed is supplied without slats and mattress. Inlay depth: 12 cm.  
Maximum height for slats + mattress: 19,5 cm.

Kopfteil / Headboard

Maße 
Dimensions Euro inkl. MwSt.

(19 %) kg

Bezug Bilbao natur / grau, 100% Baumwolle
Cover Bilbao natural / grey, 100 % cotton

30 x 80 cm 293 349 3

Preisliste 2024 / Retail price list 2024130

TORO Stapelbett / Stacking bed



Matratze
mattress

Lattenrost
slatted frame 

Matratze
mattress

Lattenrost
slatted frame 
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1,2

TORO Einzelbett
TORO Single bed

TORO Stapelliegen, Set
TORO Stacking beds, set

TORO Stapelliegen, Set, nebeneinander
TORO Stacking beds, set, side by side

TORO Stapelliege mit steckbarem Kopfteil
TORO Stacking bed with insertable headboard

Rahmen-Querschnitt mit Matratze und Lattenrost
Frame cross-section with mattress and slatted frame

Rahmen, Einlegetiefe: 12 cm. Auflagerahmen: 2 cm  
Frame, Inlay depth: 12 cm. Bearing surface 2 cm all around.
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Wichtige Hinweise                                              Important comments

Die vorliegende Preisliste ist ab dem 01.02.2024 gültig. 
 
Mit Erscheinen dieser Preisliste werden alle bisherigen Preislisten ungültig.  
Technische Änderungen, Druckfehler und Preisänderungen bleiben vorbehalten. 

Farben 
Wie im Prospekt angegeben, weitere Farben auf Anfrage gegen Aufpreis lieferbar. 
Farbabweichungen sind auch innerhalb einzelner Chargen möglich und nicht 
reklamierbar.

Lagerung 
Beachten Sie bitte, unsere Möbel fachgerecht zu lagern. Unsere Massivhol-
zoberflächen, Naturleder, Stoffe und Gestelle sind empfindlich bei Hitze und 
Feuchtigkeit. Um die Bildung von Rost, Schimmel und das Verziehen von Holz zu 
vermeiden, sollten Bauteile trocken und bei stabiler Temperatur gelagert werden.

Garantie 
Fünf Jahre Garantie auf handwerkliche Verarbeitung.

Unsere auf hochwertige Möbel spezialisierte Partnerspedition liefert Ihre Bestel-
lung bis zu einer von Ihnen genannten Lageradresse, die mit einem Sattelzug 
angefahren werden kann (bitte oben genannte Konditionen beachten). Bis zur 
Ankunft tragen wir das volle Tranportrisiko für Sie. Sobald Ihre Bestellung den 
LKW verlässt, geht das Risiko auf Sie über. Dazu zählt auch das Abladen. Wenn 
Ihr Lager nicht über eine Laderampe verfügt, werden die Fahrer*innen Ihnen beim 
Abladen helfen. Bitte überprüfen Sie alle Packstücke auf Beschädigungen und 
dokumentieren Sie diese fotografisch. Transportschäden müssen innerhalb von  
5 Tagen an uns gemeldet werden. Transportschäden, die nach einem Weiter-
transport zu Endkunden gemeldet werden, können wir nicht bearbeiten.

The present price list is valid from 01.02.2024. 
 
The publication of this price list renders all previous price lists invalid. Technical 
modifications, printing errors and price alterations reserved. 

Colours 
As stated in the brochure, other colours can be supplied on request at extra 
cost. Colour differences are possible even within individual batches and are not 
grounds for complaint. 

Storage 
Please bear in mind to store our furniture properly. Our solid wood surfaces, natu-
ral leathers, fabrics and frames are susceptible to heat and moisture. To avoid the 
formation of rust, mold and the warping of wood, components should be stored in 
a dry place at a stable temperature. 
 
Guarantee 
Five years guarantee on workmanship.

Our partner forwarding company is specialized in the transport of high quality 
furniture and will deliver your order to a warehouse address specified by you, that 
can be reached with a semitrailer truck (please note conditions mentioned above). 
We bear the full risk of transport for you until your order reaches its destination. As 
soon as your order leaves the truck, the risk passes on to you. This also includes 
unloading. If your warehouse is not equipped with a loading ramp, the drivers will 
help you unload. Please check all packages for damage. If a package is damaged, 
please take pictures and report the damage to us within 5 days. We can only 
process damage claims that are reported before an onward transport to your final 
customer.

Frachtkosten                                                        Freight costs

Transport                                                               Shipping

Deutschland, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Österreich: �Germany, Belgium, Luxembourg, Netherlands, Austria:
Unter 500 € Netto-Einkauf: 50 €
Ab 500 € Netto-Einkauf: Frachtkostenfrei

Up to 500 € purchase (net price): 50 Euro
From 500 € purchase (net price): Free of charge

�Schweiz, Liechtenstein: Switzerland, Liechtenstein:
Unter 1.000 € Netto-Einkauf: 70 €
Ab 1.000 € Netto-Einkauf: Frachtkostenfrei
+ 75 € Vorverzollungskosten

Up to 1,000 € purchase (net price): 70 €
From 1,000 € purchase (net price): Free of charge
+ 75 € customs clearance

London (+100km), Nord-Frankreich, Nord-Italien: London (+100 km), Northern France, Northern Italy:
Unter 2.000 € Netto-Einkauf: 150 €
Ab 2.000 € Netto-Einkauf: Frachtkostenfrei
+ 145 € Vorverzollungskosten (nur für Nicht-EU-Mitglieder)
Außerhalb der Metropolregionen empfehlen wir die Nutzung einer  
Versandkiste aus Holz. Preis: 250 € je Möbelstück
Lieferung innerhalb von London und Paris nur auf Anfrage.

Up to 2,000 € purchase (net price): 150 €
From 2,000 € purchase (net price): Free of charge
+ 145 € customs clearance (non-EU members only)
Outside the metropolitan regions, we recommend using  
a wooden shipping crate. Price: see below
Delivery within London and Paris only on request.

Rest der Welt: Rest of the world:
Versand in weitere Länder nur auf Anfrage. 
Bei Verschiffung ist eine Versandkiste aus Holz vorgeschrieben.
Eine Abholung bei unserer Spedition in Gärtringen, Deutschland ist auf 
Anfrage möglich. Ab 500 € Netto-Einkauf: Frachtkostenfrei

Shipping to other countries only on request.
A wooden shipping box is required for shipping.
Pick-up from our forwarding agent in Gärtringen, Germany is  
possible on request. From 500 € purchase (net price): Free of charge

Versandkisten aus Holz: Wooden shipping crate: 
Standardgröße: 250 € je Möbelstück
Übergröße (für Tische ab 350 cm):  300 € je Möbelstück

�Lagerung:
50 € Lagerkosten pro Woche
Container Beladung: + 450 €

Storage: 
50 € storage cost per week
Container loading: + 450 €

Standard size: 250 € per item
Oversize (for tables from 350 cm):  300 € per item
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Unsere Produkte aus Stahl und Messing werden in Handarbeit 
hergestellt. Jede mit der Hand bearbeitete Oberfläche hat ein 
anderes Muster. Wir bei more sehen das als Bereicherung und 
schätzen jedes Stück für seine Individualität. Möbel von more 
sind echte Unikate.

Stahl
Bei dem verwendeten Stahl handelt es sich um Blankstahl. Blankstahl wird bei 
sehr hohen Temperaturen gewalzt. Anschließend wird die Oberfläche durch 
Schleifen von Abbrand und Zunder befreit. Die entstandenen Schleifspuren und 
Unebenheiten werden bewusst belassen, um eine interessante Oberflächenoptik 
zu erzeugen. Unsere transluzente Pulverbeschichtung gewährt Einblicke in die 
Struktur und natürliche Farbwirkung des Stahls.

Messing
Unsere Produkte und Komponenten aus gebürstetem Messing werden von 
Hand gebürstet und patiniert. Die Patina wird mit einem transparenten Schutz-
lack überzogen. Jede Oberfläche ist ein Einzelstück. 

Polierte Messingoberflächen werden nicht zusätzlich mit einer Schutzschicht 
ausgestattet, um die natürliche Farbwirkung des Metalls zu gewährleisten. 
Durch Nutzung und Oxidation erhält die polierte Oberfläche eine schöne Pati-
na. Mit Messingpolitur kann der ursprüngliche Glanz wiederhergestellt werden.

Reinigung und Pflege
Einscheibensicherheitsglas (ESG) und Marmor sind gleichermaßen ge-
brauchsfreundliche wie sensible Produkte. Sie lassen sich leicht mit den 
üblichen nicht scheuernden Reinigungsmitteln (z. B. Glasreiniger) pflegen.

Reinigung
Matte Ringe auf der Oberfläche entstehen meist durch Kalkablagerungen aus 
Wasser und lassen sich gut mit nicht scheuernden Kalkreinigern ablösen.

Achtung!
Glas und Marmor können durch mechanische Einwirkung leicht verkratzt 
werden oder bei unsachgemäßem Gebrauch zu Bruch gehen. Verzichten Sie 
unbedingt auf den Einsatz abrasiver Reinigungsmittel wie Scheuermilch oder 
Scheuerpulver sowie stark säure-, lauge- oder chlorhaltiger Mittel. Auch vom 
Einsatz mechanischer Reinigungshilfen wie Klingen, Schabern, abrasiven 
Scheuerschwämmen oder Stahlwolle ist abzusehen.

Herkunft
Unser verwendetes Glas stammt aus Deutschland. Unser Marmor stammt aus 
der Türkei.

Cleaning and care
Toughened safety glass (TSG) and marble are both user-friendly yet sensitive 
products. They can be easily cleaned using standard, non-abrasive cleaning 
agents (e.g. glass cleaner).

Cleaning
Matt rings on the surface are generally created by calcium deposits from water 
and can be easily removed with non-abrasive limescale removers.

Please note!
Glass and marble can be easily scratched through mechanical action or 
even break through improper use. Avoid the use of abrasive cleaning agents 
such as scouring agents or scouring powder, as well as strong acidic, alkali 
or chlorine-containing agents. The use of mechanical cleaning devices such 
as blades, scrapers, abrasive scouring sponges or wire wool is also to be 
avoided.

Origin
The glass we use comes from Germany. Our marble comes from Turkey.

Our steel and brass products are handmade. Each 
hand-crafted surface has a different pattern. We at more 
see this as enrichment and appreciate each piece for its 
individuality. Furniture by more is truly unique.

Steel
The steel used is bright steel. Bright steel is rolled at very high tempera-
tures. Afterwards, the surface is freed from burn-off and scale by grinding. 
The resulting grinding marks and unevenness are left that way deliberately 
to create an interesting surface appearance. Our translucent powder 
coating allows insights into the structure of the steel and its natural colour 
palette. 

Brass
Brushed brass surfaces are brushed and patinised by hand, and pro-
tected with a translucent varnish. Each surface is a single copy.

Polished brass surfaces are not given an additional protective coating 
to ensure the natural colour effect of the metal. By use and oxidation,  
polished brass acquires a beautiful patina over time. The brass can be  
restored to shine using brass polish.

Stahl und Messing                                              Steel and brass

Glas und Marmor                                                 Glass and marble

H
in

we
is

e
In

fo
rm

at
io

n

133



Holz                                                                        Wood
Standard Holztöne Standard wood colours
Eiche natur — geölt und gewachst   (ehemals Eiche 01) Natural oak — oiled and waxed   (formerly Oak 01)

Eiche natur — matt lackiert   (ehemals Eiche 02) Natural oak — matt varnished   (formerly Oak 02)

Eiche hell — weiß pigmentiert, matt lackiert   (ehemals Eiche 03) Oak light — white pigmented, matt varnished   (formerly Oak 03)

Eiche hell — weiß pigmentiert, geölt   (ehemals Eiche 07) Oak light, white pigmented, oiled   (formerly Oak 07)

Eiche ,Wenge hell‘ — wengefarben hell gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 06) Oak ,Wengé light‘ — wengé light stained, matt varnished   (formerly Oak 06)

Eiche ,Wenge dunkel‘ — wengefarben dunkel gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 09) Oak ,Wengé dark‘ — wengé dark stained, matt varnished   (formerly Oak 09)

Esche hell — gebürstet, weiß pigmentiert, matt lackiert   (ehemals Esche 08) Ash light — brushed, white pigmented, matt varnished   (formerly Oak 08)

Esche ,Schwarz‘ — gebürstet, schwarz, matt lackiert   (ehemals Esche 14) Ash ,Black‘ — brushed, black matt varnished   (formerly Ash 14)

Nussbaum natur — geölt und gewachst   (ehemals Nussbaum 01) Natural walnut — oiled and waxed   (formerly Walnut 01)

Nussbaum natur — matt lackiert   (ehemals Nussbaum 02) Natural walnut — matt varnished   (formerly Walnut 02)

Eiche Sondertöne Oak special shades
Eiche ,Anthrazit‘ — gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 10) Oak ,Anthracite‘ — stained, matt varnished   (formerly Oak 10)

Eiche ,Weiss‘ — offenporig, matt lackiert   (ehemals Eiche 13) Oak ,White‘ — open pored, matt varnished   (formerly Oak 13)

Eiche ,Schwarz‘ — gebürstet, matt lackiert   (ehemals Eiche 14) Oak ,Black‘ — brushed, matt varnished   (formerly Oak 14)

Eiche ,Lava‘ — gebeizt, lackiert   (neu) Oak ,Lava‘ — stained, varnished   (new)

Eiche ,Sand‘ — gebeizt, lackiert   (neu) Oak ,Sand‘ — stained, varnished   (new)

Eiche ,Alabaster‘ — gebürstet, weiß, matt lackiert   (ehemals Eiche 15) Oak ,Alabaster‘ — brushed, white, matt varnished   (formerly Oak 15)

Eiche ,Kiesel‘ — gebürstet, hellgrau gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 16) Oak ,Pebble‘ — brushed, light grey stained, matt varnished   (formerly Oak 16)

Eiche ,Basalt‘ — gebürstet, grau gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 17) Oak ,Basalt‘ — brushed, grey stained, matt varnished   (formerly Oak 17)

Eiche ,Schiefer‘ — gebürstet, blaugrau gebeizt, matt lackiert   (ehemals Eiche 18) Oak ,Slate‘ — brushed, bluegrey stained, matt varnished   (formerly Oak 18)

Eiche ,Taupe‘ — gebürstet, gebeizt, matt lackiert   (neu) Oak ,Taupe‘ — brushed, stained, matt varnished   (new)

Eiche ,Graphit‘ — schwarz pigmentiert, geölt   (neu) Oak ,Graphite‘ — black pigmented, oiled   (new)

Räuchereiche — geölt und gewachst   (ehemals Räuchereiche 01) Smoked Oak — oiled und waxed   (formerly Smoked oak 01)

Räuchereiche — matt lackiert   (ehemals Räuchereiche 02) Smoked Oak — matt varnished   (formerly Smoked oak 02)

Hinweise zum Holz
Als Naturprodukt hat Holz unterschiedliche Strukturen und Farben. Verwachsungen 
und Unregelmäßigkeiten sowie kleine Äste sind charakteristische Zeichen des 
Holzes. Bitte denken Sie daran, dass Massivholz als Naturprodukt aufgrund seiner 
spezifischen Eigenschaft arbeitet und sich durch wechselnde Temperaturen, Luft
feuchtigkeit sowie sonstige Einflüsse verändern kann. Trotz sorgfältiger Trocknung 
und Holzauswahl kann es vorkommen, dass sich Seitenteile oder Platten leicht 
verziehen. Dies berechtigt nicht zur Reklamation. Eine Luftfeuchtigkeit von 50 / 60% 
im Raum bei normaler, gleichbleibender Umgebungstemperatur von 20 °C vermeidet 
Schwinden und Quellen der Hölzer. Längere Abweichungen von den Raumtem
peraturen und Nähe zu direkten Wärmequellen sollten vermieden werden. Reinigen 
Sie unsere Holzprodukte nicht mit Mikrofasertüchern, da diese abrasiv, d. h. schleifend 
wirken können.

Notes on wood
As a natural product, wood has various structures and colours. Irregularities as 
well as small knots are characteristic features of the wood. Please remember that 
because of its specific property, solid wood as a natural product works and can al-
ter as a result of fluctuating temperatures, air humidity and other effects. In spite of 
careful drying and selection of the wood, it is possible that side-panels or panels 
may warp slightly, and this is not grounds for complaint. An air humidity of 50–60 
% in the room at a normal, constant ambient temperature of 20 °C will avoid the 
woods shrinking and swelling. Prolongued fluctuations of the room temperatures 
and excessive proximity to direct sources of heat should be avoided. Never use 
microfiber cloths for cleaning as they can have an abrasive effect on wooden 
surfaces.

Geölt und gewachst
Diese Art der Oberflächenbeschichtung ist natürlich, umweltfreundlich  
und langlebig. Sie setzt aber eine ordentliche und wiederholte Pflege der Oberfläche 
voraus. Es kann eine Patina, je nach Gebrauch, entstehen, die auch Flecken bein-
haltet. Die Oberfläche ist nicht lackiert und deshalb auch nur bedingt gegen Wasser, 
Kohlensäure, Fette etc. resistent. Nacharbeiten bei Kratzern sind aber gegenüber 
einer lackierten Fläche leicht selbst zu erledigen. 

Oiled and waxed
This kind of surface coating is natural, ecofriendly and durable. However,  
it presupposes proper and repeated care of the surface. Depending on the use, a 
patina can form, which can also contain stains. The surface is not  
vanished and therefore has only limited protection against water, carbon dioxide, 
greases etc. However, compared to a varnished surface, refinishing  
in the event of scratches is easier to accomplish yourself.

Lackiert
Unsere offenporig lackierten Oberflächen sind lichtecht, matt und geben  
keine Ausdünstung frei. Sie sind nicht pflegeintensiv und resistent bei normaler Bean
spruchung. Kratzer und Dellen sind schwerer und nur durch Fachkräfte zu beseitigen. 
Für den Gebrauch im öffentlichen und gewerblichen Raum empfehlen wir Ihnen den 
Einsatz einer lackierten Oberfläche.

Varnished 
Our open-pored varnished surfaces are lightfast, matt and do not evolve any 
vapours. They do not need intensive care and are resistant in normal wear. 
Scratches and dents are more serious and can be removed only by an expert 
craftsman. We recommend varnished surfaces for use in public and commercial 
rooms.

Räuchereiche
Räuchereiche wird durch chemische Reaktionen der im Kernholz enthaltenen 
Gerbsäure (Tanin) mit organischen Säuren (Amoniak) im Oberflächenbereich farblich 
verdunkelt. Bitte beachten Sie, dass Räuchereiche auch innerhalb einer Tischplatte 
ein breites Hell/Dunkel-Spektrum aufweisen kann. Farbabweichungen von Stück zu 
Stück sind normal und zu erwarten.

Smoked oak 
Smoked oak is darkened in colour in the surface area by chemical reactions 
between the tannic acid (tanin) contained in the heartwood and organic 
acids (ammonia). Please note that smoked oak can have a wide light/dark 
spectrum, also within each tabletop. Colour differences from piece to piece 
are normal and to be expected.

Holzpflegeset: Wood maintenance set:
25 € (netto, EU inkl. Versand), 49 € (netto, nicht EU inkl. Versand) 25 € (net price, EU, incl. shipping), 49 € (net price, non-EU, incl.shipping)
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Stoffe                                                                      Fabrics

Bilbao  (nur für TORO Kissen) Bilbao  (for TORO pillows only) 
100% Baumwolle 
Breite: 138 cm, Gewicht: 273 g/m2, Ursprungsland: Türkei
Scheuerfestigkeit: ca. 50.000 Scheuerhübe, Lichtechtheit: mind. 4–5
�Flammenhemmung: UK BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE /  
UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER)
Pflege: waschbar bei 30 °C, Wascheinlauf ca. 5%

100% cotton
Width: 138 cm, Weight: 273 g/m2, Country of origin: Turkey
Abrasion: app. 50,000 rubs, ��Lightfastness: min. 4–5
Flame retardance: UK BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE /  
UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER)
Care: washable at 30 °C, wash shrinkage app. 5%

Flash Flash
100% Polyester 
Breite: 140 cm, Gewicht: 550 g/m2, Ursprungsland: Italien
Scheuerfestigkeit: ca. 150.000 Scheuerhübe, Lichtechtheit: 6
�Flammenhemmung: UNI 9174 - 8456 Class C1/ UNI 9175 Class 1 IM / DIN 4102 Class 
B1 / NF 92501-7 Class M1 / NF D 60013 Class AM18 / EN 1021-1 & 2 / BS Crib 5 / BS 7176 
Class Medium Hazard / EN 13773 Class 1 / OENORM 3800-1 Class B1,Q1,TR1 / California 
TB117 / USA NFPA 701 / USA NFPA 260 / IMO Part 8 Upholstery  
Pflege: waschbar bei 60 °C
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich. 

100% polyester
Width: 140 cm, Weight: 550 g/m2, Country of origin: Italy
Abrasion: app. 150,000 rubs, ��Lightfastness: 6
Flame retardance: UNI 9174 - 8456 Class C1/ UNI 9175 Class 1 IM / DIN 4102 Class 
B1 / NF 92501-7 Class M1 / NF D 60013 Class AM18 / EN 1021-1 & 2 / BS Crib 5 / BS 
7176 Class Medium Hazard / EN 13773 Class 1 / OENORM 3800-1 Class B1,Q1,TR1 / 
California TB117 / USA NFPA 701 / USA NFPA 260 / IMO Part 8 Upholstery
Care: washable at 60 °C
Alternative colours from this range are possible without surcharge.

Linara Linara
63% Baumwolle, 37% Leinen
Breite: 140 cm, Gewicht: 400 g/m2, Ursprungsland: Italien
Scheuerfestigkeit: ca. 36.000 Scheuerhübe, �Lichtechtheit: mind. 4–5
Flammenhemmung: UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / UK 
BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY / 
US CAL117 / US NFPA260
Pflege: waschbar bei 40 °C, Wascheinlauf ca. 5%
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich.

63% cotton, 37% linen
Width: 140 cm, Weight: 400 g/m2, Country of origin: Italy
Abrasion: app. 36,000 rubs, ��Lightfastness: min. 4–5
�Flame retardance: UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / UK 
BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY / 
US CAL117 / US NFPA260
Care: washable at 40 °C, wash shrinkage app. 5%
Alternative colours from this range are possible without surcharge.

Loop Loop
46% Acryl, 23% Wolle, 15% Baumwolle, 12% Nylon, 4% Polyester 
Breite: 140 cm, Gewicht: 620 g/m2, Ursprungsland: Italien
Scheuerfestigkeit: ca. 60.000 Scheuerhübe, �Lichtechtheit: mind. 4–5
Flammenhemmung: Illegal for upholstery in the UK / EU EN1021 PART 1 
UPHOLSTERY / US CAL117 / US NFPA260
Pflege: Trockenreinigung
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich.

46% acrylic, 23% wool, 15% cotton, 12% nylon, 4% polyester
Width: 140 cm, Weight: 620 g/m2, Country of origin: Italy
Abrasion: app. 60,000 rubs, ��Lightfastness: min. 4–5
Flame retardance: Illegal for upholstery in the UK / EU EN1021 PART 1 
UPHOLSTERY / US CAL117 / US NFPA260
Care: Dryclleaning
Alternative colours from this range are possible without surcharge.

Profile Profile
50% Viskose, 26% Leinen, 23% Baumwolle, 1% Nylon 
Breite: 138 cm, Gewicht: 760 g/m2, Ursprungsland: Italien
Scheuerfestigkeit: ca. 60.000 Scheuerhübe, �Lichtechtheit: mind. 4–5
Flammenhemmung: UK BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / UK BS 5852 PART 1 
EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY
Pflege: Trockenreinigung
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich.

50% viscose, 26% linen, 23% cotton, 1% nylon 
Width: 138 cm, Weight: 760 g/m2, Country of origin: Italy
Abrasion: app. 60,000 rubs, ��Lightfastness: min. 4–5
Flame retardance: UK BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / UK BS 5852 PART 1 
EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY
Care: Drycleaning
Alternative colours from this range are possible without surcharge.

Rami Rami
80% Schurwolle, 20% Ramie (Chinagras, Familie Brennnesselgewächse)
Breite: 140 cm, Gewicht: 600 g/m2, Ursprungsland: Schweden
Scheuerfestigkeit: ca. 70.000 Scheuerhübe
Farbechtheit: Gegen trockenes Reiben nach EN ISO 105-X12: 4 (Skala 1–5)
Gegen nasses Reiben nach EN ISO 105-X12: 3–4 (Skala 1–5) 
Gegen Licht nach EN ISO 105-B02: 5–7 (Skala 1–8)
Schwerentflammbarkeit: Schwerentflammbar nach: EN ISO 1021 part 1&2, BS 
5852 Crib 5, UNI 9175, 1 IM, TB 117, IMO FTP Code Part 8 (IMO Res.A.652(16))
Zertifikate: Öko Tex, IMO-Möbelstoff
Pflege: Trockenreinigung
Weitere Farben unter: www.ludvigsvensson.com
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich.

80% new wool, 20% ramie (Chinagrass, nettle family)
Width: 140 cm, Weight: 600 g/m2, Country of origin: Sweden
Abrasion: app. 70,000 rubs
Colour fastness: Against dry rubbing according to EN ISO 105-X12: 4 (Scale 1–5) 
Against wet rubbing according to EN ISO 105-X12: 3–4 (Scale 1–5) 
Against light according to EN ISO 105-B02: 5–7 (Scale 1–8)
Flame retardance: Flame retardant according to EN ISO 1021 part 1&2, BS 5852 
Crib 5, UNI 9175, 1 IM, TB 117, IMO FTP Code Part 8 (IMO Res.A.652 (16))
Certificates: Öko Tex, IMO-Upholstery fabric
Care: Drycleaning
More colours at: www.ludvigsvensson.com 
Alternative colours from this range are possible without surcharge.

Sahara Sahara
100% Baumwolle
Breite: 141 cm, Gewicht: 290 g/m2, Ursprungsland: Italien
Scheuerfestigkeit: ca. 65.000 Scheuerhübe, �Lichtechtheit: mind. 4–5
Flammenhemmung: UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / UK 
BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY / 
US CAL117 / US NFPA260
Pflege: waschbar bei 30 °C, Wascheinlauf ca. 5%
Alternative Farben aus diesem Sortiment sind ohne Aufpreis möglich.

100% cotton
Width: 141 cm, Weight: 290 g/m2, Country of origin: Italy
Abrasion: app. 65,000 rubs, · ��Lightfastness: min. 4–5
Flame retardance: UK BS 5852 PART 1 EXEMPT (WITH IGN 5 INTERLINER) / UK 
BS 5852 PART 1 IGN 0 CIGARETTE / EU EN1021 PART 1 UPHOLSTERY / 
US CAL117 / US NFPA260
Care: washable at 30 °C, wash shrinkage app. 5%
Alternative colours from this range are possible without surcharge.
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ORTA   ( ehemals Leder 6 ) ORTA   ( formerly Leder 6 )

Nappa Leder. Rindnappaleder mit dezenter Narbenprägung. Ökologisch gerech-
te chrom(VI)-freie Mineralgerbung. Stückfärbung mit hochwertigen Farbstoffen. 
Farbunterschiede können vorkommen.

Rohhäute:  Europäische Rindshäute 4,8 –5,3 m²
Stärke: 0,9 –1,1 mm
Lichtbeständigkeit: ≥ 5 (EN ISO 105 / B02)
Reibechtheit: 
≥ 4 trocken: 500 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
≥ 3–4 nass: 80 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2) 
≥ 3–4 alkalisch: 50 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
Dauerfaltverhalten: 30 000 / keine Veränderungen EN ISO 5402
Pflege: Das Leder kann mit einem feuchten Tuch und neutraler Seifenlösung 
gereinigt werden. Zur Pflege empfehlen wir das Keralux® Lederpflege-Set P.

Nappa Leather. Wear-resistant nappa leather with light grain. Ecologically com-
patible chromium(VI)-free mineral tannage. Colouring with high quality dyes. 
Colour variations may occur.

Rawhides: European cattle hides 4,8 –5,3 m²
Thickness: 1,0 –1,2 mm
Light constancy: ≥ 3 (EN ISO 105 / B02)
Rubbing fastness: 
≥ 4 dry: 50 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
≥ 3-4 3 wet: 80 / EN ISO 11640 (black ≥ 2) 
≥ 3-4  alcalic: 50 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
Crack resistance: 30,000 / no damage EN ISO 5402
Care: The leather can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap. For 
the care we recommend the Keralux® Leather Care Set SePS.

IDRO   ( ehemals Leder 2 ) IDRO   ( formerly Leder 2 )

Anilin Leder. Vakuumiertes, feinnarbiges, naturbelassenes Nappaleder mit 
Wachsgriff und leichtem Pull-Up Effekt. Ökologisch gerechte chrom(VI)-freie 
Nappasoft-Mineralgerbung. Stückfärbung mit hochwertigen Farbstoffen, 
umweltfreundlich, ohne Einsatz von AZO-Farbstoffen, gemäß der Verbots-
verordnung. Die unterschiedliche Struktur der einzelnen Haut bleibt erhalten. 
Farbunterschiede können vorkommen.

Rohhäute: Europäische Rindshäute 4,4 –5,2 m²
Stärke: 1,1 –1,3 mm
Lichtbeständigkeit: ≥ 3 (EN ISO 105 –B02)
Reibechtheit: 
≥ 3 trocken: 50 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
≥ 3 nass: 20 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2) 
≥ 3 alkalisch: 20 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
Dauerfaltverhalten: 30 000–keine Veränderungen EN ISO 5402
Pflege: Das Leder kann mit einem feuchten Tuch und neutraler Seifenlösung 
gereinigt werden. Zur Pflege empfehlen wir das Keralux® Lederpflege-Set S.

Aniline Leather. Vacuumed, fine grained, natural nappa leather with wax feel 
and light pull-up effect. Ecologically compatible chromium(VI)-free nappasoft-
mineral tannage. Piece colouring with high-quality and ecologically safe dyes, 
without AZO colours according to laws and regulations. Irregularities, streaks 
and colour variations may occur and are natural characteristics.

Rawhides: European cattle hides 4,4 –5,2 m²
Thickness: 1,1 –1,3 mm
Light constancy: ≥ 3 (EN ISO 105 –B02)
Rubbing fastness: 
≥ 3 dry: 50 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
≥ 3 wet: 20 / EN ISO 11640 (black ≥ 2) 
≥ 3 alcalic: 20 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
Crack resistance: 30,000 / no damage EN ISO 5402
Care: The leather can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap. For 
the care we recommend the Keralux® Leather Care Set S.

GARDA   ( ehemals Leder 4 ) GARDA   ( formerly Leder 4 )

Weiches, elegantes Dickleder (semi-Anilin) mit natürlichen Walknarben. Ökolo-
gisch gerechte Olivenblattgerbung. Metallfreie Färbung und mit hochwertigen 
Fettstoffen gefettet. Die unterschiedliche Struktur der einzelnen Haut bleibt 
erhalten. Farbunterschiede können vorkommen.

Rohhäute:  Europäische Rindshäute 4,8 –5,2 m²
Stärke: 1,2 –1,4 mm
Lichtbeständigkeit: ≥ 3 (EN ISO 105 –B02)
Reibechtheit: 
≥ 2 trocken: 250 EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
≥ 2 nass: 80 EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2) 
≥ 2 alkalisch: 40 EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
Pflege: Das Leder kann mit einem feuchten Tuch und neutraler Seifenlösung 
gereinigt werden. Zur Pflege empfehlen wir das Keralux® Lederpflege-Set O.

Soft and elegant heavy-weight leather (semi-aniline) with natural drum grain. 
Ecologically compatible tannage with extract of olive leaves. Dye stuffs free of 
metal and greased with highvalue fat stuffs. Irregularities, streaks and colour 
variations may occur and are natural characteristics.

Rawhides: European cattle hides 4,8 –5,2 m²
Thickness: 1,2 –1,4 mm
Light constancy: ≥ 3 (EN ISO 105 –B02)
Rubbing fastness: 
≥ 2 dry: 250 EN ISO 11640 (black ≥ 2)
≥ 2 wet: 80 EN ISO 11640 (black ≥ 2) 
≥ 2 alcalic: 50 EN ISO 11640 (black ≥ 2)
Care: The leather can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap. For 
the care we recommend the Keralux® Leather Care Set O.

LUGANO   ( ehemals Leder 5 ) LUGANO   ( formerly Leder 5 )

Anilin Leder. Weiches, feinnarbiges, naturbelassenes Nappaleder mit  
Wachsgriff und leichtem Pull-Up Effekt. Ökologisch gerechte chrom(VI)-freie 
Nappasoft-Mineralgerbung. Stückfärbung mit hochwertigen Farbstoffen.  
Die unterschiedliche Struktur der einzelnen Haut bleibt erhalten.  
Farbunterschiede können vorkommen.

Rohhäute:  Europäische Rindshäute 4,8 –5,3 m²
Stärke: 1,1 –1,3 mm
Lichtbeständigkeit: ≥ 3 (EN ISO 105 / B02)
Reibechtheit: 
≥ 3 trocken: 50 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
≥ 3 nass: 20 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2) 
≥ 3 alkalisch: 20 / EN ISO 11640 (schwarz ≥ 2)
Dauerfaltverhalten: 20 000 / keine Veränderungen EN ISO 5402
Pflege: Das Leder kann mit einem feuchten Tuch und neutraler Seifenlösung 
gereinigt werden. Zur Pflege empfehlen wir das Keralux® Lederpflege-Set S.

Aniline Leather. Soft, fine grained, natural nappa leather with wax feel and light 
pull-up effect. Ecologically compatible chromium(VI)-free nappasoft-mineral 
tannage. Piece colouring with high quality dyes. Irregularities, streaks and 
colour variations may occur and are natural characteristics.

Rawhides: European cattle hides 4,8 –5,3 m²
Thickness: 1,1 –1,3 mm
Light constancy: ≥ 3 (EN ISO 105 / B02)
Rubbing fastness: 
≥ 3 dry: 50 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
≥ 3 wet: 20 / EN ISO 11640 (black ≥ 2) 
≥ 3 alcalic: 20 / EN ISO 11640 (black ≥ 2)
Crack resistance: 30,000 / no damage EN ISO 5402
Care: The leather can be cleaned with a moistened cloth and neutral soap.  
For the care we recommend the Keralux® Leather Care Set S.

Achtung! Leichte Farbabweichungen können vorkommen / Please note: Colour differences may occur.

Leder                                                                      Leather
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Bilbao Flash Linara Loop Profile Rami Sahara

Bänke / Benches

BLOW ——— ———

BOP ——— ———

HARRI ——— ———

LAX ——— ———

LAX Daybed
——— ———

MOUNT ——— ———

NIL ——— ——— ———

Stühle / Chairs

GABO ———

HARRI ——— ———

HARRI Barstuhl / Bar chair
——— ———

LUZ ——— ——— ——— ——— ———

MUDI ——— auf Nachfrage 
on request ——— ———

PAR ——— ——— ——— ——— ———

PAR Barstuhl / Bar chair
——— ——— ——— ——— ———

PEC ———

SOVA ———

YAN ——— ———

Betten / Beds

B15 ———

BLOW ———

NOVA ———

ROOM ———

SOVA ———

TORO ——— ——— ——— ——— ——— ——— ——— ——— ——— ——— ——— ———

Stoff- und Lederverwendung
Fabric and leather use

Kundenstoff
Customer‘s  
fabric

Kundenleder 
Customer‘s  
leather

Leder 2
Leather 2 

IDRO

Leder 4
Leather 4 

GARDA

Leder 5
Leather 5 

LUGANO

Leder 6
Leather 6  

ORTA
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· �Kabeldurchführung, Aluminium · �Aluminum grommet
Zweiteilige Kabeldurchführung mit Bajonettverschluß und Nylon- 
Staubschutzborsten, Innendurchmesser ca. 55 mm, Außendurchmesser 66 
mm. Oberfläche Aluminium matt oder schwarz.
110 (131)* €

Two part grommet with bayonet mount and nylon bristles dust,  
about 55 mm inside diameter, outside diameter 66 mm.  
Finish aluminum matt or black.
110 (131)* €

· �Gewebeschlauch · �Fabric tube
Einfaches und schnelles Bündeln von Kabeln. Die hohe Dehnbarkeit des 
Materials erlaubt auch eine Ummantelung von Steckern und abgehenden T-
Verbindungen.
25 (30)* € / Meter

Easy and fast bundles of cable. The high elasticity of the material  
allows a casing of the plugs and outgoing T-joints.
25 (30)* € / meter

· �Kabelkrallen · �Cable fastening
Halten die Kabel unter der Tischplatte
65 (77)* € / 5 Stk.

Keeps the wires underneath the tabletop
65 (77)* € / 5 pcs.

· �Kabelklappe · �Cable flap
Abdeckplatte aus Massivholz mit Scharnier. 
Frei bestückbare Medienbox aus Aluminium mit bis zu 5 Plätzen.  
Verfügbare Breite, innen: 260 mm 
Individuelle Bestückung zu bestellen unter: http://www.evoline.com/  
Wird nicht von more gestellt.
1389 (1653)* €

Solid wood cover plate with hinge.  
Media box made ​​of aluminum for up to 5 slots.  
Width inside: 260 mm 
Order your matching equipment on: http://www.evoline.com/ 
Can not be ordered from more.
1389 (1653)* €

· �Kabelfach · �Cable compartment
Abdeckplatte aus Stahl anthrazit pulverbeschichtet, eingelegt. 
Frei bestückbare Medienbox aus Aluminium mit bis zu 5 Plätzen.  
Verfügbare Breite, innen: 260 mm 
Individuelle Bestückung zu bestellen unter: http://www.evoline.com/  
Wird nicht von more gestellt.
450 (536)* €

Cover plate made of anthracite powder-coated steel, laid in. 
Media box made ​​of aluminum for up to 5 slots.  
Width inside: 260 mm 
Order your matching equipment on: http://www.evoline.com/ 
Can not be ordered from more.
450 (536)* €

*inkl. 19% MwSt. / incl. 19% VAT

· Musterordner · �Sample folder
Ordner mit Muster unserer beliebtesten Holzoberflächen und der  
[more] Stoff- und Lederkollektion. Ein zweiter Ordner enthält Infoblätter mit 
Abbildungen und Informationen zu den Möbeln der aktuellen more Kollektion.
100 (119)* €

Folder with samples of our most popular wooden surfaces and the  
[more] fabric and leather collection. A second folder contains information 
sheets with pictures and information about the furniture of the current more 
collection.
100 (119)* €

· Holz- und Metallmusterbox · �Wood and metal sample box
DIN A6 große Muster der elf beliebtesten Holzoberflächen plus Handmuster 
von Stahl gebürstet anthrazit, Stahl gebürstet tabak, Edelstahl gebürstet und 
Messing gebürstet.
100 (119)* €

DIN A6 large samples of the eleven most popular wooden surfaces plus 
samples of brushed steel anthracite, brushed steel tobacco-brown, brushed 
stainless steel and brushed brass.
100 (119)* €

· Lederlaschen · �Leather sample book
DIN A4 große Muster der aktuellen more Lederkollektion. 
Verfügbare Leder: Idro, Garda, Lugano
50 (59,50)* € je Lasche

A4 sized samples of the current more leather collection. 
Available leathers: Idro, Garda, Lugano
50 (59,50)* € each

Kabelmanagement                                             Cable Management

Materialmuster                                                     Samples
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Liefer- und Zahlungsbedingungen der more Bernhard Müller GmbH

Allgemeine Liefer- und Zahlungsbedingungen
Die nachfolgenden Liefer- und Zahlungsbedingungen gelten für alle Lieferungen  
und Leistungen, und für die zugrunde liegenden Angebote, Auftragsbestätigungen 
und Verträge der more Bernhard Müller GmbH (im Folgenden: more GmbH). Das 
gilt auch für alle künftigen Geschäfte, auch wenn diese Bedingungen im Einzelfall 
nicht ausdrücklich in Bezug genommen werden. Änderungen und Nebenabreden 
bedürfen zu Ihrer Wirksamkeit der ausdrücklichen schriftlichen Bestätigung der 
more GmbH. Abweichenden Bedingungen des Käufers wird hiermit ausdrücklich 
widersprochen. Sie verpflichten die more GmbH auch dann nicht, wenn sie bei 
Vertragsschluss nicht noch einmal ausdrücklich widerspricht. Mit der Annahme  
der Ware bzw. Übernahme der Leistung anerkennt der Käufer diese Liefer- und 
Zahlungsbedingungen unter Ausschluss seiner Geschäftsbedingungen.

1. Angebote 
a) �Die Angebote der more GmbH sind freibleibend und unverbindlich, sofern im 

Angebot nicht ausdrücklich eine Bindungsfrist angegeben ist. Die zu den Ange-
boten der more GmbH gehörigen Unterlagen, wie Zeichnungen, Abbildungen, 
sowie Maß-, Gewichts-, Leistungs- und Verbrauchsangaben gelten mangels 
abweichender Vereinbarung nicht als besonders vereinbarte Eigenschaften. 
Konstruktionsbedingte Änderungen behält sich die more GmbH vor.

b) �An Kostenvoranschlägen, Zeichnungen und allen anderen Unterlagen behält sich 
die more GmbH das Eigentums- und das Urheberrecht vor; sie dürfen Dritten 
weder zugänglich gemacht, noch für deren Zwecke verwendet werden.

2. Annahme der Bestellung 
Die Bestellung gilt erst dann als angenommen, wenn sie von der more GmbH in 
Textform bestätigt worden ist. Zusagen oder Nebenabreden der Mitarbeiter der more 
GmbH sowie Ergänzungen und Abänderungen jedweder Art sind stets nur dann 
gültig, wenn sie von der more GmbH in Textform bestätigt werden.

3. Preis- und Zahlungsbedingungen 
a) �Der Preis ist stets der am Tag der Bestellung gültige Listenpreis. Die Preise gelten 

grundsätzlich ab Werk. Innerhalb Deutschlands erfolgt die Lieferung frei Haus 
inklusive Verpackung; die Verpackung wird nicht zurückgenommen.

b) �Sofern sich aus der Auftragsbestätigung nichts anderes ergibt, ist der jeweilige 
Kaufpreis netto (ohne Abzug) innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum zur 
Zahlung fällig.

c) �Innerhalb von 8 Tagen ab Rechnungsdatum wird ein Abzug von 2 % Skonto 
gewährt. Die gesetzliche Mehrwertsteuer ist nicht in den Preisen eingeschlossen; 
sie wird in gesetzlicher Höhe am Tag der Rechnungsstellung in der Rechnung 
gesondert ausgewiesen.

d) �Aufrechnungsrechte stehen dem Käufer nur zu, wenn seine Gegenansprüche 
rechtskräftig festgestellt, unbestritten oder von der more GmbH anerkannt 
werden. Außerdem ist er zur Ausübung eines Zurückbehaltungsrechts insoweit 
befugt, als sein Gegenanspruch auf dem gleichen Vertragsverhältnis beruht. 

e) �Aufwendungen und Mehrkosten infolge von Änderungen in der Ausführung der 
Bestellung, die der Käufer zu vertreten hat, hat dieser zu tragen.

f) �Besondere, zusätzlich vereinbarte Arbeiten, die nicht im Kaufpreis enthalten sind, 
wie z. B. Dekorationsarbeiten, werden zusätzlich in Rechnung gestellt und späte-
stens bei Übergabe bzw. Abnahme zur Zahlung fällig.

4. Änderungsvorbehalt 
a) �Serienmäßig hergestellte Möbel werden nach Muster oder Abbildung verkauft.
b) �Es besteht kein Anspruch auf Lieferung der Ausstellungsstücke, es sei denn, dass 

bei Vertragsabschluss eine anderweitige Vereinbarung erfolgt ist.
c) �Es können an die bestellten Waren qualitativ Ansprüche nur in einer Höhe gestellt 

werden, wie sie billigerweise oder handelsüblich bei Waren in der Preislage der 
bestellten gestellt werden können.

d) �Als Ausgangsmaterial zur Herstellung der hergestellten Möbel verwendet die 
more GmbH natürliche Werkstoffe (Holz). Handelsübliche und für den Käufer 
zumutbare Farb- und Maserungsabweichungen bei Holzoberflächen bleiben 
vorbehalten. Auch die zur Herstellung verwendeten Werkstoffe Stahl und Messing 
(insbesondere deren Oberflächen) unterliegen natürlichen Farbabweichungen, 
welche ausdrücklich vorbehalten bleiben.

e) �Ebenso bleiben handelsübliche und für den Käufer zumutbare Abweichungen bei 
Leder und Textilien (z. B. Möbel- und Dekorationsstoffen) vorbehalten hinsichtlich 
geringfügiger Abweichungen in der Ausführung gegenüber Leder- und Stoffmu-
stern, insbesondere im Farbton.

f) �Auch handelsübliche und für den Käufer zumutbare Abweichungen von Maßdaten 
bleiben vorbehalten.

5. Vertragserfüllung, Versand, Verzug und Gefahrübergang 
a) �Die Lieferfrist beginnt mit Absendung der Auftragsbestätigung, die Montage- und 

Reparaturzeit mit Überlassung der Leistungen der more GmbH, keinesfalls begin-
nt die Frist jedoch früher als 14 Tage nach Beibringung der vom Käufer zu beschaf-
fenden Unterlagen (z. B. Konstruktionszeichnungen, Pläne etc.), Genehmigungen 
oder Freigaben oder der von ihm zu leistenden Anzahlung zu laufen. Die Lieferfrist 
ist jedenfalls gewahrt, wenn der Liefergegenstand das Werk noch vor deren Ablauf 
verlassen hat oder die more GmbH bis dahin ihre Lieferbereitschaft mitgeteilt hat.

b) �Diese Fristen werden durch unvorhergesehene, außerhalb unserer Einflusssphä-
re liegende Hindernisse welcher Art immer, so etwa durch Betriebsstörungen, 
Arbeitskämpfe, Verzögerungen in der Anlieferung wesentlicher Rohstoffe oder 
Bauteile udgl. oder durch Umstände, die auf der Seite des Käufers liegen, soweit 
diese Hindernisse bzw. Umstände für die Fristüberschreitung erheblich sind, 
entsprechend verlängert. Solche Hindernisse haben auch während eines von 
der more GmbH zu vertretenden Verzugs für ihre Dauer dessen Folgen. Beginn 

und Ende solcher Hindernisse werden unverzüglich mitgeteilt. Die more GmbH 
ist berechtigt, bei Eintritt solcher Hindernisse vom Vertrag ganz oder teilweise 
zurückzutreten; in diesem Falle sind Schadensersatzansprüche des Käufers 
ausgeschlossen.

c) �Bei Überschreitung vereinbarter oder nach dem vorstehenden Absatz verlängerter 
Fristen um mehr als vier Wochen ist der Käufer berechtigt, unter Festsetzung einer 
zumindest vierwöchigen Nachfrist mittels Textform vom Vertrag zurückzutreten. 
Schadensersatzansprüche des Käufers sind in diesem Falle ausgeschlossen.

d) �Die more GmbH trägt das Transportrisiko bis zur Übergabe der Ware an den 
Frachtführer, danach geht das Risiko auf den Käufer über. Die Ware ist sofort nach 
Erhalt auf eventuelle Transportschäden zu überprüfen. Transportschäden sind 
sofort (max. 5 Tage nach Erhalt der Ware) dem Frachtzusteller zu melden und uns 
schriftlich mitzuteilen.

e) �Die more GmbH ist zu Teillieferungen berechtigt.

6. Montage
Die Mitarbeiter der more GmbH sind nicht befugt, Arbeiten auszuführen, die über die 
vertragsgegenständlichen Leistungsverpflichtungen der more GmbH hinausgehen. 
Werden dennoch solche Arbeiten auf Verlangen des Käufers von den Mitarbeitern 
der more GmbH ausgeführt, berührt dies nicht das Vertragsverhältnis zwischen der 
more GmbH und dem Käufer.

7. Eigentumsvorbehalt 
a) �Die more GmbH behält sich das Eigentum am Liefergegenstand bis zur voll-

ständigen Bezahlung aller gegen den Käufer aus welchem Rechtsgrund immer 
zustehenden Forderungen vor.

b) �Der Käufer darf den Liefergegenstand, selbst wenn dieser verarbeitet wurde, nur 
im Rahmen seines darauf gerichteten Geschäftsbetriebes weiterveräußern; diese 
Befugnis ist jedoch ausgeschlossen, wenn daraus entstehende Forderungen 
an Dritte abgetreten oder von einem Abtretungsverbot betroffen sind, wenn der 
Käufer zahlungsunfähig ist oder sich mit der Erfüllung seiner Vertragspflichten in 
Verzug befindet. Über Jedwede sonstige Verfügung durch Dritte hat er die more 
GmbH hiervon unverzüglich zu verständigen. Die der more GmbH mit der Durch-
setzung des Eigentums verbundenen Interventionskosten trägt der Käufer.

c) �Der Käufer verpflichtet sich, das Eigentum der more GmbH auch dann entspre-
chend zu wahren, wenn die gelieferten Waren nicht unmittelbar für den Käufer, 
sondern für Dritte bestimmt sind, und hat den Empfänger auf diesen Eigentums-
vorbehalt ausdrücklich hinzuweisen.

d) �Der Käufer ist nur insoweit berechtigt, die Forderungen einzuziehen und die 
sonstigen Rechte geltend zu machen, als er seinen Zahlungsverpflichtungen der 
more GmbH gegenüber nachkommt bzw. nicht zahlungsunfähig ist.

e) �Jeder Standortwechsel und Eingriffe Dritter, insbesondere Pfändungen, sind der 
more GmbH unverzüglich in Textform mitzuteilen, bei Pfändungen unter Beifügung 
des Pfändungsprotokolls.

8. Annahmeverzug
a) �Wenn der Käufer nach Ablauf einer ihm in Textform zu setzenden, angemessenen 

Nachfrist unter Androhung, nach fruchtlosem Fristablauf vom Vertrag zurückzutre-
ten oder Schadensersatz statt der Leistung zu verlangen, stillschweigt oder ohne 
Rechtsgrund die Zahlung und/oder die Annahme ausdrücklich verweigert, bleibt 
der Anspruch der more GmbH auf Vertragserfüllung bestehen. Stattdessen kann 
die more GmbH ihrerseits vom Vertrag zurücktreten und/oder Schadensersatz 
statt der Leistung verlangen.

b) �Soweit der Verzug des Käufers länger als einen Monat dauert, hat der Käufer 
anfallende Lagerkosten zu zahlen.

c) �Die more GmbH kann sich zur Lagerung auch einer Spedition bedienen.
d) �Als Schadensersatz statt der Leistung bei Verzug des Käufers gem. Ziff. 1 kann die 

more GmbH den Ersatz 30 % zuzüglich des Kaufpreises ohne Abzüge fordern, 
sofern der Käufer nicht nachweist, dass ein Schaden überhaupt nicht oder nicht in 
Höhe der Pauschale entstanden ist.

e) �Im Falle besonders hoher Schäden, wie z. B. bei Sonderanfertigungen, bleibt der 
more GmbH vorbehalten, an Stelle der Schadensersatzpauschale in d) einen 
nachgewiesenen höheren Schaden geltend zu machen.

f) �Bei vertragswidrigem Verhalten (insbesondere der Nichteinhaltung der in den 
Klauseln a) / e) festgelegten Verpflichtungen) des Käufers, insbesondere bei Verzug 
mit der Zahlung oder mit einer sonstigen Leistung bzw. bei Zahlungsunfähigkeit, ist 
die more GmbH berechtigt, nach ihrer Wahl entweder ohne Nachfristsetzung vom 
Vertrag zurückzutreten oder unter Aufrechterhaltung des Vertrages den Lieferge-
genstand freihändig zu veräußern; der Erlös wird nach Abzug der Manipulationsge-
bühr von 10 % des erzielten Erlöses auf die offenen Forderungen der more GmbH 
angerechnet.

9. Warenrücknahme/Höhere Gewalt
a) �Die more GmbH braucht nicht zu liefern, wenn der Hersteller die Produktion der 

bestellten Ware eingestellt hat oder Fälle höherer Gewalt vorliegen, sofern diese 
Umstände erst nach Vertragsabschluss eingetreten sind, zum Zeitpunkt des 
Vertragsabschlusses nicht vorhersehbar waren und der Verkäufer die Nichtbelie-
ferung nicht zu vertreten hat und er ferner nachweist, sich vergeblich um Beschaf-
fung gleichartiger Ware bemüht zu haben. Über die genannten Umstände hat der 
Verkäufer den Käufer unverzüglich zu benachrichtigen und ihm die erbrachten 
Gegenleistungen unverzüglich zu erstatten.

b) �Ein Rücktrittsrecht wird der more GmbH zugestanden, wenn der Käufer über die  
für seine Kreditwürdigkeit wesentlichen Tatsachen unrichtige Angaben gemacht 
hat, die den Leistungsanspruch der more GmbH in begründeter Weise zu gefähr-
den geeignet sind. Gleiches gilt, wenn der Käufer wegen objektiver Zahlungsunfä-
higkeit seine Zahlungen einstellt oder über sein Vermögen ein Insolvenzverfahren 
beantragt wurde.
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General Terms and Conditions of Delivery and Payment
The following Terms and Conditions of Delivery and Payment apply to all deliveries 
and services, and to the underlying offers, order confirmations and contracts of more 
Bernhard Müller GmbH (hereinafter: more GmbH). This also applies to all future 
transactions, even if these conditions are not expressly referred to in individual 
cases. Changes and ancillary agreements require the express written confirmation 
of more GmbH in order to be effective. Deviating conditions of the buyer are hereby 
expressly rejected. They also do not place more GmbH under any obligation even 
if it does not expressly reject them again at the time of conclusion of contract. On 
acceptance of the goods or receipt of the service, the buyer accepts these Terms 
and Conditions of Delivery and Payment to the exclusion of their own terms and 
conditions.

1. Offers 
a) �The offers of more GmbH are subject to change and non-binding, unless a 

commitment period is expressly stated in the offer. In the absence of any other ag-
reement, the documents belonging to the offers of more GmbH, such as drawings, 
illustrations, and details of dimensions, weights, performance and consumption, 
are not deemed to be specifically agreed characteristics. more GmbH reserves 
the right to make design-related changes.

b) �more GmbH reserves the right of ownership and copyright to cost estimates, 
drawings and all other documents; they may neither be made accessible to third 
parties nor used for their purposes.

2. Acceptance of the order
The order is not deemed to have been accepted until it has been confirmed by more 
GmbH in text form. Undertakings or ancillary agreements on the part of the emplo-
yees of more GmbH and additions and amendments of any kind are valid only if they 
are confirmed in text form by more GmbH.

3. Price and payment conditions 
a) �The price is always the list price applicable on the day of the order. The prices  

are generally ex works. Within Germany, delivery is provided place free of charge 
including packaging; the packaging is not taken back.

10. Gewährleistung
a) �Die Gewährleistungsansprüche des Käufers setzen voraus, dass er seinen ge-

setzlichen Untersuchungs- und Rügepflichten (§§ 377, 381 HGB) nachgekommen 
ist. Versäumt der Käufer die ordnungsgemäße Untersuchung und/oder rechtzei-
tige Mängelrüge, ist die Haftung der more GmbH für den nicht angezeigten Man-
gel ausgeschlossen. Der Käufer hat die Ware der more GmbH unverzüglich, d.h. 
spätestens innerhalb von drei Werktagen nach der Anlieferung zu untersuchen. 
Offene Mängel hat der Käufer unverzüglich, spätestens innerhalb von drei Werkta-
gen zu rügen. Zur Wahrung der Rügefrist genügt die rechtzeitige Absendung der 
Mängelrüge. Jede Mängelrüge bedarf zu ihrer Wirksamkeit der Textform.

b) �Die Gewährleistung erstreckt sich nicht auf solche Mängel (es gilt der Änderungs-
vorbehalt gemäß Ziffer 4 d.), die durch natürliche Abnützung, Feuchtigkeit, starke 
Erwärmung der Räume, sonstige Temperatur- oder Witterungseinflüsse oder 
unsachgemäße Behandlung, Nichteinhaltung unserer Montage-, Pflege- und 
Wartungshinweise durch den Vertragspartner entstehen. Farbschwankungen und 
Farbveränderungen, Maserungsabweichungen, Unebenheiten des Holzes bedingt 
durch seine Struktur, etc. sind keine Mängel, sondern Zeichen der Echtheit des 
Werkstoffes Holz. Ebenso wenig berechtigen handelsüblich bedingte Abwei-
chungen in Abmessung, Ausstattung und Material, insbesondere auch geringe 
Farbabweichungen bei Stoffen und Leder zur Erhebung von Gewährleistungsan-
sprüchen.

c) �Soweit die more GmbH für mangelhafte Ware einzustehen hat, ist die more GmbH 
nach ihrer Wahl zur Beseitigung des Mangels (Nachbesserung) oder zur Lieferung 
einer mangelfreien Sache (Ersatzlieferung) berechtigt. Ersetzte Teile werden Eigen-
tum der more GmbH. Für Transportkosten haftet die more GmbH nur insoweit, als 
sich diese nicht dadurch erhöht haben, dass die Ware an einen anderen Ort als 
den Erfüllungsort gebracht wurde.

d) �Der Käufer kann nach fruchtlosem Ablauf einer von ihm in Textform gesetzten 
angemessenen Nachfrist hinsichtlich der mangelhaften Ware vom Vertrag zurück-
treten oder Herabsetzung des Kaufpreises verlangen, wenn eine Nachbesserung 
bzw. Ersatzlieferung fehlschlägt. Die gleichen Rechte stehen dem Käufer auch 
ohne Fristsetzung dann zu, wenn Nachbesserung und Ersatzlieferung von der 
more GmbH ernsthaft und endgültig verweigert werden.

e) �Dem Käufer stehen die gesetzlichen Gewährleistungsrechte unbeschränkt zu, 
wenn die more GmbH den Mangel arglistig verschwiegen oder im Einzelfall eine 
Garantie übernommen hat.

f) �Für die einwandfreie Funktion einer Lieferung, deren Komponenten nicht aus-
schließlich von der more GmbH geliefert wurden, leistet die more GmbH nur dann 
Gewähr, wenn die more GmbH ungeachtet der Beistellung von Komponenten 
durch den Käufer oder durch Dritte zur Herstellung der gesamten Leistung ver-
pflichtet war und die fehlerhafte Funktion nicht auf unrichtigen bzw. unvollständigen 
Angaben des Käufers beruht.

11. Produkthaftung
a) �Soweit sich aus diesen Liefer- und Zahlungsbedingungen nichts anderes ergibt, 

haftet die more GmbH bei einer Verletzung von vertraglichen und außervertrag-
lichen Pflichten nach den gesetzlichen Vorschriften.

b) �Auf Schadensersatz haftet die more GmbH / gleich aus welchem Rechtsgrund – 
im Rahmen der Verschuldenshaftung bei Vorsatz und grober Fahrlässigkeit. Bei 
einfacher Fahrlässigkeit haftet die more GmbH vorbehaltlich eines milderen 
Haftungsmaßstabs nach gesetzlichen Vorschriften (z. B. für Sorgfalt in eigenen 
Angelegenheiten) nur:
•	 �für Schäden aus der Verletzung des Lebens, des Körpers oder der Gesundheit,
•	 �für Schäden aus der nicht unerheblichen Verletzung einer wesentlichen Ver-

tragspflicht (Verpflichtung, deren Erfüllung die ordnungsgemäße Durchführung 
des Vertrags überhaupt erst ermöglicht und auf deren Einhaltung der Käufer 
regelmäßig vertraut und vertrauen darf); in diesem Fall ist die Haftung der more 
GmbH jedoch auf den Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise eintretenden 
Schadens begrenzt.

•	 �die Haftungsbeschränkungen gelten auch bei Pflichtverletzungen durch bzw. 
zugunsten von Personen, deren Verschulden die more GmbH nach gesetzlichen 
Vorschriften zu vertreten hat. Sie gelten nicht, soweit die more GmbH einen 
Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie für die Beschaffenheit der 
Ware übernommen hat und für Ansprüche des Käufers nach dem Produkthaf-
tungsgesetz.

c) �Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem Mangel besteht, kann der Käufer 
nur zurücktreten oder kündigen, wenn die more GmbH die Pflichtverletzung zu 
vertreten hat. Ein freies Kündigungsrecht des Käufers (insbesondere gem. §§ 651, 
649 BGB) wird ausgeschlossen. Im Übrigen gelten die gesetzlichen Vorausset-
zungen und Rechtsfolgen.

12. Verjährung
a) �Abweichend von § 438 Abs. 1 Nr. 3 BGB beträgt die allgemeine Verjährungsfrist für 

Ansprüche aus Sach- und Rechtsmängeln ein Jahr ab Ablieferung.
b) �Unberührt bleiben weitere gesetzliche Sonderregelungen zur Verjährung (insbes. 

§ 438 Abs. 1 Nr. 1, Abs. 3, §§ 444, 445b BGB).
c) �Die vorstehenden Verjährungsfristen des Kaufrechts gelten auch für vertragliche 

und außervertragliche Schadensersatzansprüche des Käufers, die auf einem Man-
gel der Ware beruhen, es sei denn die Anwendung der regelmäßigen gesetzlichen 
Verjährung (§§ 195, 199 BGB) würde im Einzelfall zu einer kürzeren Verjährung 
führen. Schadensersatzansprüche des Käufers gemäß Ziffer 11 sowie nach dem 
Produkthaftungsgesetz verjähren jedoch ausschließlich nach den gesetzlichen 
Verjährungsfristen.

13. Anzuwendendes Recht, Erfüllungsort und Gerichtsstand
a) �Alle Streitigkeiten werden nach dem materiellen Recht der Bundesrepublik 

Deutschland entschieden. Die Geltung des Einheitlichen UN-Kaufrechts (CISG) 
wird ausgeschlossen.

b) �Erfüllungsort ist der Sitz der more GmbH.
c) �Gerichtsstand für alle Ansprüche, auch aus Wechseln und Schecks ist unser 

Geschäftssitz. Der more GmbH steht es jedoch frei, den Käufer an jedem anderen 
gesetzlichen Gerichtsstand in Anspruch zu nehmen.

Terms and conditions of delivery and payment of more Bernhard Müller GmbH

b) �Unless specified otherwise in the order confirmation, the net purchase price  
(without deductions) is due for payment within 30 days of the invoice date.

c) �A 2% discount is given for payments within 8 days of the invoice date. Statutory 
value added tax is not included in the prices; it is shown separately on the invoice 
at the statutory rate on the date of invoicing.

d) �The buyer is only entitled to offset with counterclaims that are legally established, 
uncontested or accepted by more GmbH. In addition, the buyer is entitled to  
exercise a right of retention insofar as the counterclaim is based on the same 
contractual relationship.

e) �Expenses and additional costs as a result of changes in the execution of the order 
for which the buyer is responsible shall be covered by the buyer.

f) �Special, additionally agreed work that is not included in the purchase price, such 
as decoration work, is invoiced additionally and is due for payment at the latest on 
handover or acceptance.

4. Reservation of changes 
a) �Mass-produced furniture is sold by sample or illustration.
b) �There is no entitlement to delivery of display items, unless an alternative agree-

ment is made at the time of conclusion of contract.
c) �Qualitative claims can only be made in relation to the ordered goods for amounts 

justifiably or customarily pursued in the case of goods in the same price range as 
those ordered.

d) �more GmbH uses natural materials (wood) as the starting material for the 
production of the manufactured furniture. Customary colour and grain variations 
in wooden surfaces which are acceptable to the buyer remain reserved. Steel and 
brass materials used in production (in particular their surfaces) are also subject to 
natural colour variations, which are expressly reserved.

e) �Likewise, variations in leather and textiles (e.g. furniture and decorative fabrics) that 
are customary in the trade and reasonable for the buyer are reserved with regard 
to minor deviations in design compared to leather and fabric samples, in particular 
in shade.

f) �Customary deviations in dimensions that are reasonable for the buyer are also 
reserved.
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5. Fulfilment of the contract, shipment, default and transfer of risk 
a) �The delivery period begins on dispatch of the order confirmation, the assembly 

and repair period begins with the provision of the services of more GmbH, but 
in no case does the period commence earlier than 14 days of provision of the 
documents (e. g. design drawings, plans, etc.), permits or approvals to be obtained 
by the buyer or the down payment to be made. In any case, the delivery period is 
deemed to have been met if the delivery item has left the factory before its expiry 
or more GmbH has provided notification of its readiness for delivery by then.

b) �These deadlines shall be extended as appropriate as a result of unforeseen 
obstacles of any kind beyond our sphere of influence, such as operational 
disruptions, industrial disputes, delays in the delivery of essential raw materials or 
components, etc., or of circumstances for which the buyer is responsible, insofar 
as these obstacles or circumstances play a significant part in failure to meet the 
deadline. Such obstacles also have consequences in terms of the duration of any 
default for which more GmbH is responsible. Notification of the beginning and end 
of such obstacles shall be provided promptly. more GmbH is entitled to withdraw 
from the contract in whole or in part in the event of such obstacles; in this case, 
claims for compensation by the buyer are excluded.

c) �If an agreed deadline or deadline extended in accordance with the above para-
graph is exceeded by more than four weeks, the buyer is entitled to withdraw from  
the contract in text form, with a notice period of at least four weeks. Claims for 
compensation by the buyer are excluded in this case.

d) �more GmbH bears the transport risk until the goods are handed over to the carrier, 
after which the risk passes to the buyer. The goods must be checked for possible 
transport damage immediately on receipt. Transport damage shall be reported 
to the freight forwarder immediately (max. 5 days from receipt of the goods) and 
notification shall be provided to us in writing.

e) �more GmbH is entitled to make partial deliveries.

6. Assembly
The employees of more GmbH are not authorized to carry out work that goes beyond 
the contractual performance obligations of more GmbH. However, if such work is car-
ried out by the employees of more GmbH at the request of the buyer, this does not 
affect the contractual relationship between more GmbH and the buyer.

7. Retention of title
a) �more GmbH reserves title to the delivery item until full payment of all claims 

against the buyer for whatever legal reason.
b) �The buyer may resell the delivery item, even if it has been processed, only within  

the scope of its relevant business operations; however, this authority is excluded  
if claims arising from this are assigned to third parties or are affected by a  
prohibition of assignment, if the buyer is insolvent or is in default of fulfillment of his 
contractual obligations. He shall inform more GmbH immediately of any  
other disposal by third parties. The intervention costs associated with enforce-
ment of the title of more GmbH shall be met by the buyer.

c) �The buyer undertakes to protect the property of more GmbH appropriately even if 
the delivered goods are not intended directly for the buyer but for third parties, and 
must expressly inform the recipient of this reservation of title.

d) �The buyer is only entitled to collect the receivables and assert other rights to the 
extent that he meets his payment obligations to more GmbH or is not insolvent.

e) �Any change of location and interventions by third parties, in particular seizures, 
shall be reported to more GmbH immediately in text form, in the case of seizures 
with the seizure report attached.

8. Default of acceptance
a) �If, on expiry of a reasonable grace period to be set in text form with the threat  

of withdrawal from the contract on fruitless expiry of the deadline or a claim for 
compensation in place of performance, the buyer is silent or expressly refuses 
payment and/or acceptance without legal grounds, the claim of more GmbH to 
performance of the contract shall remain in place. more GmbH may instead with-
draw from the contract and/or demand compensation in place of performance.

b) �If the buyer’s default lasts longer than one month, the buyer shall pay any storage 
costs incurred.

c) �more GmbH may also use a freight forwarding company for storage.
d) �As compensation in place of performance in the event of default by the  

buyer pursuant to clause 1, more GmbH may claim damages of 30% plus the  
undiscounted purchase price, unless the buyer proves that no damage has  
occurred at all or not in the amount of the flat rate.

e) �In the case of particularly high damages, e.g. involving custom-made products,  
more GmbH reserves the right to claim proven higher damages in lieu of the  
flat-rate compensation under d).

f) �In the event of conduct in breach of the contract (in particular, non-compliance 
with the obligations set out in clauses a)– e)) on the part of the buyer, in particular in 
the event of default of payment or any other service or inability to pay, more GmbH 
is entitled, at its discretion, either to withdraw from the contract without notice or 
to sell the delivery item on the open market while maintaining the contract; the 
proceeds shall be offset against the unsettled claims after deduction of a handling 
fee of 10% of the proceeds achieved by more GmbH.

9. Return of goods/force majeure
a) �more GmbH is not under an obligation to deliver if the manufacturer has ceased 

production of the ordered goods or there are cases of force majeure, provided that 
these circumstances occurred only after conclusion of the contract, were not fore-
seeable at the time of conclusion of the contract and the seller is not responsible 
for non-delivery and proves that it has tried in vain to procure similar goods. The 
seller shall inform the buyer immediately of the circumstances mentioned above 
and reimburse him immediately for any payments made.

b) �more GmbH has a right of withdrawal if the buyer has provided incorrect 
information that is essential for assessing his creditworthiness, where such facts  
are legitimate grounds for suspecting that more GmbH’s claim to performance  

is at risk. The same applies if the buyer suspends payments due to objective inabi-
lity to pay or if insolvency proceedings have been filed against his assets.

10. Warranty
a) �The warranty claims of the buyer presuppose that he has complied with his 

statutory inspection and notification obligations (Sections 377, 381 of the German 
Commercial Code (HGB)). If the buyer fails to carry out a proper inspection and/
or timely notification of defects, the liability of more GmbH for the defect that has 
been reported is excluded. The buyer shall inspect the goods received from more 
GmbH immediately, i.e. at the latest within three working days of delivery. The 
buyer shall report obvious defects immediately, at the latest within three working 
days. Dispatch of the notification of defects on time is sufficient to comply with the 
notification period. All notifications of defects require written form to be effective.

b) �The warranty does not extend to such defects which are caused by natural wear, 
moisture, significant heating of rooms, other temperature or weather factors or 
improper handling, or by non-compliance with our installation, care and mainte-
nance instructions by the contractual partner (reservation of changes according 
to clause 4 d. also applies). Colour variations and colour changes, grain variations, 
unevenness of the wood due to its structure, etc. are not defects, but signs of the 
authenticity of the wooden material. Likewise, customary commercial variations in 
dimensions, features and materials, in particular slight colour variations in fabrics 
and leather, do not justify warranty claims.

c) �If more GmbH is responsible for defective goods, more GmbH is entitled, at its 
discretion, to remedy the defect (repair) or to deliver a defect-free item (replace-
ment delivery). Replaced parts shall become the property of more GmbH. more 
GmbH is only liable for transport costs insofar as these have not increased due 
to the fact that the goods have been taken to a place other than the place of 
performance.

d) �On fruitless expiry of a reasonable grace period set by the buyer in text form, the 
buyer may withdraw from the contract or demand a reduction in the purchase 
price if a repair to the defective goods or replacement delivery fails. The buyer 
is entitled to the same rights without having to set a grace period if repair and 
replacement delivery are earnestly and finally refused by more GmbH.

e) �The buyer is entitled to the statutory warranty rights without limitation if more 
GmbH has fraudulently concealed the defect or has provided a warranty for it in 
individual cases.

f) �more GmbH provides a warranty for the proper functioning of a delivery, the 
components of which were not exclusively supplied by more GmbH, only if, 
regardless of the provision of components by the buyer or by third parties, more 
GmbH was under a obligation to provide the complete service and the defective 
function is not based on incorrect or incomplete information provided by the buyer.

11. Product liability
a) �Unless specified otherwise in these Terms and Conditions of Delivery and  

Payment, more GmbH shall be liable in the event of a breach of contractual or  
non-contractual obligations in accordance with the statutory provisions.

b) �more GmbH is liable for damages / for whatever legal reason / in the context  
of tortious liability in the event of intent and gross negligence. In the case of  
minor negligence, more GmbH is liable, subject to a milder standard of liability, in  
accordance with statutory provisions (e. g. for exercising due care in its own  
affairs) only
•	 �for damages resulting from loss of life, physical injury or damage to health,
•	 �for damages resulting from a not inconsiderable breach of a material contractual 

obligation (an obligation the fulfilment of which is essential for the proper 
execution of the contract and on compliance with which the buyer regularly relies 
and may expect to rely); in this case, however, the liability of more GmbH is  
limited to compensation for the foreseeable damage that typically occurs.

•	 �the limitations of liability also apply in the event of breaches of duty by or for the 
benefit of persons for whose culpability more GmbH is responsible according 
to statutory regulations. They do not apply if more GmbH has fraudulently 
concealed a defect or provided a guarantee for the quality of the goods and for 
claims of the buyer under the German Product Liability Act.

c) �As a result of a breach of obligation that does not consist in a defect, the buyer 
may withdraw or terminate only if more GmbH is responsible for the breach of 
obligation. A free right of termination of the buyer (in particular in accordance 
with Sections 651, 649 of the German Civil Code (BGB)) is excluded. In all other 
respects, the statutory requirements and legal consequences apply.

12. Statute of limitations
a) �Notwithstanding Section 438(1) no. 3 BGB, the general limitation period for  

claims arising from material defects and defects of title is one year from delivery.
b) �This is without prejudice to other special statutory provisions on the limitation  

period (in particular Section 438(1) no. 1, (3), Sections 444, 445b BGB).
c) �The above limitation periods under sales law also apply to contractual and non-

contractual claims for damages of the buyer which are based on a defect in the 
goods, unless application of the regular statutory limitation period (Sections 195, 
199 BGB) would lead to a shorter limitation period in individual cases. However, 
claims for damages by the buyer in accordance with clause 11 and under the  
Product Liability Act shall lapse exclusively in accordance with the statutory  
limitation periods.

13. Applicable law, place of performance and place of jurisdiction
a) �All disputes shall be settled in accordance with the substantive law of the Federal 

Republic of Germany. Application of the UN Sales Convention (CISG) is excluded.
b) �The place of performance is the registered office of more GmbH.
c) �The place of jurisdiction for all claims, including those arising from bills of ex-

change and cheques, is our registered office. However, more GmbH is entitled to 
take action against the buyer at any other legal place of jurisdiction.
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